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I. DECYZJA

21 f?pm 1410 r.

Talus wyszedt na skraj lasu, obserwujac pobojowisko. Jesz-
cze siedem dni temu byty tu zielone pastwiska. Teraz roz-
ciggala sie szaro-brunatna przestrzen, przekopana kopytami
koni wielotysiecznej rzeszy rycerstwa.

Gdzieniegdzie walaja sie pokruszone kopie i inne bezwar-
tosciowe strzepy. To, co miato swoja cene, juz dawno zostato
wyzbierane. Przy bagnie krecita sie grupa wie$niakéw, kto-
rzy znajdywali jeszcze przydatne sobie przedmioty. Z poczat-
ku chciat zawota¢ pachotkéw i przegonié¢ intruzéw, lecz po na-
mysle zaniechat. Mogliby poskarzy¢ sie rycerstwu, zaczeliby
weszy¢. Lepiej poczekad, odejda sami.

Bitwa z sitami krzyzackimi byta sze$¢ dni temu. Wojsko juz
wyjechato, stoja jedynie dwa obozy szlachty polskiej pod wsig
Grunwald. Maja zwotywa¢ kmieci chetnych i$¢ na Malbork.

Jego na bitwe juz nie naméwia. Ksigze Witold rozproszyt
wojska obcowyznaniowe. To dobrze. Co prawda ztupig wsie,
ale zarazem przegonia resztki wojsk zakonnych. Bedzie mégt
spokojnie wraca¢ do siebie, na wybrzeze Palangi.
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Wozu z dobrami zdobycznymi pilnuje stuzba w lesie, po-
nadto wiele ukryt w tym bagnie. Wyciaggnie, jak po6jda wie-
$niacy. Lepiej gdy nikt nie bedzie widzial. Szybko doniesliby
do ksiecia, a nawet krdla.

Po bitwie zglosit sie jako ochotnik do porzadkowania po-
bojowiska. Zbierali tupy i znosili martwych do dotéw. Kre-
cit sie tutaj, bo w czasie boju odkryl, ze to bagno jest ptytkie
i ma twarde dno. W zasadzie byt to ptywajacy kozuch darni
nad niewielkim bajorem. W czasie bitwy przygonit tu ranne-
go rycerza. Po znaku na tarczy wywnioskowal, ze to Niemiec.
Miat piekna zbroje oraz ztoty pas. Dobit i utopil, aby nikt go
nie znalazt. Gdy zbierat tupy dla ksiecia, dorzucit tu wiele cen-
nych rzeczy. Teraz to trzeba wyciggnaé, ale ciagle kreca sie
wieéniacy. Zrezygnowany wrécit do obozowiska.

Po zmierzchu wrécit z wozem i Dymitrem — swoim niewol-
nikiem.

Wydobycie dobr zajeto im wiele czasu. Najwiecej trudno-
$ci sprawito rozebranie martwego rycerza. Namokniete rze-
mienie nie daty sie rozpia¢. Trzeba bylo cig¢ paski i rozrywac
klamry. Kolczuge zerwali z wielkim trudem. Optacito sie. Na
szyi byl uwiazany spory mieszek z dukatami.

W obozie znalezli sie dobrze po péinocy. Nie szukali lego-
wiska. Utozyli sie na wozie i szybko zasneli.

Wielokrotnie wybudzaty go mary senne. Najczesciej byt to
martwy rycerz. Wstawat z bagna i tapat za miecz. Gdy ksigze
Witold dopytywat sie o swoje tupy, wybudzit sie catkowicie.
Swiat realny przyniést ulge. Byt sam w lesie, nie liczac pieciu
czeladzi i Dymitra, ktory spat obok.

Co dalej robi¢? Przybyt z wojskami Witolda, z choragwia
Zmudzinéw. Udat chorobe, by po bitwie nie jecha¢ pod Mal-
bork. Obecnie moze robié¢, co chce, ale sytuacja wcale nie jest
zadowalajaca. Tutaj, na terenach zakonnych, kreca sie rézne-
go rodzaju zbrojni, nie liczac dezerteréw. Pelno jest oddzia-
16w polskich czy litewskich. W warowniach ciaggle stacjonuja
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wojska braci zakonnych. Po bitwie nalezy spodziewa¢ sie du-
zej liczby band tupigcych wsie. Przej$cie na strone polska tez
nie jest najlepszym rozwigzaniem. Kazda osoba wychodzaca
z ziem zakonnych bedzie dokladnie kontrolowana przez pa-
trole panéw Wielkopolski i Mazowsza... Rozmy$lania prze-
rwat Dedaj.

— Co poda¢ do jedzenia?

— Podaj cokolwiek i zwotaj wszystkich. Obudz Dymitra.
— Usiadt przy ognisku.

Nie tak dawno miat branke, jasnowtosa Rusinke z Podo-
la — Lenke, ale w obozie rozprzestrzenita sie biegunka, dosta-
ta goraczki i zmarta. W tej chwili przy nim nie bylo kobiety.
Poczul sie samotny. Miesiac temu $niadanie podawata Lenka.
Zniewolit ja przy pacyfikacji jakiego$ buntu. Zyczliwoécig nie
grzeszyla, ale przy sobie miatl ja prawie rok, przyzwyczait sie
do niej. Teraz w taborze sg sami mezczyzni, od razu odbito sie
to na jakosci podawanych potraw. Dedaj umie gotowaé, ale
nie tak jak Lenka.

Do ogniska podeszto dwdéch pachotkéw. Pokazat im, aby
usiedli.

— Gdzie reszta? — spytat.

— Ida - burknat Pardaj.

Rzeczywiscie, podeszto trzech kolejnych mezczyzn. Za
nimi na trawie, z wielka pajda chleba, usiadt Dymitr. Wszyscy
mieli obojetne miny, wiedziat, ze oczekuja jego decyzji. Byli
rozzaleni, gdy zadecydowat o pozostaniu, gdy inni odchodzili.

To dobrzy ludzie, mégt im zaufaé. Nawet Dymitr byt mu
oddany. Obydwu Polakéw, Staszka i Lecha, kiedy$ wychlostat.
Dtugo chowali uraze, cho¢ kara byta stuszna. Obecnie w wal-
ce nie powinni zawie$¢. Wiloch, Pardaj i Dadej stanowili zgra-
ny zespot. Pomimo ze walcza szablami, nie kazdy im sprosta
nawet ciezkim mieczem. Dymitr nie chodzit z bronig, ale za-
wsze pilnowat jego plecéw. Na pewno mdégt z nimi przedzierac
sie przez $rodek panstwa zakonnego.
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— Wracamy do domu — méwit miedzy kesami. — Skierujemy
sie na Szczytno, ale zamek ominiemy. Krzyzacy na pewno zo-
stawili obsady wszystkich twierdz, a my bedziemy tatwym ce-
lem. Za Etkiem Litwini na wiosne palili wsie. Ludzie beda roz-
draznieni, dlatego dalej pdjdziemy na péinoc przez Sudawie*.

— Tam grozne Jatwiagi* — wtracit Dymitr.

— Z Deymami* idzie si¢ dogada¢, ale wolatbym nie wpas¢
w rece niedobitkéw krzyzackich ani rozgoryczonych wiesnia-
kéw spalonych wsi.

Po positku zaczeli sie pakowac. Przy pracy poczatkowy en-
tuzjazm, wywotany nadzieja powrotu, zaczal stygnaé. Zdali
sobie sprawe, ze podréz w tak matej grupie, po wielkiej bi-
twie, jest rownie niebezpieczna jak zmaganie sie w boju. Wéz
i szesciu konnych jezdzcow beda zwracaty uwage kazdego na-
potkanego. Beda wrogami dla autochtonéw, zakonnych, lud-
nosci wiejskiej, a nawet swoich, zwlaszcza hord Tataréw i Ru-
sinéw, ktérych na tym terenie nie obowigzuja zadne normy.
Wszystkich napotkanych bedzie interesowat dobytek, jaki
wiozg, ich zycie nie stanowi zadnej wartosci.

Talus skonstruowal podwoéjne dno w wozie. Tam ukryt
wszystkie rzeczy, ktére miaty wiekszg warto$¢. Na tym utozyt
postanie. Zbroja po niemieckim rycerzu nie miata znakéw. Po
naprawieniu zapie¢ natozyl ptyty na siebie. Ochraniacze na
rece i nogi nie pasowaty, schowat je do skrytki. Tarcze pokry-
wata wspaniata ptyta ptatnerskiej roboty, wspierana twardym
drewnem. Uderzenie topora jej nie rozbije. Od $rodka miata
regulowane uchwyty pozwalajace na naktadanie jej wzdtuz
i w poprzek, co utatwialo wykorzystanie jej zaréwno przy
walce mieczem, jak i kopia. Wymalowany herb byt zadaniem
dla Dymitra. Usadzil go na tyle wozu i kazat szorstkim kamie-
niem zedrzeé¢ malunek az do potysku.

Z poczatku przedzierali sie lasami. W drugiej czesci dnia
odwazyli sie wyjechaé na trakt. Talus wysunat sie na czoto.
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Do zdobycznej zbroi przyczepit zielong peleryne. W ten spo-
séb moégt uchodzi¢ za zamoznego rycerza. Takiego zazwyczaj
mniej zaczepiali. Olsztynek mineli juz o zmroku. Za ostatnimi
zabudowaniami skrecili w las, urzadzajac sobie nocleg.

23 fipca 1410 .

Rano zbudzit go Staszko.

— Panie, szesnastu zbrojnej czeladzi poszto droga na
Szczytno. Chyba zakonni. Mieli ciezkie czworoboczne pawe-
ze* i szyszaki jak u Niemcéw.

— Jak uzbrojeni?

— We wldcznie, za pasami topory. Potowa miata kusze.

— Jak przeszli, to nie ma co si¢ ich ba¢. Zjedzmy spokojnie
$niadanie, potem sie zastanowimy.

Przy jedzeniu do tematu wrécit Dedaj.

— Niemcy nie boja sie Polakéw, skoro chodzg takimi maty-
mi oddziatami.

— Uzupelniajg obsady w twierdzach — odburknat Talus.

— Nie boja sie, ze Polacy zdobeda Malbork?

— Boja sie, ze zagarng im teren. Mozemy i$¢ swobodnie,
oby$my nie zblizali sie do zamkow.

W Kurkach zamierzali odpoczaé¢. Pod karczmg zobaczyli
sze$¢ tatarskich koni. Ze $rodka budynku dolatywaty odgto-
sy awantury. Zrezygnowali z postoju. Napotkany kmie¢ twier-
dzit, ze za godzine drogi, przed Zgnitocha, bedzie nastepna
karczma. Jechali dtuzej niz godzine. Zajazd byt na rozstajach.
Duzy budynek ze stajnia i stodotg otoczony sporym placem. Za
brama staty cztery zaprzegi i kilka osiodtanych koni.

— Spory tlok — zauwazyt Dedaj.

— Moze bedzie bezpieczniej — odpowiedziat Staszko.

— Nie gadajcie! Wiaza¢ konie! Jeden zawsze przy wozie.
Dymitr, pierwszy tu siedzisz — przerwat Talus.
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Izba jadalna byta przestronna. Wszystkie stoly zajete. Do-
siedli sie do dwoéch Rusinéw. Zaméwili po misce gulaszu
i dzban piwa. Lech z miska i kuflem poszed! do Dymitra.

— Ciasno tam — méwil, podajac mu positek.

Rusin podal mu tarcze. Obok siebie miat ustawiong dru-
ga, razem z toporem. Wskazat dyskretnie rég podwérza, gdzie
przy tatarskich koniach stato pietnastu zakonnych. Trzech na-
pinalo kusze. Lech przewiesit tarcze przez plecy i pobiegt do
budynku.

— Zakonni chca atakowaé¢ — zdazyl powiedzie¢. Do izby
wbieglo dziesieciu zbrojnych pachotkéw z kuszami w reku.

— Ktdry z was Warin? — krzyknat starszy ranga.

— Ilu jest na zewnatrz? — wyszeptat Talus.

— Pieciu! - Lech usiadt przy swym panu.

Ich st6t stal na wprost wejscia. Tytem do napastnikéw
siedzieli Dadej i Pardaj oraz dwéch obcych Rusinéw. W sali
bylo ponad dwadziescia os6b, ale ostrza beltéw wodzity po
wszystkich.

— Jezeli Warin wyjdzie z nami, reszte zostawimy w spoko-
ju — moéwit zakonny.

— A co chcecie od Warina? — z rogu dobiegt glos, ale nie
wiadomo byto, kto méwi.

— Péjdzie z nani do Szczytna.

— Za maty jeste$, by kaza¢ Warinowi i$¢ z wamil!

— Komtur kazat go dostarczy¢. Nie méwit, czy zywego czy
martwego — uniést kusze i zaczat przeciska¢ sie do méwiacego.

Talus szturchnat tokciami Lecha i Wilocha, pokazujac
wzrokiem swoje dlonie trzymajace od dotu blat. Zrozumieli,
Staszko réwniez wsadzit rece pod stét. Gdy kusznik ich mijat,
powiedzial potgltosem:

— Dadej, Pardaj, schowajcie sie. — Za moment krzyknat:

— Teraz!

Siedzacy przy stole Rusini nie zorientowali sie, zostali wy-
wréceni z tawa. Lecacy stét w strone knechtéw przyjat na sie-
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bie uderzenie co najmniej czterech bettéw. Reszta zakonnych
po uderzeniu tapata réwnowage, nie byla w stanie strzela¢.
Oprocz ludzi Talusa atakowato ich wielu. Jednemu udato sie
uciec na zewnatrz, krzyczat do pozostatych na placu. Po chwi-
li sz6stka zbrojnych uciekata na tatarskich koniach.

W sali zapanowata cisza. Kusznik, ktéry wszedl miedzy
stoty, byl martwy, reszta pocieta, ale zyli.

— Co z nimi zrobimy? — spytal Dade;.

— Zostawcie ich mnie — podszed! dobrze zbudowany mez-
czyzna w $rednim wieku.

— Aty kto? — Talus przyjrzat sie obcemu.

— Tutejszy — odpowiadajac, usmiechnat sie.

— Tutejsi nie méwia po litewsku, raczej jak oni — wskazat
lezacych zakonnych.

— Po niemiecku tez méwie. Jestem z Etku.

— Jeste$ Jaéwing'?

— WyjdZzmy na zewnatrz, tu robi sie duszno — rozejrzat sie
po ludziach przystuchujgcych sie ich rozmowie.

Talus grzebat w sakiewce, wyjat ucietego ztotego i dat go
Dadejowi.

— Zapta¢ za szkody — wskazat wystraszonego karczmarza.
Sam ruszyt do wyjscia. Obcy poszedt za nim.

Na dziedzinicu nie widaé bylto sladéw zamieszania. Dymitr,
zobaczywszy wychodzacego pana, schowat tarcze za siebie.
Talus wyszed! na $rodek placu.

— Co chcesz zrobi¢ z tymi Niemcami?

— Odwioze ich do Szczytna — odpowiedziat nieznajomy.

— Na moje oko to ty jeste§ Warin, ktérego oni szukali. P6j-
dziesz na zamek, to komtur ciebie nie wypusci.

— Nie musze sie z nim widzie¢, przez nich moge przekazac
wiadomos¢.

— Kto jeste$ i o co chodzi?
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— Chce tobie podziekowaé za pomoc w rozwigzaniu pro-
blemu. Zdaje sie, ze wracasz do domu, pozostaw wiec sprawy
zakonnych wraz z tg kraina.

— To jeszcze nie koniec wojny. Polacy poszli na Malbork.

— Jakby ruszyli na Ryn, to mieliby szanse rozbi¢ to pan-
stwo. W Malborku schowato sie za duzo gosci z catej Europy.
Postoja i odejda. Papiez bedzie naciskat, aby do $rodka twier-
dzy nie weszli.

— Dziwnie tlumaczysz — w stowach Talusa wyczu¢ mozna
byto pytanie.

— Dostrzeglem w tobie odwaznego bojownika, ale na poli-
tyce sie nie znasz. Nie zadate$ sobie pytania, czemu ksigze Wi-
told rozpuscit pot wojska.

— Bo Rusini buntuja si¢ — przerwat mu wypowiedz.

— Sam widzisz, tu po karczmach wiecej wschodnich zbroj-
nych niz na polu bitwy. Za kilka dni, gdy komturowie $ciggna
swoich pachotkéw, zaczng robi¢ porzadek z tg zbieraning. Je-
stem ci wdzieczny za to, co tam uczynite$§ — wskazal budy-
nek karczmy. — Dlatego radze ci, jedZ jak najszybciej do domu,
ale nie przy Szczytnie. IdZ na péinoc, za Zgnitochg jest polny
szlak na Pasym. Potem kieruj sie na Ruciane, tam przejdziesz
bréd i miedzy jeziorami trafisz na droge do Elku. Dalej kazda
$ciezka prowadzi na wasze tereny. To powinien by¢ w miare
bezpieczny szlak. Jednak czym blizej bedziesz waszej granicy,
tym wiecej bedzie zagrozen.

— Nie wiem, kim jeste$, ale madrze méwisz. Chciatbym
kiedys z toba spokojnie porozmawiac.

Nieznajomy us$miechnat sie, pokrecil glowa, jakby chciat
okaza¢ niedowierzanie, i odszedt w kierunku budynku gospody.

Za Zgnitocha nie musiat pyta¢ o droge. Polny szlak praw-
dopodobnie byt cze$ciej uzywany niz droga gtéwna. Pasym
przejechali bez niepokoju. W karczmie Dzwierzuty spotkat
szlachcica z Wilna. Na imie miat Wyrwil. Twierdzit, ze w bi-
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twie stracit siedmiu ludzi, zostal mu tylko jeden z czeladzi
— Olek. W6z mu spalili, ale miat cztery konie. Namawiat, aby
jechaé przez Wegorzewo.

— To najkrétsza droga — ttumaczyl. — Pojedziemy na Ryn,
potem przez kraj Borecki i Romincki do swoich. Ominiemy
Deyméw™ i elckie wsie.

— Ale w Rynie bedzie mocna obsada zakonnych. Takich jak
my beda $cigac.

Po dtuzszej dyskusji przekonat kompana do trasy przez Ru-
ciane. Grupa zwiekszyta sie o dwéch zdolnych do witadania
broniag. Czas mijat szybciej, bylo o czym rozmawiaé. Wyrwit
byt bardzo ciekawy wydarzen na Zmudzi, a Talus nigdy nie
byt w Wilnie. W Babietach natkneli sie na grupe krzyzackich
knechtow. Skrecili w bok i rozbili obéz w lesie. Nie przewidy-
wali, aby tamci zostali na noc w tej wsi. Rzeczywiscie, rano po
zakonnych nie byto $ladu. Spodziewali sie ich w Klemborku,
ale nie zauwazyli niczego niepokojacego. Tutejsi mieszkancy
nie byli tak wystraszeni jak pod Olsztynkiem, okazywali ra-
czej ciekawo$é. Wychodzili przed chaty, przygladajac sie im.
Tak byto i w nastepnej wsi. Ich niepokéj wzbudzita dopiero
grupa siedmiu uzbrojonych przy brodzie w Rucianem. Zatrzy-
mali sie, by z oddali im sie przyjrzeé. Okazatlo sie, ze to obstu-
ga brodu pobierajaca myto. Stawka za przejazd byta zawyzo-
na, ale Talus nie targowat sie, uiscit zadang kwote. Wartownik
odbierajgcy nalezno$¢ burknat.

— Nie idZcie na Biala, tam poszto pét szabli* Tataréw. Za-
czepiaja wszystkich.

Poszli na Popielno, zamierzajac promem przeprawic sie do
Mikotajek. Pod Wejsunami zatrzymata ich grupa poobijanych
Rusinéw. Opowiadali o oddziale pachotkéw krzyzackich. Ru-
sinéw byto kilkunastu. Mieli dwa wozy i wszyscy byli konno,
stanowili jednak zatosny widok. Zakrwawione ubrania i opa-
trunki $wiadczyty o niedawnej potyczce.

1. DECYZJA 15



— To ile tych knechtéw bylo, Ze nie daliscie im rady? — spy-
tat Talus.

— Przy tratwach stato dwudziestu pieszych. Nie przepusz-
czali, to chcieli$my ich wzig¢ sita. Zza skarpy wypadta nastep-
na dwudziestka na koniach. Nie zabijali, ale kazali wyj$¢ na
ziemie Mazowszan. Na odchodne zakomunikowali, ze nikt
z obcych na gtéwne trakty nie wjedzie.

Bylo pdézne popotudnie. Pod wsig zrobili wspdlny oboz.
Uwazali, ze czas odpocza¢ i zastanowic sie, co dale;j.

Trzech Rusinéw zachorowato. Caty ich sktad postanowit zo-
sta¢. Talus nie zwlekatl, z rana zwinat obéz. Wyrwit zabrat sie
razem z nim. Za wsig Snopki skrecili na pétnoc. Karczmarz pod
Gaudynkami namdéwit ich do noclegu w jego pokojach. Wyttu-
maczyl, jak moga przez las dojecha¢ do Klus. Skréciliby droge co
najmniej o dwie godziny. Przy kolacji rozpytywali, w jaki sposéb
oming¢ Etk. Wszyscy jednak twierdzili, ze tatwo zbladzié.

Na nastepny dzien zachorowat Dymitr. Z poczatku wygla-
dato to na zwykle rozwolnienie, ale po godzinie zamienito
sie na nieopanowang biegunke. Zaraz za brodem, w Klusach,
stracit przytomnos¢. W lesie nad jeziorem rozbili oboz.

Olek poradzitl, aby poi¢ chorego, ilekro¢ odzyska swiado-
mos$¢. Sproszkowatl $wiezo zeskrobanego wegla i kazat go za-
zywac co godzine. Kuracja pomogta. Dymitr pod wieczér mégt
samodzielnie zjes$¢ pajde chleba. Po skromnym positku utozo-
no go na wozie, by odpoczat.

Talus odzyskat humor. Siegnat do sakiewki i wystat Stasz-
ka do karczmy po antatek gorzatki. Po zmierzchu wszyscy
ucztowali przy ognisku. Humory dopisywaty. Glosne rozmo-
wy uspity czujnosé...

— Kim jestescie? — w blasku ognia zamajaczyta postac
uzbrojonego.

Kompani ucichli, rozgladajac sie wokoto. Otaczata ich gru-
pa co najmniej dwudziestu oséb. Wszyscy mieli miecze. Nie-
ktorzy trzymali okragte tarcze, bardzo podobne do tatarskich.
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— Kim jestescie? — mezczyzna powtorzyt pytanie.

— A kto pyta? — butnie odezwat sie Wyrwit.

— Cicho! — powstrzymat go Talus. Do przybylego powie-
dzial. — Panie, jeste$my Litwinami, chcemy doj$¢ do swoich.
Nic od nikogo nie chcemy. Mamy chorego na wozie, ale juz do-
brzeje. Jutro pojedziemy dale;j.

— Zdeptaliscie Swiety Gaj. Musicie zaptaci¢ dwa zlote za
was wszystkich, wtedy was puscimy.

— A jak my siegniemy za miecze! — Wyrwil zerwatl sie na
nogi.

— Cicho, méwitem ci! — Talus pchnat kompana, wywraca-
jac go. Pochylit gtlowe przed mezczyzna. — Wybacz mu, panie,
nadmiar gorzalki zmagcit mu umyst. Ja zaptace ten okup.

— To nie okup, a wplacenie si¢ w taski. Jestescie w Swie-
tym Gaju. Zgascie ogien i przeniescie sie blizej drogi. Rano ru-
szajcie w swoja strone.

— Lech, sprzatnij ogien. Reszta pakowac sie.

Wszyscy wzieli sie do pracy. Wyrwit co$ biadolil, ale zbie-
ral swoje rzeczy i tadowatl na konia. Po niedtugim czasie ru-
szyli. Nie ujechali daleko, gdy z naprzeciwka spotkali kolum-
ne kobiet, dzieci i starcéw. Wszyscy szli w kierunku ich bylego
obozowiska.

Obo6z urzadzili po przeciwnej stronie drogi, by nie mieé nic
wspdlnego z przybyta grupa. Humory ich opuscity. Od razu
zaczeli przygotowywac sobie legowiska. Wrécit Lech.

— To Potekszanie*, modla sie do drzewa — powiedziat roz-
ktadajac sobie postanie.

— Zostawili nas w spokoju, to najwazniejsze. Jutro skoro
$wit trzeba oddali¢ sie z tego miejsca.

Zbudzito go szarpanie za ramie. Jeszcze w sennych maja-
kach rozmyslal o Lence, ale szybko dotarta do niego rzeczy-
wisto$¢. Budzit go mezczyzna, ktérego uprzednio spotkat przy
ognisku. Usiadl wolno, miecz lezat obok niego.
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— Co chcesz, panie? Usuneli$my sie, jak chciates.

— Chce porozmawiad, ale nie przy $pigcych. Odejdzmy dale;.

Odkrywajac nakrycie, poczut chtéd. Bylo juz widno, ale
stonnce ukrywato sie jeszcze za drzewami. Natozyl ptaszcz.
Mezczyzna wskazat kierunek.

— Wracacie z bitwy? — spytat, gdy dochodzili do drogi.

Nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Szed}, zastanawiajac sie
nad celem tej rozmowy. Przez moment zatowal, ze nie zabrat
miecza. Wychodzac z zarosli, zobaczyt kobiete z dziesieciolet-
nim chtopcem. Czekata z drugiej strony traktu. Poza nig niko-
go nie byto. To go uspokoito.

— Jedziemy spod wsi Grunwald — odpowiedziat.

— Styszatem, ze duzo szprechajacych zabiliscie? — mezczy-
zna zatrzymat sie, nie dochodzgc do niewiasty.

— Duza bitwa, to i duzo ofiar.

— Ten gos$¢, co chciat siega¢ po bron, to kto?

— Podrézny kompan. W bitwie stracit wiele czeladzi i doby-
tek. Mowit, ze pochodzi spod Wilna.

— Dziwne. Taki rzutki szlachcic, a wraca bez tupéw.

— Nie zastanawialem sie nad tym. Lupy dzielono po bitwie.
Jego nie pytatem, co dostat.

— Waszmo$¢ biedny nie wraca.

— To moja rzecz. Strat w bitwie nie poniostem.

— Jestes Talus. Warin méwil, ze$ odwazny.

— Nie przedstawil mi sie. Widze, ze wiesci szybko sie roz-
nosza.

— Jechatl tedy wczoraj. Polecit mi, bym wskazat ci droge.
Tego kompana pozbadz sie, bo przysporzy ci ktopotdw.

— Za Elkiem pojedzie w swoim kierunku. Boje sie wiesnia-
kéw. Pono¢ Litwini spalili tam wiele wsi.

— To gospodarstwa niemieckich osadnikéw. Wystepowali
przeciw nam.

— Na tych ziemiach chyba wszyscy was bijg?

— Staramy sie temu zaradzi¢. Moze sie uda — zamyslit sie.
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— Miate$ wskaza¢ mi droge.

— Warin ma wobec ciebie dtug, dlatego jestesSmy ci zycz-
liwi. Mnie wotaja Czokan. Jak nasi sprawia ktopoty, powotuj
sie na mnie. Imie to znaja po Niemen. Do Etku nie idZ przez
wyspe. Nikt nie jest pewny, kto rzadzi w domu zakonnym. Idz
prosto na bréd miedzy jeziorami i zaraz za nim skrecaj na pot-
noc. Kompana skieruj na wschod. Ma duze szanse dotrze¢ do
Wilna. Ty do siebie idz tukiem. Nie wkraczaj na ziemie zakon-
ne tych z Krélewca. Kawalerzy nie lubig Zmudzinéw i zatrzy-
muja wszystkich cudzoziemcéw. Pod samym Etkiem, przy roz-
widleniu drég, tez bedzie niebezpiecznie. Jest tam wzgdrze ze
$cietym wierzchotkiem, nazywaja go Pielakornia. To straznica
krzyzacka. W tej chwili obsade trzyma komtur Rynu. Oni tez
nieprzychylnie patrza na obcych.

— To jak mam przejs$¢?

— Po cichu i najlepiej o zmierzchu, wtedy was nie zaczepia.

— Dziekuje. Mysle, ze damy sobie rade. Nie mam prezentu
dla twojej kobiety, zycze wam duzo szczescia. Ja stracitem ko-
biete w czasie wyprawy i czuje sie samotny.

— Ja tez jestem samotny. To nie moja kobieta, to moja sio-
stra. Réwniez samotna. Jej meza zabili Krzyzacy. U nas juz ta-
kie zycie...

27 lipca 1410 v.

Wyjechali po skromnym $niadaniu. Talus natozyl na siebie
niemiecka zbroje. Helm w postaci wilczego ryja przypiat do
siodta. Zwrocit uwage na ubiér czeladzi. W grupie wyrdzniat
sie tylko Wyrwit ze swym pachotkiem.

Przy pierwszym rozwidleniu drég budowano zajazd. Robot-
nicy przybierali sie do pracy. Talus spytat o droge do domu za-
konnego. Jego niemiecka mowa pozostawiata wiele do Zycze-
nia, ale na tych terenach Niemcy moéwili z réznym akcentem.
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— Panie, a po co tam jedziesz? — spytal majster, z pocho-
dzenia Niemiec. — Tam teraz buduja zamek, ale komtur to po-
tomek Sudéw*. Inni mu nie dowierzaja, chcg sie go pozby¢.

— Komturéw mianuje wielki mistrz.

— Wiem, panie, ale teraz wojna, wykorzystuja to Sudowie.
Na tych terenach stajg sie coraz bardziej ruchliwi.

— Ja chce jecha¢ do domu zakonnego.

— Za godzine marszu, przed wzgérzem Pielakorni bedzie
droga w prawo na Sarek. Nig tez dojedziesz, ale bedzie dale-
ko. Lepiej jak pojedziesz prosto i skrecisz przed brodem w las.
Na wzgdrzu wyspe zobaczysz juz z daleka. Sg i inne drogi, ale
prowadza lasami, tatwo nadzia¢ sie na Sudéw.

— Widze boicie sie ich.

— Od nich gorsi sa tylko Tatarzy. To barbarzyncy, wierza
w ducha drzew, nie chcg przekonaé sie do naszej wiary. Sta-
wiaja posagi bogu o wielu twarzach.

— My nie méwimy, ze nasz Bog widzi wszystko.

Niemiec wyprostowat sie i zaczat przyglada¢ sie Talusowi.

— Panie, ttumaczysz jak oni, ale jezeli chcesz szczesliwie
dojecha¢ do konica podrézy, to niech ten — wskazat Wyrwita
— prowadzi wasza kolumne. Oni Litwinéw toleruja, Niemcow
nienawidza.

— Dziekuje za rade — odpowiedziat i odjechat do swoich.

Nastepna godzina jazdy uptyneta na rozmys$laniach. Nie
przekazal Wyrwitowi o wizycie Czokana ani treéci rozmo-
wy z majstrem budowy. W komturacie elckim dziato sie co$
dziwnego. To niemozliwe, by wielki mistrz Zakonu wysta-
wit na komtura kogos$ przypadkowego. Jednak wielki mistrz
von Jungingen zginat w bitwie. Teraz jego role peini kto$ inny,
moze jest wrogiem obecnego przywodcy duchowego Etku. Nie
dziwi sie, ze Dejnowie* nie lubig Niemcéw. To oni wybili ich
naréd. Poprzednio nawracali tu Polacy, ale nie na taka skale.
Grupki, ktére zostaly na tym terenie, to ostatki narodu, ktéry
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z uporem wyznaje kult Swiatowida. Wielu Litwinéw wyznaje
dwie wiary i jako$ zyje. Po co ten upér.

Rozmyslania przerwal widok wzgérza ze $cietym wierz-
chotkiem. Straznica knechtéw ryniskich — przypomniat sto-
wa Czokana. Nie pojechat prosto, skrecit na Sarek. Nie minety
trzy zdrowaski, jak zobaczyli karczme. Postanowili sie posili¢.

W gospodzie byto pusto, précz dwédch uzbrojonych przy
oknie. Mieli znaki czarnego krzyza w z6ttym kwadracie. Mato
rozmawiali, raczej obserwowali droge przed budynkiem.

Zajeli dwa stoty obok siebie. Zamoéwili po misce gulaszu
i dzban wina. Przy jedzeniu czas szybko mijat. Za oknem zrobi-
to sie upalnie, wewnatrz panowat przyjemny chtéd. Postanowi-
li przesiedzie¢ potudnie. Po winie podano piwo, potem udziec
sarny. Przy porcjowaniu miesa przypomnieli sobie o Dymitrze,
ktory ciaggle lezat na wozie. Zamoéwiono mu jajecznice. Staszko
mial go nakarmié¢. Szybko wrécit z powrotem.

— Droga pieciu takich — pokazat na zbrojnych siedzacych
przy oknie — prowadza mtoda kobiete z kilkuletnim chtopcem.

— Co znaczy prowadza? — spytat Talus.

— Powigzali im rece i linami przywigzani do siodta oficera.

— Kusze majg?

— Ci, co ida piechoty, trzymaja napiete.

— Tarcze zostaty na wozie!

W tej chwili dwdjka Krzyzakow zaczeta zbieraé sie do wyijscia.

— Wiloch, Staszko, Lech, idZzcie do wozu. Dadej, Pardaj,
wychodzimy przed drzwi zorientowa¢ sie, o co chodzi.

Wyszli zaraz za zakonnymi. Talus nie mial watpliwosci,
prowadzong pare widzial dzi$ o $witaniu w lesie przy Klusach.
To siostra Czokana. Zauwazyta go. Rzucita trwozliwe spojrze-
nie, ale gtowe pochylita ku ziemi. Zbrojni z gospody podeszli
do grupy.

— Kto ona? — spytat jeden.

— To jego siostra ze swoim bachorem — odpowiedzial ofi-
cer. — Ubili$my ich pieciu, ale on uciekt.
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— Widze, panowie, ze dzieci w jasyr bierzecie — odezwat sie
Talus. — Myslatem, ze wyznajecie wiare w Jezusa?

— Aty kto? - spytat Krzyzak na koniu.

— Litosciwy podrézny!

— Nie wtracaj sie, jezeli ci zycie mite.

— Widze, ze to wy wtracacie sie w zycie niewinnych ludzi.
Jednej przegranej bitwy wam mato, chcecie wywotaé druga.
Gdzies tu sie kreci pot szabli* tatarskiej, tamtymi byscie sie
zajeli. Wypuscie kobiete i jej dziecko! — krzyknat, a do pachot-
kéw wyszeptat: — IdZcie po tarcze, wyjmijcie rowniez mojg!

Dwoch Krzyzakéw ruszyto ku niemu. Z tytu tracit go Wyrwit.

— Co robisz, w okolicy jest ich wiecej.

— Skad wiesz?

— Moja sprawa. Wycofaj sie, nie wywotuj awantury!

Zakonni siegneli po miecze. Podeszli do nich.

— Macie jakie$ glejty? — spytat starszy.

Wyrwil wyjat z torby ztozony papier i podat obcemu. Talus
zerknat na dokument. Byt pewny, ze piecze¢ ma znak panstwa
zakonnego. Popatrzyl zaskoczony na kompana.

— Gdzie twoj pachotek? — spytatl Krzyzak, oddajac pismo.

— Wewnatrz — Wyrwit wskazat drzwi za soba.

— P¢jdziecie z nami. Trzeba porozmawiac.

Litwin schowat papier i zniknat w wejsciu.

— Ty kto? — zwrécit sie do Talusa.

— Jestem Hans von Brihter — odpowiedziat, wyjmujac
zmiety pergamin spod pancerza. Zauwazyl, jak kobieta drgne-
ta, styszac niemieckie nazwisko.

— Gdzie pan jedzie?

— Jade do domu zakonnego w Etku.

Oczy obcego zal$nity.

— Ten dokument dtugo lezal w wodzie.

— Wpadlem do bagna. Ludzie mnie wyciagneli, dokument
jednak ucierpiat — wolno cedzit stowa, aby zyska¢ na czasie.
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Wiloch, Lech i Staszko wyszli z tarczami z wozu. Dymitr
wyjrzatl spod plandeki i wykonat ruch reka, jakby wspinat sie
na linie, co oznaczato, ze ma napieta kusze.

Krzyzak wbit w niego wzrok.

— Mnie sie zdaje, ze ty wcale nie jeste$ Niemcem.

— Ty za to jeste$ za malo ostrozny — wypowiadajac te sto-
wa, przytrzymatl dlon z mieczem i nozem ciglt nieszczesnika
przez gardlo. Ofiare pchnat na jego kamrata, uniemozliwiajac
tamtemu skuteczny atak. Wyciggajgc miecz, odskoczyt w bok,
unikajac nadlatujacych bettéw. Przy nim stat juz Pardaj. Tar-
czg powstrzymatl cios miecza Krzyzaka. Talus swoim pchnat
go w brzuch. Oficera na koniu z dwéch stron zaatakowali Lech
i Staszko. Bett wylatujacy z wozu przebit jego pancerz. Knech-
ci probowali ponownie naciggna¢ kusze, ale zanim to zrobili,
przy ich twarzach sterczato pie¢ siecznych ostrzy.

Talus uwolnit kobiete z chtopcem. Martwych wrzucono za
ptot. Konia przywiazano do zaprzegu. Zdobyczng bron utozo-
no na wozie, razem z kolczugami $ciggnietymi z knechtéw.
Weszli do karczmy.

Przy stole siedzial wystraszony Wyrwit ze swym gierm-
kiem. Kobieta, wskazujac go, powiedziata:

— On jest szpiegiem braci z Ketrzyna.

— To nieprawda! — krzyknat Wyrwit.

— To pokaz pismo, ktore pokazales zakonnym — powiedziat
Talus.

— Jak zechce, to pokaze.

— Dymitr, zabij go!

Cieciwa kuszy gwizdnela. Lezace cialo wykonato jeszcze
kilka konwulsyjnych wstrzaséw. Na czole spod bettu wypty-
nela mata struzka krwi.

— Co zrobites?!

— Zabitem go. Pan kazal — Rusin ponownie naciagat kusze.

— Ty co mozesz powiedzie¢? — Talus zwrdcit sie do pachotka.
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— Jestem Olek Olesowicz spod Kowna. On to Wyrwit Ku-
rynczow z Biatorusi. Bylem jego niewolnikiem.

— Co z tym? — Talus spytat kobiety.

— W tej chwili to wolny szlachcic — odpowiedziata.

— Nie taki zupelnie wolny — odpowiedzial Litwin. — Moja
rodzine niewolg w Wegorzewie.

— Nam nawet dusze zabrali — kobieta wzruszyla ramiona-
mi. — JesteSmy zwierzyna fowna.

— Ja jestem glodny — wtracit Dymitr. — Gdzie karczmarz?

— On wystat go do straznicy — Olesewicz wskazal na mar-
twego.

— Czyli zaraz tu beda knechci — burknat Talus. — Dymitr,
Pardaj, ze mng. Reszta na wéz i napina¢ wszystkie kusze.
Dajcie mi miecz i kusze chtopcu — poprosita kobieta.
Wszyscy popatrzyli na dziesiecioletniego malca.

— Chcesz jemu da¢ bron? — zdziwit sie Talus.
Na jego oczach zabili mu ojca. Obeznany jest ze $miercia.
Ty po czyjej stronie? — spytat Litwina.

— Od dawna nie walczylem po wilasciwej. Bede bit sie
z wami przeciw nim — wskazal na powiazanych knechtéw.

Czekali jeszcze z trzy pacierze. Najpierw pojawila sie pigtka
pieszych kusznikéw. Szli wolno, rozgladajac sie uwaznie wo-
koét placu. Jeden z nich poklepat konia uwigzanego do wozu,
ale pod plandeke nie zajrzal. Widocznie nie dostrzegli czego$
niepokojacego, bo kroki skierowali do wejscia.

Dymitr stanat za drzwiami. Trzymatl topdr i tarcze. Tuz
przy wejsciu siedzieli Talus, Olek i Pardaj. Na wprost wejscia
tawe zajeta matka z synem. Kobieta w ukryciu trzymata lekki
miecz, a chtopak ciezka kusze Dymitra.

Drzwi otwieraty sie do $rodka. Pigtka knechtéw stata nie-
zdecydowana. Nastroszyli swoje kusze. Wewnatrz zobaczyli
kobiete z chtopakiem. Jeden wychylit glowe, by zobaczy¢ tréj-
ke uzbrojonych.

— Wy kto? — spytat.
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— Jestem Hans von Brihter — odpowiedziat Talus.

— Nazywam sie Wyrwit Kurynczow. To ja po was postatem.

Miny przybytych ztagodniaty, betty skierowaty sie ku zie-
mi. Dwoch weszto do srodka. Zobaczywszy powiazanych swo-
ich, chcieli sie cofnaé, ale Dymitr drzwiami wywrocit wcho-
dzacego. Jego topor powalit stojacego przy nim. Bett z kuszy,
wystrzelonej przez chtopca spod stotu, wbit sie w brzuch dru-
giemu pachotkowi. Pardaj, przytrzymujac kusze wywroco-
nego, przebil jego gardio. Z zewnatrz dobiegly odglosy wal-
ki. Talus skoczyt do drzwi. Lezacy w progu wypuscit bett pod
jego pancerz...

Zobaczyl, jak Staszko zaparta o ziemie kopia zdjat jednego
z siodta. Za moment zabraklo mu powietrza. Osunat sie na ko-
lana. Dobiegty go obce krzyki...

2 siet:pnia 1410 .

Obudzit sie w przestronnej izbie. Strop byt drewniany. Pa-
lenisko kominka zastoniete ozdobna deska. Nie umiat okresli¢
pory dnia. W zasiegu wzroku nikogo nie byto. Chciat sie pod-
ciagna¢ wyzej, nie miat sity. Bol brzucha przypomniat, co sie
stalo. Za oknem jakie$ rozmowy, nie rozrézniat gloséw ani
treéci. Prébowat krzykna¢, wydobyt z siebie nieartykutowany
glos. W gardle czul pieczenie. Jednak kto$ go ustyszat. Drzwi
sie otworzyty, weszla kilkuletnia dziewczynka. Przyjrzata sie
mu i wybiegta.

— Ciociu, ten pan sie obudzit — ustyszat jej gltos. Méwita po
niemiecku.

Oczekiwanie sprawito niepokéj. Nie wiedzial, gdzie sie
znajduje. Poczul ulge, gdy zobaczyt znajoma kobiete. Za nig
wszedt jej syn.

— Jurgi — zwrdcita sie do niego — zawotaj Pardaja. Chtopak
zniknat w drzwiach.
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Usmiechneta sie. Pomysélal, ze ma bardzo ladna twarz.
Z szafki przy $cianie wziela kubek i przysiadta na skraju 16z-
ka. Prébowat sie unie$¢, nie pozwolita, przyktadajac dton do
jego piersi.

— Nie mozesz sie zgina¢. Rana nie goi sie. — Uniosta mu gto-
we. — Wypij dwa tyki, pozwoli ci méwié.

Lekarstwo ztagodzito pieczenie gardla i przywrdcito swie-
z0$¢ oddechu. Chciat jeszcze raz tyknaé, ale odstawita kubek.

— Nie mozna wiecej. Mogloby cie udusi¢.

W progu pojawit sie Pardaj. Mial na sobie brudng tuni-
ke. Kobieta bez stowa wyszta z pokoju. Mezczyzna przysunat
krzesto, usiadl, usmiechajac sie.

— Jak sie pan czuje? — spytal.

— Co to za miejsce? — odpowiedzial pytaniem.

— Nie wiem, gdzie jeste$Smy. Przywiezli nas tu noca, klu-
czac wérdd lasow i bagien. Pan spat cztery dni. Nieraz sie bu-
dzit, ale bez $wiadomosci. Nie rozmawial, nie odpowiadat na
pytania. Ona — wskazat na drzwi — w karczmie rozpruta panu
brzuch. Wypuscita jaka$ czarna krew, co$ podwiazata, a po-
tem zeszyla wszystkie rany. Powiedziata, zeby$my sie modlili
do wszystkich swoich bogéw, by pana oszczedzili.

— Co sie stato?

— Jak chtopcy zatatwili tych dwoch, co zostali za drzwia-
mi, przyjechato dziesieciu konnych. Mieli pancerze i kopie.
Dadej podcigt jednego konia, drugiemu jezdzcowi odragbat
noge. Staszko do jednego wypuscit betta, drugiego zdjat z sio-
dta kopia. Lech miat pecha, zZle przyjat kopie na tarcze i kon
go stratowat. Wyskoczyliémy na zewnatrz. Chtopak jednemu
z kuszy przebit reke. Ja dobitem tego, co pana ranit. Ich ciggle
byta duza sita. Naraz ustyszelismy krzyki. Z zarosli wyskoczyli
Dejmowie. Nie pozwolili zadnemu uciec, wszystkich rozsieka-
li. Pan prawie nie oddychat. Ona stwierdzita, ze krew ptynie
panu do brzucha. Wiec zrobita to, co zrobita.

— Co z reszta naszych?
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— Dymitr chorowal, odnowita mu sie biegunka. Juz jest do-
brze, pogonit krowy na pastwisko. Staszka zabili. Lech ma po-
tamana reke i noge. Lezy w pokoju razem z Dadajem, ktéry le-
czy rozciety bok. Olesowicz zostat w karczmie. Miat pochowaé
Wyrwila oraz Staszka i pojecha¢ do swoich.

— Co to za dom?

— Nie wiem. Przyjechat tu ten, co rozmawiatl z nami w le-
sie. Rano odjechat ze swoja grupa. Jest kilka chatup. Ta, w kt6-
rej jestesmy, jest najbardziej zacna.

— Czyje krowy pogonit Dymitr?

— On nie ma co tu robi¢. Jak zobaczyl, co zrobila panu ta
kobieta, to zwymiotowat i dostat biegunki. Nie chce z nami
rozmawiaé. Rano zbiera krowy ze wszystkich zagrod. Przype-
dzi ich wieczorem.

— Moze to dobre zajecie dla niego. Zawsze byt odludkiem.
Ty co robisz?

— Dzi$ rabie drewno. Wczoraj pomagatem kowalowi.

— Maja kowala?

— Owszem, nawet zdolnego.

Rozmowe przerwato wejscie kobiety. Przyniosta kubek ro-
sotu. Podata go Pardajowi.

— Niech to wypije. Na razie wiecej jedzenia nie dostanie.
Rano zobaczymy, jak bedzie sie czut.

Po wypiciu zawartosci kubka spocit sie. Dopiero po chwili
poczut si¢ lepiej. Nie chciat jednak dalej rozmawiaé. Zamknat
oczy. Pachotek bez stowa wyszedt z izby. Cisza data ukojenie
dla ciata, ale mysli byty wzburzone.

Zaczal analizowaé, jak doszio do tej potyczki. To on ja
sprowokowatl. Poirytowal go widok spetanej kobiety i chtop-
ca. Widziat kiedy$ tak prowadzonych ludzi przez Tatardéw.
Nie spodziewat sie, ze Krzyzacy to potrafia, przeciez wierzy-
li w Chrystusa. On cate zycie byt wrogiem Krzyzakdéw, walczyt
z nimi. Nigdy jednak nie wiezit ich kobiet i dzieci. Nie przycho-
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dzito mu do glowy wysyta¢ pachotkéw do karczmy, by wyszu-
kiwa¢ wrogich sobie ludzi. Spowodowato to jeszcze wieksza
nienawi$¢ do rycerzy z czarnym krzyzem na ptaszczach. Nur-
towaty go i inne sprawy. Jak bedzie jego druzyna wygladata
bez Staszka? Czy Lech, ktéry ma rodzine na Mazowszu, z po-
wodu braku Staszka nie zechce sie odiaczy¢?

Otworzyt oczy. Na miejscu Pardaja siedziata kobieta.

— Jak sie czujesz? — spytata.

— Po rosole odeszla suchos$¢ i pieczenie — odpowiedziat
szeptem.

— Strzata przeszyla ci zotadek. Krwawites do srodka. Mu-
sialam rozcigé ci brzuch, by wszystko potata¢. Bedziesz miat
duza blizne, ale inaczej by$ umart. Twdj Rusin, jak zobaczyt,
co robie, nazwat mnie wiedZzmg. Od tamtej pory nie chce ze
mng rozmawiac.

— To jeniec, niewolnik, jednak wierny. Mys$li ma troche
spowolnione, ale sprawny ruchowo. Trafit do mnie po ttumie-
niu buntu na Podolu.

— Jak zrobite$ pachotkéw z Lecha i zabitego Staszka? To
Polacy.

— Trzy lata temu trafita na Zmudz delegacja Polakéw. Wy-
wiazata sie walka z Kawalerami Mieczowymi. Ich pana zabili.
Byli m$ciwi, chcieli bi¢ Krzyzakéw. Zaproponowatem im stuz-
be, to zostali. Z poczatku byli krngbrni, ale przywykli.

— Dedej méwit o Lence. Kim byta?

— Wypytujesz mnie, kobieto. Ja o tobie nic nie wiem.

— Jestem Auszra i mieszkam tu. Uratowate$ mnie i syno-
wi zycie. Moze jeszcze wielu innym, dlatego zobowigzana je-
stem otoczy¢ cie opieka. Chciatabym jednak wiedzieé, z jakimi
ludzmi mam do czynienia. Na ile moge zaufa¢. Wiec powiesz,
kto to byta Lenka?

Przyjrzat sie jej. Miata okoto trzydziestu lat. Podobata mu
sie. Miata tadng twarz i figure. Nie wiedzial, jak wyttumaczy¢
istnienie Lenki.

28 Pawet Arciszewski = Ostatni z Jacwiezy



— PacyfikowaliSmy wie$. Dymitr zamierzyl sie na mnie.
Chciatem go cigé. Ona zastonita go soba. To jego siostra. Za-
bratem ich razem.

— Mnie odbite$, bo prowadzili mnie Krzyzacy, a sam tez
tak robites.

— Nie wigzatem ani jej, ani Dymitra. W okolicy, z ktérej po-
chodzili, panowata nedza. U mnie mieli do woli jedzenia i nowe
ubrania.

— Skad sie wziate$ na Podolu? Od Zmudzi to daleko.

— Ksigze Witold wystat duzy oddziat naszych. Powiedziat:
— Jak chcecie mie¢ bron i zboze, musicie poméc Polakom. —
Wzruszyt ramionami. — My cale zycie walczymy z Krzyza-
kami. Bron byla potrzebna. Rodzice mnie ochrzcili, dlatego
mogtem i$§¢ na Malbork z choragwia litewska. — Wbit w nig
wzrok, chcgc wywnioskowaé co o nim mysli. Zalezato mu, by
mys$lata dobrze.

Weszla inna kobieta i wywotata ja.

Zasnal. Obudzit go Pardaj trzymajacy miske zupy. Chciat
go karmi¢, ale zalal mu brode.

— Nawet karmi¢ nie umiesz. Udtawisz go! — zganita pachot-
ka Auszra. Pod kark wcisneta mu wielka poduche. Miske przy-
stawita pod brode. — Sam jedz, rece masz zdrowe.

Ujat tyzke, z trudem trafil nig do ust. Spocit sie, ale miske
oproznit.

Wieczorem Dymitr przyniést chleb oraz udko gotowanej
kury. Zasypywat go pytaniami i opowiadat o krowach, ktére
past. Pono¢ byly tadniejsze niz te z jego wsi.

W nastepne dni rzadziej zasypiat. Czesto przesiadywat przy

nim Dedaj. Raz przyprowadzit ze soba Lecha. Rozmawiali dtu-
go. Obaj chwalili gospodarzy, ze o nich dbaja.
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Po kolejnych dwéch dniach Auszra z inng kobieta zmieni-
ta mu opatrunek. Zobaczyt swoja rane. Byta duza, zszyta cien-
kimi nitkami. Auszra przecinata je nozykiem i wywlekata na
zewnatrz. Czes$¢ zewnetrznych szwéw zostawiata, twierdzac,
ze wyjmie je za kilka dni. Gdy spytat, co to za przedza, roze-
$miata sie.

— To twoje wlosy. Sa grube, swietnie nadaja sie do szycia.

Musiat zrobi¢ gtupia mine, bo obydwie kobiety zaczetly sie
$miac.

Po natozeniu nowego opatrunku usadzita go na brzegu 16z-
ka i mokra szmatka przemyta mu plecy. Poczut sie znacznie le-
piej. Sniadanie zjadt w pozyciji siedzacej.

Kazdy kolejny dzienn przynosit poprawe. Po kilku dniach
wyszed! na zewnatrz. Podwdrze byto spore, z dwdch stron za-
budowane budynkami gospodarczymi. Nie zauwazyt stodoty.
Spytat o to Dedeja.

— Stodota jest jedna dla catej wsi. Stoi na uboczu. Méwili,
ze to na wypadek pozaru.

Wyszedl na $rodek dziedzinca. Wszystkie budynki kryte
dachowka. Dziwne — pomyslat — zamozne gospodarstwo, a nie
chca wtasnej stodoty.

Z budynku wyszedt Jurgi.

— Mama czeka na ciebie w swojej izbie.

— Prowadz - odpowiedziat. Ruszyt za chtopcem.

Izba byta wieksza niz ta, w ktdrej spat. Zamoznie umeblo-
wana. Na $cianach wiele porozy jeleni. Kwiaty w gliniaku byty
jedynym kobiecym elementem w pokoju.

Siedziata przy stole, pisata na sporej kartce papieru. Gdy
wszedt, wskazata krzesto na wprost siebie. Usiadl, przyglada-
jac sie jej.

— Wotasz mnie jak swego pachotka? - raczej spytat niz
stwierdzit.
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— Nie zastanawiatam sie nad tym. Pierwszy raz wyszedtes$
na dziedziniec. Przypuszczatam, ze zechcesz wypytywaé¢ mo-
ich ludzi. Wole sama ci wszystko wyjasni¢, niz miatbys$ dowia-
dywac¢ sie z drugich ust. — Usmiechnetla sie. — Dawno sie nie
golites. Nigdy sam tego nie robisz?

— Zawsze gole sie sam. Wczoraj jeszcze rece mi drzaty. Chy-
ba jednak nie po to tu jestem, by rozmawia¢ o moim zaroscie.

— Rzeczywiscie nie, ale jak juz o tym méwimy, to nie lubie
mezczyzn z broda. Zawotlatam ciebie, by wyjasni¢ kilka spraw.
- Spowazniata. — Podstuchatam, gdy pytate$ o moja stodote.
Ja nie musze mie¢ stodoty, choé¢ utrzymuje sporo koni. Moim
mezem byt kunigas. Wiesz, co to znaczy?

— Kunigas to ksigze. Nasze jezyki sa podobne.

— To prawda, mowa jest zblizona... Wiec maz byt ksieciem
tych ziem, ale Krzyzacy go zabili. Mdj syn Jurgi jest jego na-
stepca. Do czasu, dopdki doroénie, funkcje ksiecia petni Czo-
kan. Kto$ tak postanowil!... — Zawiesita glos, jakby chciata cos$
dopowiedzieé, ale powstrzymata sie.

— Wiec jeste$, pani, ksiezng i nie musisz mie¢ swojej stodoty?

— Nasze kultury réznig sie. Nie uzywaj do mnie zwrotu
,pani”, razi mnie to. U was pan chce by¢ bogaty, dlatego ma
wszystko swoje. Potrzebna jest mu stodota, obora i chlewnia.
My mamy tylko stajnie, bo kon czesto przyzwyczaja sie do
swego jezdzca. Poza tym utrzymujemy kilku rzemieslnikow
i stuzbe. Nie musimy by¢ bogaci, bo mamy wszystko. Potrzeb-
na nam pasza, to ludzie przyniosg. U nas kunigas nie powi-
nien mie¢ pieniedzy, one tylko powoduja korupcje...

— Dziwny obyczaj — przerwat jej wypowiedz. — Co to za
wtadca nieposiadajgcy swego skarbca?

— Mieszkam w porzadnym domu. Widziate§ moje budynki
gospodarcze i mieszkania czeladzi. Wszystko jest utrzymane
w nalezytym porzadku. Ostatnig swoja monete musialam od-
da¢ w dniu $lubu. Od tamtej pory pieniadze mogtam ogladac
tylko w cudzych rekach — usmiechneta sie. — Bieda mi nie do-
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kucza... Ale odbiegamy od tematu. Dostatam list. Komtur etcki
chce sie z toba widzie¢. Za trzy dni cztowiek Czekana podpro-
wadzi cie pod wyspe domu zakonnego. Tam przekaze ciebie
braciom...

— To tak chcecie sie mnie pozby¢?! Po co w takim razie le-
czytas?

— Zle to odbierasz. Komtur nie chce ciebie skrzywdzié.
Wprost przeciwnie, chce ciebie nagrodzi¢. Ma dla ciebie cie-
kawa propozycje. Rozmowa powinna odby¢ sie u niego, on tu
nie moze przyjechac.

— Przeciez wy cate zycie walczyliscie z Krzyzakami.

— Walczylismy i walczymy. Jest nadzieja, ze za kilka lat
stan ten ulegnie zmianie. Ty mozesz w tym dopomac.

16 sim:pnia 1410 r.

Jechal na swoim koniu. Siodto byto starannie doczyszczo-
ne, jednak w schowku kulbaki byty wszystkie pieniadze i do-
kumenty, tak jak je wlozyt. Rana na brzuchu ciagle bolata.
Mozliwe, ze z tego powodu towarzyszacych mu dwoéch ludzi
nie przys$pieszato. Jechali $ciezka przy brzegu jeziora. Wyspa
widoczna byta z daleka.

Wspdtpodrézni mato rozmawiali. Przyjrzat sie im. Ich zbro-
je ptytowe, starannie okryte skérami, nie odbijaty stonca. Na
plecach dtugie tuki. W kotczanach przynajmniej po dwadzie-
$cia strzat. Jako bron sieczng mieli toporki na dtugich trzon-
kach i po dwa noze. Byli bez tarcz.

Czas sie dluzyl. Zaczal rozmys$la¢ nad celem podrdzy.
Uprzednio w rozmowach czesto nadmieniat, ze chce jecha¢ do
braci efckich. Robit to rozmyslnie. Nikt na to nie zwracal uwa-
gi, gdyz udawat Niemca. Jednak gdyby ktos go szukal, nie znal-
by prawdziwego kierunku jego podrozy. Podstep naiwny czesto
jest skuteczny. Teraz okazuje sie, ze musi jecha¢ do komtura etc-
kiego. Nie znat celu tej wyprawy i obawiat sie jej skutkéw.
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Wijechali na groble. Zatrzymali sie przy zwodzonym mo-
$cie.

— Pan Talus do komtura — krzyknat jeden z Jadzwingdéw.

Prawie natychmiast z drugiej strony pojawit sie rycerz
w bialym plaszczu. Znak czarnego krzyza wywotal w nim
dreszcz. Obawa wzrosta, gdy towarzyszacy mu zawrdcili ko-
nie i odjechali ktusem. Kilku pachotkéw, przy pomocy olbrzy-
mich zurawi, opuscito most. Kopyta konia glucho zadudnity
na jego drewnianych belkach. Po drugiej stronie zszedt z sio-
dta. Lejce przejat jeden z czeladzi. Zakonny poprowadzit go
w glab wyspy.

Po lewej stronie blizej brzegu stato kilka murowanych do-
mow. Oni szli w kierunku duzego budynku po prawej stronie.
Za nim na sporym terenie prowadzono budowe. Luki sklepiet
piwnicznych wystawaty juz nad ziemia. Za budowla, na wy-
sokim Kklifie z drugiej strony jeziora, rozciggata sie ko$cielna
wies. Jej domy malowniczo kontrastowaty z zielenia rozpo-
$cierajgcego sie lasu. Puszcza okalata cale jezioro, odbijajac
sie ciemnym pasem miedzy jasnym btekitem nieba a jaskrawa
tonig wody.

Weszli do budynku. Rycerz wprowadzit go do pokoju przy
koncu korytarza.

— Tu moze pan rozlokowac sie. Mysle, ze go$cina u nas po-
trwa dwa dni - jego niemiecki miat akcent bardzo podobny do
mowy Czokana. Wychodzac, usémiechnat sie.

Znajdowat sie w typowym pokoju go$cinnym. Lézko, szafa
i stot stanowity catos¢ umeblowania. W rogu miska i wiadro
z woda. Wszystko podobne jak w izbie przydroznej karczmy.

Zbroje ulozyl w szafie. Zdjal koszule i obmyt sie po podro-
zy. Przeczyscil odzienie. Koszule przepasatl pasem, ale odpiat
od niego miecz. Wyjrzat przez okno, stonce stato w potudnio-
wej porze. Poczut gtéd.

Kto$ zapukat do drzwi. Ukazat sie znajomy rycerz.

— Komtur prosi na potudniowy positek.
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Stotéwka byta w przeciwleglym koncu korytarza. Zakon-
ny prowadzil, ale otwierajac drzwi, przepuscit go pierwsze-
go. Wszedt do $rodka, zatrzymat sie zaskoczony. Za stotem,
w obcistym jaku z czarnym krzyzem na piersi, siedziat Warin.
Ten sam, ktorego knechci ze Szczytna szukali w karczmie pod
Zgnitocha. Mezczyzna usmiechnat sie, widzac jego mine.

— Nie spodziewate$ sie mnie? Ja réwniez nie przewidywa-
tem naszego spotkania. Twoje zachowanie daje wiele do my-
$lenia, dlatego pozwolitem sobie ciebie zaprosi¢ — wskazat mu
miejsce na wprost siebie.

Zakonny, ktéry mu towarzyszyl, usiadl z brzegu stotu.
Machnat na stuzacego. Po chwili troje ludzi podato potrawy
i wino.

— Ten pan, ktéry cie przyprowadzil, to Hans von Gerstner
— kontynuowat swoja wypowiedz. - W tym domu jest jeszcze
trzech braci i pieciu pétbraci, nie liczac czeladzi. Nie wszyscy
bedg do ciebie mito nastawieni. Jeden z nich przyjechat z Mal-
borka, a uprzednio brat udziat w bitwie.

— Czemu ty, panie, nie jeste$ do mnie wrogo nastawiony?
Przeciez zawsze, jak pamietam, walczytem z Krzyzakami.

— Ostatnio walczyte$ przeciw moim przeciwnikom.

— Mysélatem, ze bracia zakonni to rodzina?

— Ksigze Witold uwiezit w lochach swego brata... Wszedzie
sg przeciwnicy, nawet w rodzinie — méwil to, zastanawiajac
sie nad kazdym wyrazem. — Ty mnie jednak zadziwites. Nie
walczyte$ w obronie wlasnego bezpieczenistwa, a w imie spra-
wiedliwosci. Z poczatku pomyslatem: jakis rozrabiaka. Jed-
nak ludzie mi doniesli, ze na zadanie lesnych w $rodku nocy
wycofates sie na wskazany teren.

— Sita ich byta, a na wozie miatem chorego Dymitra.

— Wtiasnie ten sposéb myslenia zwrdcit na ciebie moja uwa-
ge. Jeste$ jednym z nielicznych, ktérzy martwia sie o losy nie-
wolnika. Nie gardzisz tupami, o czym moze $wiadczy¢ zbroja
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Hansa von Brihtera, ale czesto kierujesz sie litoscia. Cho¢ po-
trafisz walczy¢, razi ciebie przemoc.

— Zbyt duzo dobrych rzeczy méwisz o mnie, panie.
Von Brihtera dobilem rannego, gdy przede mng uciekat...

— Gdyby sie poddat, zylby — przerwal mu wypowiedz.
— Czesto dumni panowie wybierajg $mier¢. Styszatem, ze w bi-
twie nie miate$ strat?

— Z czeladzia walcze juz dtuzszy czas. W bitwie trzymamy
sie razem. Umieja wykonywac polecenia. Najmtodszy jest Dy-
mitr, dlatego pilnuje moich plecéw.

— W potyczce stracite$ jednego.

— Staszko, nie miat rodziny. Za to Lech ma na Mazowszu
i byl tamtego przyjacielem. Jak wyzdrowieje, moze odjechaé
do swoich.

— Jeszcze troche tu polezy, potamania tak szybko sie nie
goja.

— Widze, pan wszystko wie, co dzieje sie w domu Auszry.

Zapanowata chwila ciszy. Komtur zajat sie swoim talerzem.
Popit winem i spytat:

— A ty masz do kogo wraca¢?

— Rodzine zabili mi zakonni z Tylzy. Brata porwali. Cho-
waja chyba u siebie w zamku. Majatek spalili. Zostata tylko
ziemia.

— Mnie tez porwali zakonni, ale wyrostem i jestem wiek-
szym od innych. Wielu braci nie moze sie z tym pogodzié. Kil-
ku komturéw uwaza, ze byloby lepiej, gdybym zginat na po-
lowaniu. Stad te zajscia po drodze i obsada Pielakorni przez
komtura z Rynu. Pomogte$ rozwigza¢ ten problem i uratowa-
te$ zycie Auszry. Zastuzyte$ na uznanie.

— Komturéw mianuje wielki mistrz. Czy inni moga te de-
cyzje podwazy¢?

— Mnie mianowat papiez. Von Jungingen byt tym faktem
urazony i wywotat zamieszanie ws$réd braci. Sprawa jest na
tyle niejasna, ze dom etcki podlega pod komturie batgijska.
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Jak zbieraliscie sie do bitwy, ja wracatem z Rzymu. Na ty-
dzien przed moim wyjazdem wyruszyt postaniec z listem do
wielkiego mistrza. Ulrich von Jungingen wiedzial o mym
mianowaniu, zanim wyruszyt do boju. Jednak inni komturo-
wie wyrazali swoje obawy. Najbardziej przychylnie przyjat to
komtur balgijski, ale jeszcze u niego nie bytem. Prawdopodob-
nie przyjme jego zwierzchnictwo.

— Skad znalazte$ sie u papieza, bez wiedzy wielkiego mi-
strza?

— Z braémi rozwazaliSmy pewien problem zaistnialy na
tych terenach. Byly komtur przed $miercig dat mi list poleca-
jacy dla papieza. Bylem prokuratorem w Elku. Papiez popart
nasza koncepcje i mianowatl mnie zastepczym komturem po-
tudnia Sudowni.

— Musisz pochodzi¢ z zacnego rodu.

— Nie pochodze z rodéw europejskich, ale méj réd byt za-
cny. Jestem bratem meza Auszry.

Mina Talusa musiata by¢ dziwna, skoro u dwéch panéw
przy stole wywotata usmiech.

Komtur polecit von Gerstenerowi, by oprowadzit goscia po
wsi. Zapowiedziat spotkanie przy kolacji.

Z wyspy do Etku wchodzilo sie po stromej drodze. Brzeg
jeziora byt porosniety lasem, ktéry skutecznie zapobiegal pod-
mywaniu skarpy, na ktérej znajdowata sie gtéwna zabudo-
wa. Przed kosciotem olbrzymi plac z dwéch stron zwezat sie
w droge przejazdowa.

Hans von Gerstner zwiedzanie miejscowos$ci rozpoczat od
wizyty w kos$ciele. Budowla byta skromna, cze$ciowo obudo-
wywana cegla. Zakonny kleknat przed figura Jezusa, modlit
sie z pochylona glowa. Talus przyjat jego pozycje, odmdwit
znane mu modlitwy i stanal, oczekujac na zakonczenie mo-
diéw przez Krzyzaka. Zaczat sie zastanawia¢, dlaczego tam-
ten poza teren wyspy wybrat sie bez zbroi i swojego ptaszcza.
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W koszuli przewigzanej pasem z mieczem wygladat jak $red-
nio zamozny szlachcic. Jako brat zakonny miatby wyzsze po-
wazanie w tutejszej spotecznosci.

Na placu nad skarpa stato wiele straganéw. Obeszli wszyst-
kie. Zwrécit uwage na cienkie zielone sukno. Bylo gladkie
i przyjemne w dotyku. Kupit sze$¢ tokci. Ztozony kupon prze-
wiesil przez ramie, poszli dalej. Przygladatl sie miejscowosci
administrowanej przez zakon krzyzacki. W zabudowie do-
strzegl systematyczno$¢ i porzadek. Budynki zwrdcone szczy-
tami do jezdni, wiele krytych dachéwka. Dostrzegt zaktady
rzemieslnicze.

Upat sktonit do wizyty w gospodzie. Zamoéwili po kuflu
piwa. Przez dtuzszy czas przygladali sie gosciom przy innych
stolikach.

— Jak ci sie podoba, Lic? — rozmowe zaczat zakony.

— O czym pan moéwi?

— O Elku czy Leku, jak wolisz. Poza tym nie musisz tytulo-
waé mnie panem. Jeste$my sobie réwni.

— Nie raz rozmawiatem z Niemcami. Wszyscy sa raczej
wrazliwi na swoje pochodzenie. Twoje nazwisko poprzedza
,von”, jeste$ szlachcicem.

— Nie takie to jednoznaczne, cho¢ moge uwaza¢ sie za
szlachcica. Moje pochodzenie jest nizsze niz naszego komtu-
ra. On pochodzit z rodu, u mnie jest troche inaczej. Niezrecz-
nie mi o tym opowiada¢. Pytatem cie o Etk.

— Co moge powiedzie¢. Duza wies, ale nie widzialem pdl.

— W zasadzie jest to osada, cho¢ ma prokuratora. Bedzie
miastem, jak ukonczymy budowe zamku.

— Budowa zamku wigze sie z nadaniem praw miejskich?

— Zamek musi mie¢ zaplecze. Innych miast na tym tere-
nie nie ma. Bedzie zamek, bedzie wiecej rycerstwa i czeladzi.
Wigksza obrona terenu.

— Chyba nie jest to takie jednoznaczne. Litwini ztupili wam
wiele wsi. Nikt nie ruszyt im na ratunek.
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— Zhtupili i spalili. Nasze linie obrony Malbork ustalili pod
Gizyckiem. Tam staneta nasza choragiew. Musieli$my stuchaé
obcych rozkazéw, bylismy bez komtura. Pod Grunwald wysta-
lismy tylko jednego brata.

— Miat szcze$cie, wrocit zywy. W bitwie zginelo ponad
dwustu waszych braci.

— Niepotrzebna smier¢. Nie daje rozwigzania zadnej stro-
nie. Polacy beda obnosi¢ sie chwala, ale nic nie zyskali.

— Ciagle stojg pod Malborkiem!

— Postojg i sie wycofaja.

— Krél Polakéw juz wygrat. Zachéd Europy ciaggle uwaza
Jagielte i Litwin6éw za pogan. Teraz uznajg nas za mocarstwo.

— Sile polskiego oreza docenial nawet uprzedni cesarz. Ale
to niczego nie dowodzi. Wszyscy musza sie podda¢ polityce
Europy i Papieza. Von Jungingen dazyt do wojny. Von Plauen
nie jest duzo lepszy. Prawdopodobnie on teraz zostanie wiel-
kim mistrzem. Nam z komturem chodzi o to, by na naszym te-
renie powstrzymac krwawe walki. Jak dobrze to ustawimy, to
Polacy nadal beda mogli bi¢ sie z Zakonem, a tu, na naszym
terenie bedzie sielanka.

— Trudne do spelnienia zachcianki. Macie tu Dejnéw*, wie-
le ztupionych wsi, a do tego wrogo nastawionych sasiaduja-
cych braci.

— Ale mamy poparcie papieza, ktory uwierzyt w nasz eks-
peryment... — zawiesit glos i usmiechnat sie.

Kolacja odbyta sie w gronie wszystkich braci. Kazdy miat
na sobie biaty jak* z czarnym krzyzem. Talusa irytowatl ten
widok, czut sie nieswojo, siedzac przy jednym stole z dzie-
siecioma Krzyzakami. W milczeniu przystuchiwat sie rozmo-
wom. Po pierwszej potrawie Warin zabrat glos, przerywajac
cichy gwar.

— Bracia, przy mnie siedzi obcokrajowiec, wrogo do nas
nastawiony Litwin, ktéry brat udziat w bitwie przeciw naszym
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sitom, ale pod Malbork nie poszedt. Wracajgc do swego kraju,
dwa razy nam sie przystuzyt. Jego lito$ciwe dziatanie, w obro-
nie naszych poddanych, uwolnito nasz teren z nadzoru innych
komturéw. Wzgdrze Pielakornia jest wolne. Nie wypada nam
obstawi¢ go nasza zatoga. Mogloby to wygladaé, jakoby to my
spowodowalismy walki przeciw braciom. Przekazujac go Su-
dom, ktérzy to wzgdrze zdobyli, tez byloby niewtasciwe. Nie
rozmawiatem na ten temat z tym czltowiekiem, ale on mdégtby
rozwigza¢ ten problem. Jako najemca zadbatby o bezpieczen-
stwo naszego traktu. W przysztosci Pielakornia bytaby rogat-
ka zabezpieczajaca teren przed miastem.

— Czy on nie zawiedzie naszego zaufania? — spytat starszy
mezczyzna.

— Ja nic nie wiem! Na nic nie wyrazatem zgody — Talus
mowit oburzony. — Zostatem tu zaproszony. Do przyjazdu tu-
taj naktonita mnie osoba, ktéra uratowata mi zycie. W chwili
obecnej powinienem jecha¢ na Litwe...

— Odpowiedz mi szczerze, ale po namysle — przerwal mu
wypowiedz Warin. — Do czego chcesz wraca¢? Majatek ci spa-
lili. Masz niby morgi ziemi, ale prawdopodobnie od dtuzszego
czasu nieuprawiane. Ci od ksiecia Witolda nie beda ci przy-
chylni, bo wylgates sie od wyprawy na Malbork. Ja natomiast
moge tobie przydzieli¢ na tyle duzo ziemi, by$s mogt zatozy¢
wies. Jak wywiazesz sie ze stuzby, bedzie twoja wtasnoscia.
Mam réwniez mozliwosci sprowadzi¢ do Etku twego brata,
a w przyszlosci zwolnié¢ go ze slubéw w zakonnych... Nie odpo-
wiadaj od razu. My musimy zastanowi¢ sie, czy dla nas opta-
calne jest zawiera¢ z tobg uktad.

Rozmowa miedzy bra¢mi zakonnymi byta dtuga. Dotyczyta
wielu watkéw zycia Zakonu.

Ku zdumieniu Talusa panstwo zakonne nie byto jednoli-
te. Byto w nim wiele frakcji i kazda z nich walczyta o wtadze.
Nie bylo rodéw i szlachty, byli bracia zakonni, ktérzy mieli
rowne prawa, ale nie mieli takich samych wizji funkcjonowa-
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nia organizacji panstwowej. On juz nie zastanawiat sie, czy
ma podpisa¢ kontrakt z Krzyzakami. Mial odpowiedzie¢, czy
ma wspotzy¢ z ,Elckim Domem Zakonnym”. Pytanie Warina
nabralo innego sensu. Jak go zapytano: czy podejmie sie do-
woédztwa nad straznica Pielakorni, odpowiedziat:

— Tak!

Izba byla wygodna, toze réwniez. Noc mineta spokojnie.
Nawet zapomniat o boélu brzucha. Rano przybyt chiopiec, in-
formujac, ze jest zaproszony do komtura na $niadanie.

Gospodarz przywital go z usmiechem. Przy stole siedziat
rowniez Hans. Rozmowe rozpoczeto od wrazen z wycieczki
do Elku. Talus pochwalit system zabudowy. Warin mu odpo-
wiedziat:

— To nie w zabudowie tkwi sila tej miejscowosci. Prawie
potowa ludnosci tam zamieszkujacej to z pochodzenia Ja-
¢wingowie. Wszyscy sa zakorzenionymi w tej ziemi i jedno-
cze$nie wyznawcami Jezusa... Europa stawia wymagania. Nie
ma w niej miejsca na innowiercéw, ale czy koniecznie trzeba
ich zabija¢? Problemem jest, jak naktoni¢ ludnos¢ tubylcza do
zmiany wyznania. Ja i brat Hans wiemy, z czym to sie wiaze.
Twoi rodzice réwniez wyznawali kult Swiatowida, bo to byta
wiara Stowian i Battéw. Teraz jednak jeste$ chrzescijaninem.
Mysle, ze wiesz, jak pogodzi¢ swoje wyznanie z obyczajem
swoich przodkéw. Powinienes tolerowa¢ innowiercéw i poka-
za¢ im, jak powinien zy¢ chrzescijanin... Chcieliby$my na te
ziemie $ciggnaé Polakéw, Litwindw, a nawet Rusinéw. Wie-
lonarodowosciowe towarzystwo bedzie wptywaé na wymie-
szanie wszystkich nacji. Mieszane rodziny bedag przyjmowac
wiare chrystusowa. Za dwa, trzy pokolenia bedzie to kraina
chrzescijan. Dokona sie to bez rozlewu krwi.

W drodze do gltéwnego traktu towarzyszyt mu Hans. Po
dtuzszym milczeniu zapytat go:

40 Pawet Arciszewski = Ostatni z Jacwiezy



— Dlaczego Warin powiedzial, Ze nieobce tobie problemy
zmiany wiary?

— Warina porwali od rodzicéw, gdy miat dwanascie lat.
Dobrze pamieta czasy, gdy byl Ja¢wingiem. Ja nie bytem po-
rwany. Nazwisko mam po ojcu, ktéry mnie uznal. Mojg mat-
ka byta kobieta z ludzi drzew. Moj ojciec wspétzyt z nig dtuz-
szy czas. Ona uciekta do swoich, tam mnie urodzita. Po o$miu
latach urzadzono obtawe na wieksza grupe i miedzy inny-
mi schwytano jg razem ze mna. Miatem blond wlosy i bylem
bardzo podobny do ojca, wiec przyprowadzono ja do niego.
Prosit ja, aby zostata jego zona. Wigzato si¢ to z chrztem jej
i moim. Zgodzila sie pod warunkiem, ze wypuszcza pozosta-
tych schwytanych. Przystal na to. Od tamtej pory bytem szko-
lony na rycerza i brata jednocze$nie. Ojciec zginat w bitwie,
gdy miatem pietnascie lat. Matka zostata w domu zakonnym.
Dwa lata temu zachorowata i umarta. Komtur przyjat mnie na
swego przybocznego. Od trzech lat, gdy Warin zyskiwat coraz
wieksze wptywy w domu zakonnym, walki w okolicy ustaty.
Nie byto juz obtaw ani wypraw zimowych. Wszyscy wiedzieli,
jakimi drogami poruszaja sie zakonni. Przygodne bandy zwal-
czali le$ni. Nas mobilizowano tylko w przypadkach zatargéw
granicznych. Coraz wiecej ludzi prosito o chrzest. Etk rozwijat
sie. Przybywali nowi rzemieslnicy. W lesie pozostali najbar-
dziej zatwardziali i ci zwigzani z rodami. Nie wchodzimy na
ich teren, oni nas tez nie zaczepiaja. Pielakornia jest na gra-
nicy dwdch stref, dlatego jest takie wazne, by zarzadzata tym
terenem osoba neutralna dla obydwu stron.

— Co na to inni bracia?

— Byte$ przy rozmowie, styszate$§ wszystko. Sa bardzo
ostrozni, ale ufaja komturowi.

— Deynowie nie beda temu przeciwni.

— Warin prosit, abym ci przekazat, iz Auszra ma o tobie do-
bre zdanie. Kazat ci réwniez dopowiedzie¢, ze to kobieta bar-
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dzo skrzywdzona przez los. Jest dobrym czlowiekiem, cho¢
czuje sie bardzo samotna...

— Ja od jutra powinienem zamieszka¢ na Pielakorni.

— Nie $piesz sie. My zbierzemy tobie oddziat zbrojnej cze-
ladzi. Nie zatrudniaj nikogo z innowiercéw. Moze to wzbudzié¢
protesty innych komturéw. Juz maja pretensje za rozsiekanie
ich giermkéw. Na razie nie moga protestowac, bo wysztoby na
jaw, ze zajeli teren bez zgody.

Przy gtéwnej drodze zatrzymali sie. Po krétkim oczekiwa-
niu przybyt jezdziec w okrytym skéra pancerzu.

Pozegnat sie z Hansem i ruszyt za przewodnikiem. Nie po-
jechali traktem, skrecili w las. Dtugi czas kluczyli $ciezkami,
az wyjechali na osade Auszry. Zbrojny wskazat dom ksieznej,
skinat glowa i odjechat do lasu.

Na spotkanie wyszedt Wiloch.

— Wszyscy moéwili, ze za panem tesknia, a tylko ja pana
wypatrywatem.

— A gdzie oni s3?

— Kazdy przy swojej pracy. Dobrze tu. Wszyscy maja zaje-
cie, jedzenia nie brakuje. Dymitr dostat nowe portKki.

— Gdzie on jest? Nie chorowat wiecej?

— On jak zwykle przy swoich krowach. Chyba sie w nich
zakochat. Kazda wota po imieniu - rozesmiat sie.

W progu domu powitata go uémiechnieta Auszra.

— Wszyscy za tobg tesknig, ale najpierw musimy porozma-
wia¢ — gestem zaprosita go do domu. Skwaszony Wiloch od-
szedl w druga strone dziedzinca.

W jego pokoju na stole staty dzban z winem i dwa szklane
kielichy. Od razu je napetnita. Usiadta na wprost niego. Spytata.

— To jaka decyzja zapadta? Zostajesz?

Potozyl na jej dloni swoja. Nie cofneta reki.
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II. TWIERDZA

21 siet:pnia 1410 .

Czwartego dnia, po s$niadaniu, udat sie¢ na Pielakornie.
W majatku zostat tylko Lech, ktérego potamana noga ciagle
bolata i nie pozwalata na spacery. Sporo czasu zajeto im doj-
$cie do traktu. Bladzili platanina drég i $ciezek, wytyczanych
umys$lnie dla zmylenia oséb, ktére chciatyby odszukaé osade
Auszry. W pét godziny dotarli do gospody, przy ktérej stoczyli
potyczke. Karczmarz ttumaczyt sie:

— Panowie, ja nic nie wiem. Jestem tylko spokojnym osad-
nikiem.

— Skad pochodzisz?

— Spod Chojny, niedaleko Odry. Tam bez przerwy sie bili.
Moéwili, ze tu jest spokojnie, ale nie jest. Nie wiadomo, kogo
stuchaé.

Prostota wypowiedzi rozbroita Talusa. USmiechnat sie.

— Teraz mnie bedziesz sie stuchatl, lub braci z Elku. Be-
dziesz spokojnie tu zyt, jezeli my bedziemy bezpieczni. Chojny
do kogo naleza, to jest Brandenburgia?

— Nie, panie! To Nowa Marchia Zakonu Krzyzackiego. Ist-
nieje prawie dziesie¢ lat. Ja przyjechalem cztery lata temu.
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Wtedy tutaj knechtéw trzymat prokurator elcki. Na wiosne
wszystkich $ciggali pod Malbork. Miesiac temu ci z Rynu przy-
stali swoich zbrojnych. Pokazali mi pismo, ze to teraz ich te-
ren. Kazali im stuzy¢. Teraz pan méwi, ze tamto pismo jest
niewazne?

— Tak! Tamto pismo jest niewazne, ale miejmy nadzieje, ze
moja wladza potrwa dtuze;j.

Z traktu podejscie na wzgdrze byto strome. Od zachodu wy-
cieto zygzakowata $ciezke, by wprowadza¢ wierzchowce. Nie
bylo mozliwosci wciagniecia jakiegokolwiek wozu. Wokoét straz-
nicy usypano waty, a na nich ustawiono palisade z okraglakéw,
siegajaca barkow mezczyzny. W srodku, w sporym obnizeniu sta-
ly budynki koszarowe. Wystarczyly na zakwaterowanie trzydzie-
stu 0s6b z kofimi.

Wewnatrz panowal batagan. Na stole stoléwki psujace sie
jedzenie. We wszystkich pomieszczeniach porozwalane rze-
czy poprzednikéw. Nie znalezli nic cennego, zapasu zywnosci
tez nie byto.

Obeszli palisade. Wokét rozciggata sie przepiekna kraina.
Miedzy lasami prze$witaty tafle jezior. Zaréowno na wscho-
dzie, jak i na poéinocy las fatdowat sie w pagérki. Osady Au-
szry nie byto wida¢, zabudowania skrywaty drzewa.

— Panie! Kto$ do nas idzie — Pardaj wskazatl zygzakowata
droge.

Szedt zbrojny mezczyzna, prowadzac konia. Przy siodle
zwisaty dwa juki.

— To znajomy. Zostancie tu. Ja go przywitam.

Wyszedt przed brame. Czekatl ze splecionymi na piersi re-
koma. Czokan minat ostatni zakret. Spostrzegt go, unidst reke
na powitanie. Odwzajemnit gest. Dziwny ksigze — pomyslat —
ma spora $wite, a wszedzie chodzi sam.
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— Nie przeszkadzam? - spytal. — Zabralismy stad wszyst-
ko, a wy zechcecie tu zabawi¢. Winien wam jestem przynaj-
mniej obiad.

— Jedlismy w karczmie, ale w twoim towarzystwie z che-
cig poucztuje.

— Ija mam taki zamiar — roze$miat sie.

Do stotéwki wnidst juki oraz maty antatek, ustawit go na
stole. Z szafki przy drzwiach wyjat dwa kufle. Napetnit je wi-
nem i z petem kielbasy oraz kawatkiem chleba poprowadzit
Talusa do izby dowédcy.

— Swietnie orientujesz sie w zabudowie tego posterunku.

— Nocowali$my tu dwa dni, jak wygoniliémy tych z Rynu.
Ale wiecej nie ryzykowatem. Na drogach bez przerwy ruch.
Rézne oddziaty sie tedy przemieszczaja. Tatarzy mineli juz
Prostki, prawdopodobnie nie wréca. Moge wiec jecha¢ do
swoich nad Niemen. Tam trzeba sie przygotowaé¢ na powrdt
Litwindw.

— Co chcesz od Litwinow?

— Na Zmudzi walczylidcie tylko z Krzyzakami. Nam wszy-
scy zagrazaja: Rusini, Litwini i Polacy. Najgorsi sg Krzyza-
cy. Niby przyszli nas nawraca¢, ale najchetniej nas wybijajg.
Na nasze miejsce sprowadzaja niemiecko méwigcych. Buduja
karczmy, zajazdy, a nawet cate wsie. My na swojej ziemi stali-
$my sie intruzami.

— Czemu nie przyjmiecie wiary w Chrystusa?

— Nietatwo wyrzec sie swoich przodkéw.

— Myslisz, ze na Litwie ludzie sie wyrzekli? Widziatem nie-
jednego. Na msze chodza co niedziele, ale swoich zmartych
zegnaja na stosach.

— Uwazasz to za wlasciwe postepowanie?

— Nic nie jest wlasciwe. Zaden bég nie pozwala zabija¢,
a ludzie w imie wiary zabijaja.

— Mysle, ze nie chodzi o wiare, a o tereny powiekszajace
ich panstwa. Przodkowie méwili o wystannikach, ktérzy mieli
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nawracac na swoja wiare. Dawno temu byt tu Brunon ze swoja
$witg. Prawy czlowiek, ale trafil na Pruséw i go zabili. Teraz
Krzyzacy zabijaja nas. Nie oszczedzaja nikogo.

— Jak myslisz, Warin pomoze wam?

— Warin to madry czlowiek, lecz wiecej zwraca uwage na
polityke niz na obyczaj swoich korzeni. Dazy do powstrzyma-
nia zabijania. Jest na dobrej drodze, by tego dokonaé. Oszcze-
dzi ludziom zycie, ale nardd przestanie istniec.

— Czy ludzie to nie nar6d?

Czokan usmiechnat sie, utkwit wzrok w twarzy Talusa. Od-
powiedziatl po dtuzszej chwili.

— Litwini to wielki naréd. Przyjeliscie chrzest i nadal jeste-
$cie Litwinami. Warin wymyslil, Ze zmiesza nasz nardd z in-
nymi, ktérych tu sprowadzi. To juz nie bedzie Ja¢wiez, to be-
dzie inny naréd.

— Tobie to sie nie podoba?

— Nardéd to co$ waznego. Obecnie zostato nas tak mato, ze
nie wiem, czy mozemy nazwac¢ si¢ narodem. On chce oszcze-
dzi¢ przynajmniej nasza krew, Auszra go popiera. Ja nie je-
stem do konca przekonany...

Zawiesit gtos, nad czyms$ sie zastanawiajgc. Przez dtuzszy
czas w milczeniu sgczyli wino. Zadume przerwat Talus.

— Przyszedte$ nie po to, by filozofowa¢ o narodzie?

Twarz Czokana rozjasnit uémiech.

— Masz racje, chociaz niezupetnie. Chcialem sie dowie-
dzie¢, dlaczego moja siostra ma o tobie tak dobre zdanie. Jeste$
cztowiekiem otwartym, wiec mam nadzieje, ze jej nie skrzyw-
dzisz. To madra kobieta i wie, jak wychowa¢ swego syna. Jed-
nak to tylko kobieta, ma swoje stabosci. Chciatem ciebie pro-
si¢, by$ zaopiekowat sie nig. Bedziesz dowddca tej straznicy, to
wazna funkcja i spore uprawnienia. Od tutejszych poprzedni-
kéw ziupitem troche uzbrojenia. Moim ludziom nie jest przy-
datne. Nie postuguja sie pawezami ani kuszami. Kolczugi tez
w lesie sg za ciezkie. Zreszta zobaczysz. Jest tam kilka dtugich
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mieczy i kilkanascie kopii. Wszystko ukryte od pétnocy w sto-
gu stomy. Trafisz bez obawy. — Podniost sie z miejsca. — Teraz,
jak pozwolisz, rusze w droge. Chciatem z watéw zwota¢ ludzi.
Latwiej mnie ustysza z gory.

Kiwnat glowa na znak zgody i wyszedt za go$ciem. Razem
staneli przy palisadzie. Czokan wygrat na rogu sygnat. Stat
przez chwile, zanim na gléwnym trakcie zaczeli zbiera¢ sie
zbrojni ludzie. Schodzili ze wszystkich stron. Zanim Czokan
do nich dotart, w kolumnie stato ponad pét choragwi lekkiej
jazdy. Na koncu korowodu pojawity sie kobiety i dzieci. Ruszy-
li przez taki na pétnocny zachdd. Niebawem wsiakneli miedzy
drzewa puszczy.

Miejsce ukrytej broni znalezli bez trudu. Duzo czasu zajeto
im wniesienie jej na gére. Wszystko ukryli w stajni. Uporzad-
kowali jeszcze kilka budynkoéw i ruszyli w powrotng droge.
Pielakornia byta ich. Nic nie wskazywato, aby chcial nig kto$
zawladnad.

Do osady dotarli o zmierzchu. Auszra skierowata ludzi do
kuchni, Talusa zaprosita do swego pokoju. Czekat tam ciepty
positek.

— Widziate$ sie z Czokanem? — spytata, siadajac za stotem.

— Tak! Przekazal mi sporo broni, ale prowiant bede musiat
sobie kombinowac.

— Nie sobie, a ludziom, ale to zmartwienie prokuratora
Elku. Powinien dostarcza¢ zaopatrzenie w soboty. Ty nie mu-
sisz tam mieszka¢. Jeste$ dowddca posterunku, nie opieku-
nem. Zakonni przyznali ci ziemie. Od karczmy az po iaki za
Pielakornig. Wiem to z listu, tobie zostawili dokumenty. — Po-
tozyta na stole pie¢ rulonéw pergaminu. — Przejrzysz potem,
teraz zjedz spokojnie... Czokan pojechatl?

— Tak! Miat sporo ludzi na tym terenie.
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— Okoto trzysta oséb. To jego osobisty oddziat. Od wiosny
utrzymywali tu porzadek, chociaz ci z Rynu wcigz na niego
polowali. Nie wiedzieli, ze z nami nie maja szans. Siedzieli na
Pielakorni, bo ich tolerowali$my.

— Wtedy, gdy prowadzili ciebie i chtopca, méwili o pieciu
waszych zabitych.

— Bzdury gadali. Ich byto pieciu. Gdyby natkneli sie w lesie
na pieciu ludzi Czokana, zgineliby na miejscu. Ja przy drodze
bytam z dwdjka wiesniakéw. Obydwu ranili. Jeden z nich po-
wiedzial, ze jestem siostra wodza, wiec mnie zwiazali. Jurgi
chcieli zabi¢. Wtedy wyskoczyt z lasu jeden zbrojny. Krzyknat,
aby nie wazyli sie mnie skrzywdzi¢. Wypuscit w ich kierunku
strzate. Byl sam, wiec uciekl. Oni jednak wystraszyli sie. Pro-
wadzili nas z napietymi kuszami. Tamten powiadomit reszte.
Ty zaczale$ te bdjke, oni skonczyli. W straznicy byto jeszcze
dwoch, ale sie poddali. Rozebrali ich do spodni i wygonili do
swego komtura. Czokan zakwaterowat sie tam na dwa dni. Po-
tem Warin wystat gonica do Rynu, informujac, ze sytuacje opa-
nowat i Pielakornie planuje obstawi¢ swoimi ludZmi. W ten
sposob states sie dowddca straznicy — zasmiata sie.

— Jeszcze nie jestem. Moich pachotkéw za mato, bym mogt
tam sie broni¢.

— Pojutrze bedzie tam pietnastu, z oficerem. Ty oficjalnie
dostaniesz pokdj w karczmie, ale nie musisz w nim nocowac.
Twoi ludzie, jak chcg, moga zosta¢ u mnie. W warowni za-
mieszkaja straznicy z Etku. Zloza przysiege i beda ci sktadac
raporty, a ty raz w miesigcu bedziesz rozmawia¢ z Warinem.
W kazda niedziele chcieliby ciebie widzie¢ na potudniowej
mszy w elckim kosciele. Jak powstanie jakie$ zagrozenie, to
masz jemu zaradzi¢. To caty zakres twoich obowigzkow.

— Nie lubie bezczynnosci.

— Ja mam duzo obowigzkow, mozesz mi poméc — u$miech-
neta sie.
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Przed snem przejrzat glejty. Byto oficjalne przyjecie na stuz-
be komtura etckiego, polecenie przejecia straznicy i zapewnie-
nie obrony zachodnich rubiezy rejonu, zezwolenie na utrzy-
manie oddziatu do trzydziestu zbrojnych z dwoma oficerami
oraz prawo do daniny na utrzymanie oddziatu. Byl réwniez
glejt przydziatu ziemi, ktérg mial prawo uprawia¢. Po dziesie-
ciu latach stuzby ziemia stawata sie jego wlasnoscia.

Miat wszystko, o czym czlowiek jego pokroju mégt zama-
rzy¢. Moze to byli Krzyzacy, ale zapewniali mu spokojne zycie.
Byta jeszcze kobieta, ktéra wedtug stéw jej brata miata o nim
dobre zdanie. Podobata mu sie, poza tym umiata logicznie
rozwazac problemy. Rozmowa z nig sprawiata przyjemnos¢.
Lenka byta tadna i postuszna. Ta mogtaby by¢ partnerem do
konica zycia. Nie miat jednak odwagi zblizy¢ sie do niej.

Rano zbudzit sie z bélem brzucha. Zamiast $niadania wy-
pit kubek letniej wody. Pieczenie ustato, jednak samopoczucie
byto podte. Wrécit do izby i potozyt sie. Spokdj przynidst nie-
znaczng ulge. Nie mogt zasnaé, ale nie miat ochoty ruszacé sie
z postania. Po godzinie przyszta Auszra. Przysiadta na brzegu
16zka i kazala odstoni¢ brzuch. Naciskata w wielu miejscach,
obserwujac jego twarz.

— Pite$ wino Czokana?

— Wszyscy je pili. Tylko ja odczuwam bél.

— Tylko ty miate$ rozkrojony zotadek. Czokan wino miesza
z gorzatka. Na normalny organizm nie szkodzi. Ty masz cho-
ry zotadek. Jeszcze dtugo bedzie wrazliwy. Gorzatka odstonita
rane i spowodowata bdl. Na razie nic nie jedz. Przyniose ci le-
karstwo. Bedziesz mégt zasnac¢ i odpocza¢. Na kolacje podam ci
kaszke. Zjesz, bo bedziesz gtodny. Jutro powinno by¢ duzo lepie;j.

Na nastepny dzien zjadl skromne $niadanie.

— Znasz sie na chorobach — powiedziat do Auszry. — Umiesz
uzdrawia¢ ciato. Wykorzystujac te umiejetnosci, mogtabys by¢
bogata.
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— Uzdrowitam kiedy$ poprzedniego prokuratora elckiego.
Powiedzieli, ze jestem wiedZmg i mam kontakty z szatanem.
Chcieli nade mng wyrokowaé. Warin ich przekonat, aby mnie
puscili. Rok temu zachorowat jeden z nich, taki starszy. Prosi-
li, abym go uleczyta. Nie zgodzitam sie do nich i$¢. Przywiezli
go do karczmy. Chodzitam tam dwa razy dziennie. Wrécit do
zdrowia po tygodniu. Od tamtej pory Warin wérdéd nich byt
najwazniejszy.

Nastepnego dnia po obiedzie czut sie dobrze. Wieczorem
postanowit pojechaé¢ na Pielakornie, przenocowacé i poczekaé
na obsade, ktéra powinna przyjs¢ po $niadaniu. Na miejscu
chciat przemysleé¢ plan stuzb i ustali¢ sygnaty na wypadek za-
grozenia.

Zaskoczyta go prosba Dymitra.

— Czy moge zosta¢? Jak mnie nie bedzie, to nikt nie wype-
dzi kréw na pastwisko.

Zachowanie pachotka wydato si¢ dziwne. Poszedt do Au-
szry, by dowiedzie¢ sie, w czym problem. Roze$miata sie.

— Na pastwisku spotyka sie z dziewczyna, ktéra wypedza
gesi.

To go przekonato. Dymitr zostat w osadzie.

24 sieiynia 1410 .

Do warowni dotarli na godzine przed zmrokiem. Przed
udaniem sie na spoczynek jeszcze raz obeszli waty. Wszystkie
gtéwne szlaki od Szarejek, Klus, Grabnika, a nawet p6inocne
rozwidlenie drég przy Etku, bylo widaé. Mogli kontrolowa¢
duzy teren. Jednak Talus wiedziat, ze drég tu jest duzo wiecej.
Nie wida¢ stad osady Auszry, nie widaé¢ drogi, ktéra wracat
z Domu Elckiego. Mogt $ledzi¢ ruchy grup, ktore nie znaty te-
renu. Autochtoni byli poza wszelka kontrola. Jednak miejsco-
wych nie musiat sie obawiac.
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O s$wicie zbudzit go Wiloch.

— Panie, ida Krzyzacy. Chyba ci z Rynu. Pochmurno, nie-
doktadnie widac.

— Brama zamknieta!

— Tak, jak pan kazat.

Wstajac, poczut zawrét glowy. Choroba jeszcze nie ustapi-
fa. Chwile przytrzymat sie brzegu t6zka.

Z palisady przy bramie obserwowali podchodzaca grupe.
Osmiu ludzi bylo juz na ostatnim zygzaku.

— Drugie tyle poszto droga na karczme — informowat Dade;j.

— To znaczy ile? — nie ukrywat poirytowania.

— Tam na rozstajach sie zatrzymali. Jakby naradzali sie
nad czyms. Jedna grupa pojechata w droge na Szarejki, a ci
przyszli tutaj.

Grupa mineta ostatni zakret. Prowadzacy byt w ptaszczu
mistrza. Wyraznie odbijal sie zétty kwadrat, znak rynskiego
domu zakonnego.

— Kto idzie? — krzyknat znad bramy.

— Brat zakonny z Rynu — odpowiedz padta natychmiast.

— Po co przychodzicie w takiej sile?

— Prowadze z sobg tylko siedmiu uzbrojonych. Chciatbym
porozmawia¢ z dowddca tego posterunku.

— Przypuszczam, ze ubrani w wasze stroje wycieli caty
wasz posterunek.

— Gdzie naszych wycieli, to my wiemy. Ja chce porozma-
wia¢ z dowoddca tego posterunku, ktéry ma tu rano przyjsé.
Jak nas nie wpuscisz, to poczekam na niego i szturmem wez-
miemy posterunek.

— Macie dziwne informacje. Ja jestem dowddcg posterun-
ku mianowanym przez braci w Etku. Mam na to glejt komtu-
ra elckiego. Jestem odpowiedzialny za te warownie, dlatego
was wszystkich tu nie wpuszcze. Chcesz porozmawiaé¢, mo-
zesz wejsé, ale sam. Rozmowa odbedzie sie, gdy zobacze jakis$
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dokument, méwiacy kim jeste$ i po co przychodzisz. Plaszcz
brata zakonnego nie wystarczy.

— Nie za bardzo ryzykujesz? Sudowie* juz poszli, zostate$
sam.

— Nie wiem, czemu interesuje was ten nardd, u was ich nie
ma. Wy macie problem z Prusami. Sprawg Ja¢wiezy zajmuje
sie komtur etcki. Jezeli chodzi o ryzyko, to $miem zauwazy¢, ze
pan nie zna tego terenu. Wystarczy, ze zagram na rogu, a $lad
po was zaginie. Po tych w karczmie rowniez. Mam tu wasze
kusze — machnat na ludzi stojacych za palisada. Cztery betty
wychylity sie za ostrokét. — Latwo przerzedzi¢ wasze szeregi.

— Ja chce tylko porozmawiac.

— Odpraw pan ludzi do karczmy, to otworze brame.

— Jeden musi ze mng wejsé.

— Jeden, nie wiecej!

Zakonny nie ukrywat swojego zdenerwowania. Kazat jed-
nak knechtom wroci¢ na dét. Przy nim zostat cztowiek w krét-
kim jaku ze znakiem pétbrata.

Poczekat, az schodzacy ming dwa zakrety, polecit Pardajo-
wi otworzy¢ brame.

Bracia weszli na dziedziniec, trzymajac konie za uzde. Po-
deszli do budynku stotéwki, przywiazali lejce do uchwytéw,
jakby robili to juz wiele razy. Nie uszto to uwadze gospoda-
rzy. Talus poprowadzil gosci do pokoju dowoddcy. Do Pardaja
burknat:

— Jak jeszcze zostato co§ w antatku Czokana, to przynie$
do mnie.

— Antatek jest pusty, panie.

— Czokan to imie ksiecia Jaéwingéw, jak pan ich nazywa —
zauwazyt zakonny.

— To tymczasowy kunigas. Ksiecia wyscie zabili.

Zakonni wymienili spojrzenia.

— Jak widze, pan jest z nimi w bliskiej komitywie — powie-
dziat pétbrat.
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Talus przyjrzat sie mu. Nie osiggnat wieku trzydziestu lat,
ale wida¢ w nim byto wyksztatcony umyst.

— Nic mnie z nimi nie taczy — odpowiedziat. — Ale nieraz le-
piej wystuchaé, niz odpowiedzie¢ mieczem. O ile si¢ orientuje,
to on teraz dociera nad Niemen, gdzie chce sie zabezpieczy¢
przed powrotem Litwinéw. Sporo juz panom powiedziatem.
Mieliscie pokazac jakie$ glejty.

— Panie, nie wiemy, z kim mamy do czynienia.

— To wy do mnie przyjechaliscie — méwiac, siegnatl po sa-
kwe wiszaca na szafie.

Brat zakonny wyjat papier i roztozy! przed Talusem.

Trudno mu bylo go odczytaé, stabo znal niemiecki, tym
bardziej ze pismo mialo wiele zawijaséw. Zrozumiatl, Ze brat
Karol von Marlisch ma wyjasni¢ sprawe likwidacji druzyny
zamku rynskiego, stacjonujacej w posterunku na Pielakorni.
Jeszcze raz przyjrzal sie dokumentowi, koniczyto sie stowami
,2Komtur Rynu”, zadnego podpisu ani nazwiska. Na pieczeci
byt znak domu zakonnego.

— Panowie, ta sprawa wykracza poza moje obowigzki. Nie
odwaze sie mowic¢ czegokolwiek na ten temat. Jedyna osobg,
ktéra powinna wyjasnic te sprawe, jest komtur etcki.

— My wiemy, co wasz komtur ma do powiedzenia. Chcie-
lismy sie dowiedzie¢, jak zgraja dzikuséw mogta rozgromi¢
sprawny rycerski oddziat.

— Tak samo jak pod Grunwaldem wojska Jagieltty rozgro-
mity kwiat rycerstwa Europy. Ulrich von Jungingen nawet nie
zauwazyl, ze wrog ma takie samo uzbrojenie jak jego rycerze.
Goscie do szturmu ustawiali sie, jakby mieli jecha¢ na prze-
jazdzke. Lekcewazycie przeciwnika, ktéry jest duzo lepszy od
was. W lesie na nic si¢ zdadza wasze ciezkie paweze czy dtugie
kopie. To inny rodzaj walki. Miedzy drzewami kusze zawodza,
a tucznikow nie szkolicie. Poza tym dzikusy, jak to pan okre-
$lit, maja wiedze wieksza od waszej. Przyszli$cie z dobrze wy-
szkolonymi pietnastoma knechtami. Jednak zyjecie nie dlate-
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g0, Ze oni sa dobrzy w fechtunku, a dlatego, ze tutejszy zbrojni
ludzie pozwalaja wam na to. Nawet ich nie zobaczycie, dopoki
nie stworzycie zagrozenia rodzinie ksigzecej. Jak uznaja was
za niebezpiecznych, przestaniecie istnie¢, jak poprzednia wa-
sza zatoga.

— Pan ma duze mniemanie o nich.

— Mysle, ze mnie i was w tej chwili obserwuje co najmniej
dwiescie oséb.

— Nie widzieli$my nikogo po drodze.

— Jak zobaczycie, bedzie juz za p6zno... — wstrzymat od-
dech. — Radze wam, panowie, pozwdlcie zaprowadzi¢ si¢ do
komturatu etckiego. Tam wyjasnicie wszystkie sprawy...

Pojechat z zakonnymi drogg na bréd miedzy jeziorami.
Przyjezdni byli pewni, ze jada do wsi. Nie znali drogi na wy-
spe wzdtuz jeziora. Wjezdzajac do lasu, obydwaj z obawa roz-
gladali sie na wszystkie strony. Rozluznili sie, gdy ze szczytu
wzgorza zobaczyli wyspe domu zakonnego.

Szybko dotarli do mostu. Byl opuszczony, jakby na nich
czekatl. Na dziedzincu zastali brata Hansa. Przedstawit go go-
$ciom. Oni na przydomek ,von” pochylili glowy. Hans odwza-
jemnit ten gest. Do Talusa powiedziat:

Komtur ciebie oczekuje. — Zwrdécit sie do przyjezdnych:
— Was, panowie, prosze ze soba. — Poprowadzit ich w kierun-
ku stotéwki.

Warin czekat w swoim pokoju. Talus opowiedzial mu sytu-
acje przyjazdu obcych. Zwrécit uwage, ze jechali noca, przy-
byli o $wicie. Orientowali sie, kiedy maja przyjecha¢ straznicy
oraz w rozktadzie zabudowy Pielakorni. Sytuacja bytaby pro-
sta, jakby wiadomym byto, co karczmarz przekazal pozosta-
tym knechtom Rynu. Postanowiono powiedzie¢ prawde.

W stotéwce Talus usiadl przy Hansie, Warin na wprost
gosci.

— Co pandéw sprowadza? — zwrdcit sie do przybytych.
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— Zgineto duzo naszych ludzi. Przyjechalismy dowiedzie¢
sie, czy nic nie zagraza Zakonowi.

— Przekazatem w liscie waszemu komturowi sytuacje, jaka
zaistniata. Otrzymatem odpowiedz, wiec list méj zostat od-
czytany.

— Dowiedzieli$my sie jednak, ze bral w tym udziat jakis
Niemiec czy Litwin, dlatego sytuacja stala si¢ na powrdt nie-
jasna.

— Co jest jasnego w okupowaniu naszej straznicy przez
wasz oddzial?

— To byta koniecznos¢. Byty pogloski o wzmozonym ruchu
zbrojnych Sudéw*.

— Nasza choragiew stata w Gizycku. Zajmujac Pielakornie,
nie powiadomili$cie naszych braci. Nie sktadaliémy jawnego
protestu, bo my$lelismy, ze obronicie nasz teren przed Tatara-
mi. Wy jednak na Tataréw nie zwracali$cie uwagi. Chcieliscie
zabi¢ czlowieka, ktérego oddzial sprowadziliémy, by chronit
ludnos$¢ przed niedobitkami wojsk przeciwnika.

— Jakimi niedobitkami?

— Litwini, idgc na zachéd, ztupili nam wschodnie wsie. My
bylismy pod Gizyckiem. Nie mieliémy pojecia, Zze nasze woj-
ska poniosa kleske. Zabezpieczylismy teren, sprowadzajac od-
dziat znad Niemna. Wy jednak w niczym sie nie orientowa-
liscie. Wasi ludzie porwali ksiezng tych ziem i w ten sposéb
mato nie doprowadziliscie do wojny domowej. Poza tym jeden
z waszych chciat zabi¢ mego bratanka. W chwili obecnej trwa
wojna z Jagietta. Niewiadomym jest, kto zostanie wielkim mi-
strzem Zakonu. Jednak kto by nim nie byl, uznatby racje mojej
skargi, o ile bym jg wystosowat.

— Pan broni pogan!

— W tej chwili bronie stanowiska papieza. Czy pan sie temu
przeciwstawia? Prawdopodobnie mieli$cie list swego komtu-
ra. Moge go obejrzed.

— Niezupetnie komtur go napisat.
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— Tak sie spodziewatem. Panowie, poczestuje was obiadem
i zaraz po tym wrécicie do siebie, zabierajac swoich ludzi. Jak
jeszcze raz was tu zobacze, bede pisat skargi, a was potraktu-
je jak intruzéw.

Talus bezposrednio po tej rozmowie wraz z Hansem udat
sie na Pielakornie. Cala droge pokonali galopem. Na miejscu
byta juz druzyna strazy. Dowddce oddziatu poprowadzili do
jego pokoju.

— Bracia z Rynu wiedzieli, kiedy macie tu dotrzeé. Kto im
o tym powiedzial? — spytat Talus.

— Panie, kontaktowat sie ze mna jeden zakonny. Ostatni
raz byt u mnie wczoraj rano. Kazal powiadomi¢, gdy zajmie-
my tu pozycje.

— Jak mieliscie ich powiadomi¢?

— Powiedzial, ze na wiadomo$¢ beda od rana czekac
w karczmie.

— Powiadomiliscie juz ich o swoim przybyciu?

— Przyjechaliémy z opdéznieniem. MieliSmy w stajni przy-
gotowane wyposazenie. Nocna zmiana nie byta o tym powia-
domiona i zatadowata to na wozy. Duzo czasu nam zeszlo,
nim znalezli$my swoj sprzet i prowiant. Przyjechali$my tu go-
dzine temu. Panscy ludzie zapoznali nas z obej$ciem. Niecata
kwarte temu wystalem czlowieka do karczmy.

— Iu ludzi przyprowadzites? — spytat Hans.

— Dali mi dwudziestu i tylu tu sie znalazto.

— Zostawisz tu dziesieciu. Maja broni¢ tego miejsca przed
wszystkimi. Bez walki prawo wej$¢ maja tylko ci, co razem
z nami wyjda. Idz, réb zbiérke. Zlozycie przysiege dla pana
Talusa. Od tej pory tylko tego czltowieka sie stuchacie.

Pobiezna zbidrka, na ktérej przedstawiono gtéwnodowo-
dzacego, ztozenie przysiegi, podziat zatogi na tych, co zostaja
i wychodzg z warowni, zajeto okoto kwarty. Po tym czasie za
brame wyruszyt brat zakonny w ptaszczu mistrza. Tuz za nim
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jechali Talus i trzech zbrojnych pachotkéw, a potem dziewie-
ciu straznikéw. W takim szyku dojechali do karczmy. W $rod-
ku zajeli trzy wolne stoty. Przy czterech siedzieli knechci ze
znakami Rynu. Byt réwniez ich straznik. Gdy zobaczyt swego
dowddce, podszedt i meldowat.

— Panie, ci ludzie powiedzieli, ze czekajg na swojego do-
wddce.

Talus kazal mu usig$¢ przy sobie.

— Co moéwia? Gdzie jest ich dowddca?

— Powiedzieli, ze pojechat do straznicy. Dlatego byli zasko-
czeni, po co ja do nich przyjechatem.

— Méwili, po co przyjechali?

— Mieli wzmocni¢ ten posterunek, lub przejaé. Nie zrozu-
miatem ich dobrze.

— Ja z nimi porozmawiam — Hans podszed}! w kierunku ob-
cych.

Wrdcit po dluzszym czasie.

— Obiad bedzie za godzine — stwierdzil. — Komtur pusci
tamtych przez wies, czyli przyjada tu za trzy godziny. Bierz
swoich ludzi i wracaj. Jak bedziesz ze swoimi na miejscu, oni
nie beda stanowili zagrozenia. Ja pojade prosto do domu. To,
co ustyszatem, przekaze Warinowi. On zadecyduje. Ty nie
wpuszczaj ich na straznice. Wys$lij jednego ze swoich, by po-
wiadomit o sytuacji Auszre.

— Przekaz komturowi, by obsade straznicy wymieniat co
niedziele. Tamci nie mogliby nawiaza¢ statego kontaktu. Jak
beda rozmawiaé¢ ze wszystkimi, sprawa sie ujawni.

— Stuszna uwaga. Powiem mu o tym. Wychodzimy, szkoda
naszego czasu.

Wrdcit na Pielakornie. Uwrazliwit zatoge, by nie kontakto-

wali sie z wystannikami innych komturatéw, a o wszystkich
takich rozmowach informowali jego lub zakonnych etckich.
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Pod wieczér ruszyt do osady. W karczmie obcych juz nie
byto. W domu Auszra czekata w swoim pokoju z kolacja.

W trakcie jedzenia zaczat przygladac sie jej. Poczuta zmie-
szanie.

— Czemu tak na mnie patrzysz?

— Podobasz mi sie.

— Tak jak Lenka?

— Z Lenki zrobitem swoja kobiete. Byta mi postuszna, ale
jej juz nie ma. Ty podobasz mi sie inaczej. Przyjemnie na ciebie
patrzed, jeste$ madra i potrafisz mi rozkazywac.

Rozes$miata sie w glos.

— Czy powiedzialem co$ $miesznego? — spytat.

— Wprost przeciwnie, ale podobato mi sie to, co powie-
dziates.

Wysunat reke przez stét, przytrzymat jej dton. Pogtadzita
ja. Wstat nachylit sie nad zastawa, pocatowal ja w policzek.
Ona ujeta jego glowe i ucalowata w usta...

Rano, zanim wstat z postania, $niadanie byto na stole. Cia-
gle byt w pokoju Auszry. Poszedt do siebie, umyt sie i przebrat.
Czul sie szczesliwy. Gdy wrdcil, ona siedziala juz na swoim
miejscu. Zanim usiadt, pocatowat ja w czoto.

— W ten sposéb wzigte$ po naszemu $lub. Zjadte$ wspdlng
kolacje, przespales w moim tozu i rano okazate$ wdziecznos$¢.

— Czyli po waszemu jestem twoim mezem?

— Boisz si¢ tego?

— Wprost przeciwnie, jestem zadowolony.

— Jezeli zgodzisz sie by¢ moim mezem, musisz sta¢ sie Ja-
¢wingiem. Ja¢wiez ma swoje tajemnice. Jezeli je poznasz, nie
bedziesz mégt ich zdradzi¢. Czy sie na to zgadzasz? Powinnam
odpowiedz pozna¢ od razu.

— My nazywamy was Deynove, co znaczy synowie drzew.

— Jaéwiez po naszemu to dzieci drzew. Teraz odpowiedz
na moje pytanie.
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— Zgadzam sie spedzi¢ przy tobie reszte swoich dni i tajem-
nice, jakie mi ujawnisz, zachowa¢ dla siebie.

— Nie tylko dla siebie, ale dla pokolen ktére z ciebie wyrosna.

— Ja jestem katolikiem!

— Dopdki tego nie poznasz, musisz mi zaufa¢. Twoja wia-
ra nie ma z tym nic wspolnego. Mozliwe, ze poznajac nasze
tajemnice, bedziesz gorliwszym wyznawcg chrystusowym.
Przygotuj sie na jedno. Poznasz, dlaczego Krzyzacy z Prus tak
sie nas boja i chcg nas unicestwic.

— Zdawato mi sie, ze twdj brat chcial mnie przed czyms$
ostrzec.

— Powtérze pytanie. Boisz si¢ tego?

— Nie boje sie. Od poczatku chcialem by¢ przy tobie.

— Milo to styszeé. Musisz mi jedno obieca¢. Gdy Jurgi sta-
nie sie dorosty, to przekazesz mu dowddztwo straznicy.

— On musiatby przyjaé¢ chrzest.

— Przyjmie i przejdzie przeszkolenie na woja. Nie bedzie
rycerzem, ale bedzie nad innymi. On bedzie kunigas. Dowdd-
ca straznicy to funkcja, ktéra pomoze mu utrzymac dobre sto-
sunki z Krzyzakami. W ten sposob, pomimo ze bedziemy im
stuzyli, ten teren bedzie Ja¢wiezy. Prawdziwej wolnosci juz nie
uzyskamy, ale lepsze troche niz nic. W drzewach jest pamie¢
naszej krwi. Dobrze by bylo, zeby troche prawdziwej krwi tu
pozostato. Czokan moéwitl: lepsza $mier¢ niz niewola. Ja je-
stem zdania, ze dopoki zycie trwa, zawsze jest jakie$§ wyjscie.
Smier¢ jest brakiem nadziei. Wiara katolicka méwi o wiecz-
nym zyciu. Jest to jednak zycie dla jednostki, a tu wazy sie zy-
cie narodu. Warin wskazal nam droge przetrwania krwi. My-
$le, ze bedzie to nadzieja dla pamieci narodu. Ale trzeba nia
kroczy¢ bardzo ostroznie, by nie straci¢ wszystkiego. Po obie-
dzie poprowadze cie do $wietego gaju. Poznasz pamie¢ drzew,
bedziesz umiat kierowaé¢ swiattem pokolen. Nie pytaj, zrozu-
miesz, jak bedziemy na miejscu.
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— Moéwisz duzo o nieznanych mi rzeczach. Przewiduje cie-
kawa przysztosé.

— Pielakornia to straznica Krzyzakéw. Po naszemu zwie si¢
Pilis Kalnis, czyli wzgérze z widokiem na okolice. To bedzie
nasza straznica, twierdza pamieci narodu. Ty nam w tym po-
mozesz.
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III. RODZINA

26 sim:pniu 1410 .

Wyjechali w kierunku Szarek. Prowiantu wzieli na pét
dnia. Gdy spytal, gdzie jada, ustyszat:

— Do $wietego gaju.

— Wasz $wiety gaj jest pod Klusami, przynajmniej tak
twierdzit Czokan.

— Jest wiele miejsc uwazanych przez nas za swiete gaje.
Wszystkie razem stanowig mape odczu¢ przodkéw.

— Czemu modlicie sie do drzew? Przeciez wierzycie
w Swiatowida.

— My nie modlimy sie do drzew. Drzewa s3 tacznikiem
z naszymi przodkami. Szczatki przodkéw spoczywajg w zie-
mi. Drzewa maja bardzo rozlegty system korzeniowy. Swiete
gaje to te miejsca, ktére wyciaggnety najwiecej pamieci o przod-
kach. Znajac ich pamie¢ i nasze dokonania, zachowujemy jed-
nos$¢ narodu. Mozemy nawet przewidzie¢ przysziosé.

— Moéwisz rzeczy, w ktére trudno uwierzy¢.

— Nie musisz wierzy¢. Zobaczysz i doznasz tego.

— Obce wiary mnie zadziwiaja.
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— Wiary w swej naturze sa podobne. To historia narodéw je
réznicuje. Prawie dwa tysiace lat temu zyt medrzec ze znacz-
nego rodu, ktdéry jak poznat ubdstwo swego ludu, wyrzekt
sie wszystkiego. Kiedy$, ostabiony glodem, w letargu doznat
ol$nienia. Stworzyt filozofie wiary. Poniewaz pochodzit z hin-
duizmu, jego filozofia zyskala miano wyznania i rozwija sie do
chwili obecnej.

— Skad to wiesz?

— Ostatnio duzo czytatam.

Dojechali do wzgérza Brunelki. Wzniesienie bylo w poto-
wie zalesione. Ze szczytu rozciggat sie wspaniaty widok na Etk
i odlegla okolice. Pielakornie zastaniaty drzewa.

Za Szarejkami pojechali w kierunku Prostek. Przez bréd na
rzece skrecili na wschodni szlak do Etku. Po pétgodzinie zje-
chali do lasu. W ptaskiej kotlinie miedzy drzewami rozposcie-
rato sie malownicze jeziorko. Rozkulbaczone konie puscili na
trawe przy brzegu. Rozsiedli sie miedzy drzewami i rozpako-
wali prowiant.

Talus przygladat sie przyrodzie. Urok tego skrawka ziemi
zachwycit go. Cicha ton, potozona miedzy niewielkimi wzgo-
rzami, przybrata kolor zieleni odbitych w niej drzew gesto po-
rastajacych brzegi. Panowat tu niepowtarzalny spokdj przywo-
tujacy nostalgie za domem rodzicéw. Jedzenie mu smakowato.
Patrzac na kobiete, ktéra je przyrzadzita, zapragnat stworzy¢
swéj dom, w ktérym panowatlaby cisza i spokdj. Bez obaw
o przysztos¢ dzieci i bezpieczenistwo najblizszych.

Zytsam. Od brata nie miat zadnych wiadomosci. Przypomniat
sobie spalony majatek. Po wojnie zgliszcza porosty drzewami. Za
kilka lat stang sie lasem, ktory trzeba bedzie karczowac.

Konie, podchodzac do wody, sptoszyty stado zab, z plu-
skiem skaczacych w ton, zmieniajac nastro;.

— Co bedziemy tu robili? — spytat.

— Zrozumiesz o zmroku. Na razie ciesz sie, ze jest tak mato
komarow — za$miata sie.
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Podobata mu sie ta twarz i ten u$émiech. Byl zachwycony
jej sposobem wyrazania my$li. Ta kobieta nazwata go dzisiaj
swoim mezem. Chcial, aby bylo to prawda. Ukoniczyt juz trzy-
dziesci pie¢ lat. Niedtugo mtodos¢ z niego uleci. Ciagle zmie-
nia swoje zycie, chciatby zaplanowac je razem z nia.

Nachylit sie, pocatowat ja w policzek i w usta. Poddata sie
tej skromnej namietnosci tulac sie do niego. Objat ja, gtadzac
po glowie.

— Dobrze mi z toba — wyszeptat.

— Oby to trwalo jak najdtuzej — odpowiedziata, réwniez
szeptem.

Siedzieli tak przytuleni, wpatrujac sie w tafle wody, ktdéra
miejscami naruszala sptawiajaca sie ryba. Stonice prawie skry-
fo sie za drzewami.

Bylo jeszcze widno, ale zmrok nastawat zauwazalnie. Ka-
zala zebra¢ rzeczy i osiodta¢ konie. Poszli wzdtuz brzegu. Na
wzgorzu uwiazali wierzchowce. Za bagiennym strumieniem
zatrzymali sie przy wiekowym jesionie.

Przytéz rece do drzewa — polecita.

Stanat blisko pnia i przycisnat rece do kory. Przytulita sie
do jego plecow, jego dlonie nakryta swoimi.

— Zamknij oczy i pomysl o bliskich niezyjacych.

Otoczyta go szara poswiata. Nie dawata swiatta, by co$ zo-
baczy¢, jednak w poblizu wyczuwal obecno$¢ siostry i rodzi-
cow. Byt Hajdaj, kolega z sasiedniego oddziatu. Wyczut strach
Staszka przebitego kopia. Byta tam i Lenka, postuszna, ale ja-
ka$ obca, wrogo nastawiona. My$l o Lence odleciata, gdy wy-
czut ciepto ciata przylegajacego do jego plecow.

Przywarta do niego mocno, obejmujac go rekoma. Z za-
mknietymi powiekami, w szaro$ci, nie wyczuwat juz innych
osob, ale czul niespelnione pragnienia wielu ludzi. Ustyszat
szum sokéw w korzeniach drzewa, jakby uktadaty sie w stowa:

— Nie zawiedz jej...
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Odwrdcit sie. Obejmujac dtonimi jej glowe, przywart do ust.
Trwali tak chwile, az pomatu osuneli sie na ziemie...

Masowat kciukiem jej kark. Usmiechneta sie akceptujac
pieszczote. Wpatrywat sie w twarz, ktéra dawata mu nadzieje
na przyszto$é. Marzyl, by to pragnienie sie spetnito.

— Widze ciebie, cho¢ jest juz ciemno — wyszeptat.

— Zawsze bedziesz mnie widzial. Na ciemnej drodze potra-
fisz rozswietli¢ $wiatto. Juz nic cie nie zaskoczy.

Jak to mam rozumie¢?

— Zrozumiesz, zanim stad wyjedziemy. Powinni$my sie
podnie$¢, czas wraca¢ do domu.

— Po ciemku?

— Dla ciebie nie ma juz ciemnos$ci. Poczutes$ dusze, bedziesz
umiat widzie¢ bez swiatta i wywotywaé swiatto dla innych...

Gdy wrécili do domu, na wschodzie rozswietlit sie pas ja-
snego nieba. Potozyli sie w jednym tozu i zasneli prawie na-
tychmiast.

Obudzita ich kobieta.

Kapiel przygotowana — powiedziata, wychodzac z pokoju.
Ktoéra godzina? — spytata Auszra.
Za godzine bedzie potudnie. Podamy wczesniejszy obiad.

- Dziekuje.

Kobieta zamkneta drzwi. Talus czut sie skrepowany.

— Nie bedzie o nas zle méwita?

— Czemu ma mowi¢? Pojales mnie. W nocy wzieli$my slub
w $wietym gaju. JesteSmy matzenstwem. Chodz, trzeba sie
wymy¢.

Wprowadzita do pomieszczenia obok. W poditodze byt
umieszczony basen, w ktérym dwoje ludzi mogto sie spokojnie
potozy¢. Rozebrata sie i weszta do wody.

— Chyba nie musze tobie kaza¢ zdja¢ odzienia?
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Nigdy jeszcze nie pokazywat sie nagi kobiecie. Przemégt
wstyd, zdjat dtuga koszule, w ktoérej spatl, i usiadt w wodzie,
podkurczajac nogi.

— Wstydliwy jestes — zasmiata sie.

— Zylem z kobieta, ale nie mialem zony.

— Moéwisz o Lence. Gdyby ona zaszla w cigze, co by$ zro-
bit?

— Ja prawie od poczatku uznatem ja za zone. Byla grzecz-
na. Prawdopodobnie w ten sposéb chronita brata, ale nie za-
wsze myslata o mnie dobrze. Czemu w rozmowach czesto
wracasz do Lenki? Nigdy nie rozmawialiémy o twoim mezu.

— To stabos$¢ kobiet. Chcg sie dowiedzie¢ prawdy o wszyst-
kich, skrywajac swoje tajemnice. O Lence my$late$ w swietym
gaju.

— Myslatem o wszystkich bliskich mi osobach. Ty tez my-
$latas o wielu, chociaz ja twoich mysli nie wychwycitem. Ale
wcigz nie ustyszatem o twoim mezu. Czy byt bliska ci osobg?

— Byt z rodu Skometna. Przybyt z wojskiem na péinoc, by
nam pomoc, w zamian za pomoc jemu. Mieli duze klopoty,
poniewaz grupa gosci z Bawarii i Czech urzadzata na tym te-
renie polowania na pogan. W komturii batgijskiej bylo spo-
kojnie, ale tolerowali wyczyny wysoko postawionej szlachty
europejskiej. My mieliémy problemy z Litwinami, rozwiazat
je. Byl przystojny, dostojny i umiat tadnie moéwi¢. Pokochatam
go. Przyjechatam tu jako jego zona. ByliSmy szcze$liwi, cho¢
rzadko sie widywalis$my — zamydlita sie, jakby chciata co$ do-

powiedzie¢.
— Trudno ci o nim zapomnie¢?
— Jego czescia jest Jurgi... — Po chwili zamy$lenia dopo-

wiedziata: — myjmy sie. Po obiedzie pojedziemy do kosciota
w Etku.

— Niedziela jest jutro. Ty tam nie musisz jechac.

— Musze! Chce by¢ twoja zong. Dlatego najpierw przyjme
chrzest, a potem zwigze si¢ z toba slubem w kosciele.
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Wyruszyli po positku. Konie byty przygotowane i wyczysz-
czone.

— Kto oporzadzit wierzchowce? Nie rozsiodtalismy ich, a s
wyszczotkowane.

— Nie rozumiem pytania. Czy u was stuzba nie robi takich
rzeczy?

— Owszem, robi. Jednak ty w domu nie utrzymujesz duzo
stuzby. Dzisiaj, w czasie naszego snu, wyczyszczono nasze ko-
nie, sprzatnieto obejscie, przygotowano positek i napetniono
wielkg wanne ciepta woda.

— Tej wanny nie trzeba napetnia¢ — roze$miata sie w glos.
— Pod podtoga idzie rura do strumienia powyzej. Wystarczy
przekreci¢ kurek i szybko napetnia sie sama. Na dole pod pod-
toga jest palenisko. Podpalasz kilka szczap, woda staje sie cie-
pta. Co sie tyczy mojej stuzby, to mam jej duzo. Caty nardd
Ja¢wiezy mi stuzy. By w domu panowat tad, przychodza co-
dziennie trzy, cztery osoby. Zazwyczaj sa to osoby z mojej osa-
dy. Zmieniaja sie codziennie, ale ja ich nie wyznaczam. Przy-
chodza sami. Poza tym sa ludzie, ktorzy zatatwiaja zakupy,
remonty i inwestycje. Rzadko kiedy pytaja mnie, co trzeba
zrobi¢. Nieraz po dluzszym wyjezdzie wracam i nie poznaje
mieszkania. Wszystko zatatwiaja poddani mi ludzie. Jest jesz-
cze oddziat Jurgi, ktéry na kazde wezwanie stawi sie tu uzbro-
jony.

— Duzy to oddzial?

— Dwustu zbrojnych, nie liczac zaopatrzenia.

— On nimi dowodzi?

— W dwudzieste jego urodziny przyjada wszyscy i pochylg
przed nim glowy. Do tego czasu, gdy nie ma Czokana, ja im
wydaje rozkazy.

Poczut sie maty. Obok niego jechata kobieta, ktéra uwazata
sie za jego zone, ale przewyzszala go pod kazdym wzgledem.
Czy potrafi jej doréwnaé, staé sie kims, ktérego uzna za réw-
nego sobie?
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— Chyba za bardzo sie odwazytem — burknat do siebie.

— O czym moéwisz?

— O naszym S$lubie. Ja jestem tylko pospolity szlachcic, ty
jeste$ monarchinia.

— Jeste$ cztowiekiem szczerym w dziataniu. Tym podbites
moje serce. Nie dzielisz ludzi na sprawujacych wtadze i pozo-
statych. Dziatasz, gdy uwazasz, ze ktos Zle postepuje. Ustepu-
jesz, jezeli uznasz czyjas racje.

— Nie zawsze jestem uczciwy.

— Jeste$ na swoj sposob. Slub ze mna do niczego ciebie
nie uprawnia. Nigdy nie bedziesz kunigasem, a nawet nie be-
dziesz czlonkiem jego rodziny. Twoj status zmieni sie o tyle,
ze bedziesz korzystatl z uprawnien, ktére mi przystuguja. Pod
warunkiem wyrzeczenia si¢ pieniedzy.

— Ja mam spora sakiewke.

— Jak sie jej nie wyrzekniesz, to bedziesz nocowat w karcz-
mie — jej Smiech zarazit go.

— To co mam zrobi¢ z monetami?

— Na razie bedziesz musiat zaptaci¢ za méj chrzest i nasz
$lub. W kosciele jest to przyjete. Warin do nas nie przyjedzie,
a chciatabym mie¢ weselng uczte w jego towarzystwie. Be-
dziesz musiat zatatwi¢ to w elckiej gospodzie. Mysle, ze do-
brze by$ zrobit, gdybys zwolnit swoich ludzi ze stuzby, dajac
im odprawy.

— Zaraz bedziemy musieli zaptaci¢ myto — wskazat droge
przed soba. — Zblizamy sie do brodu.

Usmiechneta sie, nie odpowiedziata.

Ze zdziwieniem obserwowal, jak stuzba obstugi brodu
przepuszcza ich z uklonem.

Gdy weszli do ko$ciota, dwie kobiety ustawiaty kwiaty na
ottarzu. Talus kleknat przed figurg, Auszra usiadla w tawie.
Kobiety popatrzyty na przybytych i nie koniczac pracy znikne-
ty w drzwiach zakrystii. Po krétkim czasie pojawit sie ksigdz.
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— Ty nie masz prawa tu wchodzi¢ — powiedziat.

Nie odpowiedziata, utkwita wzrok w Talusie. Podniést sie
z kleczek.

— Przepraszam, ojcze, ale ona tu musiata przyjs¢. Chce sie
ochrzcié.

— Ona jest poganka!

— Czy Jezus nie nakazat swoim uczniom, by szli i szerzyli
swoje nauki? — wtracita sie do rozmowy. — Przeciez ksiadz jest
nastepca apostotéw.

— Kobieto, stoisz na czele ludu, ktéry walczy z naszg wiara.

— Nieprawda, to wasza wiara walczy z moim ludem.

— Nie mozecie oddawa¢ czci Jezusowi i jednocze$nie mo-
dli¢ sie do drzew.

— My nie modlimy sie do drzew. Drzewa, same w sobie,
nie sa dla nas swietos$cig. Uprawiamy pewien rytuatl, ktéry po-
przez drzewa pozwala nam zachowa¢ taczno$¢ z ziemia, ro-
dzaca réwniez winne owoce i chleb. Drzewa sa dla nas przed-
stawicielami przyrody, my szanujemy przyrode. Czy to grzech
szanowac to, co Bog stworzyt?

— Obchodzicie jakie$ poganskie swieta w lesie.

— Co przeszkadza Kos$ciotowi, gdy ludzie $wietujg najkrot-
szg noc w roku?

— Nadajecie temu swoje nazwy.

— Nazywamy to nocg Kupaty. Prawdopodobnie nazwa po-
chodzi z polskiego Mazowsza.

— Koéciét w tym dniu obchodzi §wieto Swietego Jana.

— Wiec nazwiemy to nocg ,,$wietojanska” — usmiechneta
sie.

— Kobieto, nie batamué. U ciebie sakrament chrztu powi-
nien by¢ polaczony z sakramentem bierzmowania. Powinnas
wykazac sie znajomo$cig wiary katolickiej.

— Nic nie stoi na przeszkodzie, by taki sprawdzian przepro-
wadzi¢ chociazby w tej chwili. Wiele ksiagg przeczytatam z bi-
blioteki zakonnej. Katechizm znam prawie na pamig¢.
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Whit w nig wzrok, nie umiat da¢ jednostronnej odpowiedzi.

— Pani, jeste§ znana osoba. Powinienem zastanowi¢ sie,
jak tego dokona¢. Zachodzi obawa, ze niektdérzy ludzie z tu-
tejszych plemion moga zbrojnie wystapi¢ przeciw Kosciotowi.

— Nie ma nad czym sie zastanawia¢. Nam sie $pieszy — po-
patrzyta na Talusa. — Zrobimy to szybko i bardzo oficjalnie.
Ochrzci mnie ksiadz na jutrzejszej mszy potudniowej. W trak-
cie uroczysto$ci dokona zapowiedzi, ze chce zawrzeé zwigzek
malzenski z panem, ktdry tu stoi. W nastepng niedziele bytby
nasz $lub. Wiadomos¢ szybko sie rozniesie. Po mnie zechce sie
ochrzci¢ duzo ludzi. Nie bedziecie mieli z kim walczy¢, bo nie
bedzie pogan. Chwata spadnie na ksiedza, gromy na mnie. Je-
zeli jeszcze komturowi uda sie zasiedli¢ spalone wsie, bedzie-
my tu mieli blogi spokd;.

— Powinienem to rozwazy¢.

Auszra chrzakneta, patrzac na Talusa. Siegnat do sakiewki,
wyjat trzy ztote. Ulozyt je na otwartej dtoni i podat ksiedzu.

— Czy to wystarczy na ofiare za obrzadki?

Oczy kaptana sie zaswiecity.

— Na pewno wystarczy. Na jutro musze znaé¢ katolickie
imie, jakie przyjmie pani po chrzcie.

- ,Maria”, to nie bedzie zbyt wiele.

— No nie wiem...

Talus wyjat nastepna ztota monete...

28 sierpnia 1410 r.

Na potudniowej mszy nie wszyscy wierni zmiescili sie
w kosciele. W pierwszej tawie obok Auszry usiadt jej syn. Je-
den z zakonnych przeprowadzit go do taw braci i usadzit przy
dziewczynce, ktéra Talus widzial, gdy byt ranny. Mégt spokoj-
nie oglada¢ obrzadek. Rano bylo ustalone, ze bedzie ojcem
chrzestnym. Przed mszga Warin przyjat ten obowigzek na sie-

I1I. RODZINA 69



bie. Matka chrzestng zostata mieszkanka Etku. Msza byta bar-
dzo uroczysta. Postuge pelnilo o$miu starannie dobranych
ministrantéw. W trakcie ogloszen duszpasterskich, gdy zapo-
wiadano ich $lub, ona usiadta przy Talusie. Po mszy Warin za-
prosit ich do domu zakonnego.

— Zaskoczyta$ nas wszystkich, Mario — rozpoczal swoja
wypowiedz przy wspdlnym stole braci zakonnych. — Nie spo-
dziewalismy sie, ze ksiezna Auszra odwazy sie na taki czyn.

— Sam moéwites, ze Talus to zacny cztowiek.

— Ja méwie o dzisiejszym twoim chrzcie.

— To kolej rzeczy. Jezeli chce, by Litwin byt mym mezem, to
powinnam wzig¢ §lub w kosciele. Dopoki, w waszym przekona-
niu, bytabym poganinem, to nikt §lubu by mi nie udzielit. Mysle,
ze wielu z péinocnej Ja¢wiezy bedzie poruszonych moim dzi-
siejszym czynem, jednak nie mogtam inaczej postapic.

— Mysle, ze twoj brat w niedlugim czasie pdjdzie za twoim
przyktadem. Nie $pieszmy sie jednak, by go do tego naktania¢,
on sam to pojmie. Ty, Talusie, jaki obyczaj zechcesz zaprowa-
dzi¢ w swoim domu?

— Jestem w jej domu, dostosuje sie do obyczajéw panuja-
cych na tym terenie.

— Byles w swietym gaju?

— Wie wszystko o swietle przodkéw — weszta w stowo Au-
szra. — Jestem jednak pewna, ze nasz zwigzek bedzie trwat
wedtug zalecenn Mojzesza i Jezusa.

Bracia przy stole wymienili spojrzenia. Jeden z nich spytat:

— Chcieli$my, pani, dowiedzie¢ sie, czy pan Talus bedzie
odprawiat poganskie obrzedy.

— Co pan uwaza za poganski obyczaj? — spytat Talus.

— Wiadomym jest, ze ci ludzie modla sie do drzew — brat
wskazat Auszre. — Poza tym $wietuja kazde przesilenie stoneczne.

— Wszystkie ludy Europy $wietujg przesilenia stoneczne.
Prawdopodobnie dlatego w najdtuzsza noc roku zostato usta-
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nowione $wieto Narodzin Panskich. Najkroétsza noc przez Po-
lakéw zostata nazwana noca $wietojanska — méwiac to, pa-
trzyt na zone i usSmiechnat sie do niej. — Co sie tyczy drzew,
to réwniez mozna znalez¢ zbieznos¢ z religia katolicka, cho¢
bardzo odlegta. Ludy Ja¢wiezy, przez was nazywanych Suda-
mi, nie modlg sie do drzew. Drzewa nie sg dla nich $wieto-
$cia a przedstawicielami przyrody, ktéra utworzyt stworca. Na
wiez ludzi z rodzacg ziemia nie raz zwracal uwage réwniez
Syn Bozy.

— Widze, ze stowo Boze jest dobrze znane przez was. Kto
was uczyt religii?

— Kazda nauke mozna pozna¢ samemu — Talus przy tych
stowach pochylit glowe. Warin i Hans usmiechneli sie do niego.

Dalsza cze$¢ uczty byta milg uroczystoécig. Zartowano,
wznoszono toasty. Rozmawiano o planach zagospodarowania
posiadtosci wokot Pielakorni, o pozyskaniu stuzby do uprawy
ziemi. Zastanawiano sie, jak pozyska¢ Polakéw do zasiedle-
nia tych ziem. Rozmawiano réwniez o zbiorach zboza, ktére
tego roku zapowiadaty sie obfite, bo byl to czas, gdy zwozono
ostatnie snopki do stodot.

Ustalono, ze uroczystos$ci weselne, na ktére zostali zapro-
szeni wszyscy bracia, odbeda sie w elckiej gospodzie, zaraz po
za$lubinach.

Wrécili pod wieczoér. Na podwérzu trwaty jakie$ przygoto-
wania. Wynoszono stoty i fawy. Sprzatano obejscie. Jurgi zo-
stawit konia na $rodku pobiegt do budynku.

— Porozmawiaj z nim — poprosila Auszra.

Pokdj chtopca byt maty, ale miat duzo mebli. Jurgi siedziat
przy sekretarzyku, co$ pisat. Na dzwiek otwieranych drzwi
nie odwrdcit sie, zapisang kartke schowat pod blat.

— CzymsS ciebie urazitem? - spytat, wchodzac do srodka.

Ruch barkéw byt reakeja na pytanie.
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— Nie chcesz ze mng rozmawiac¢? Chyba ciebie nie skrzyw-
dzitem?

— Chrzescijanie zabili mi ojca, teraz zabieraja matke.

— Czemu tak sadzisz?

— Juz tak jej nie interesuje, gdy sie pojawites.

Usiadt przy stole. Gdy chtopiec odwrécit gtowe, machnat
reka, wskazujac krzesto obok siebie. Podszedt postusznie.

— Naprawde uwazasz, ze chce ci zabra¢ matke? Nie pomy-
Slates$, ze uzupelnie waszg rodzine?

— Ojciec mnie zabieral, ilekro¢ wyjezdzal, ty wyjezdzasz
z matka.

— Zachodzita taka potrzeba. Moge tez zabiera¢ ciebie na
Pielakornie i do miasta. Nie wiedziatem, ze tego chcesz.

Ruch barkéw nie wyrazat zadnej odpowiedzi.

— Gdzie byte$s w domu zakonnych, gdy my z nimi rozma-
wialismy?

— Bylem z Helga.

— To ta dziewczynka, przy ktoérej siedziate$s w kosciele.

— Tak! To moja siostra stryjeczna, ale tez chrzescijanka. Jej
mama jest Niemka.

— To chyba nie jej wina?

— No nie, ale jak wujek moéwi, to jest ta druga strona.

— Czyli ja dla ciebie tez jestem ta ,druga strona”.

Znowu ruch barkéw byt odpowiedzia.

— Polubimy sie?

— Jeste$ mity i dobry dla ludzi. Stryjka Warina tez polubi-
tem, cho¢ wujek nazwat go odmiericem.

— Duzo piszesz? — zmienil temat, wskazujac sekretarzyk.
— Jaka mowe znasz?

— Litewska, niemiecka i dosy¢ dobrze polska.

— Umiesz pisa¢ w tych wszystkich jezykach? Kto ciebie
uczyt?

- Mowy sam sie nauczytem. Kaligrafii i pisowni ucza mnie
mama i stryjenka.
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— Czego nie potrafisz uczy¢ sie sam?

— Chciatbym wtadaé¢ mieczem.

— Miecz wymaga duzo sity. W chwili obecnej jestes jeszcze
za niski, by walczy¢ mieczem rycerskim.

— Mam krétki miecz Pruséw. Diugie miecze nie zawsze sg
przydatne w lesie.

— Moge uczy¢ cie wlada¢ mieczem, chocby zaraz.

— Zaraz bedzie wasza biesiada.

— Jaka biesiada?

— Stabo stuchasz drzew. Jest trzeci wieczér po waszym $lu-
bie. Nie rozmysliliscie sie, wiec trzeba to uczci¢ biesiadg — za-
$miat sie. USmiech mial podobny do matczynego.

Przy stolach na podworzu zebralo sie okolo czterdziestu
osob. Talus ze zdziwieniem stwierdzil, ze widziat ich w tym
obejsciu, ale nie wszystkich naraz. Miedzy domownikami sie-
dzieli jego ludzie. Wszyscy sie znali i byli w dobrych stosunkach
towarzyskich. W koricu stotu, pochtoniety rozmowa z mtodsza
dziewczyna, siedzial Dymitr. Pomys$lat o Lence, ktéra, cho¢ nie
zyje, zapewnila bratu dostatek i szczescie.

— O czym mysélisz? — zaskoczylo go pytanie Auszry.

— Patrze na swoich ludzi, jak fatwo zaprzyjaznili sie z twoimi.

— Gdy ludzie sa zyczliwi, to przyjazn rozwija sie szybko.
Teraz masz zadanie. Jeste$ mezem, musisz pierwszy zaczac
napetniaé puchary i wznie$¢ pierwszy toast.

Z dwoma dzbanami w rekach obszed! caty stét, napetnia-
jac wszystkie kielichy. Gdy stanat przy swoim miejscu, zrobito
sie cicho. Wszyscy czekali, co powie, a on nie wiedziat, jak za-
czaé. Rozpoczat po dtuzszej chwili.

— Cate zycie wojowatem. Spotkalo mnie wiele nieszczes¢.
Przyjechatem w wasze strony i pokochatem te kobiete. Kobie-
te, ktora pragnie zaprowadzi¢ tu pokéj, aby jedni ludzie nie
bali sie drugich. By nie obawiali sie o przyszto$¢ swoich dzieci.
Wypijmy za szcze$cie Auszry, moje, tej osady i calego rejonu.
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Gdy koniczyli $niadanie, przyszedt Jurgi. Bezposrednio
zwrécit sie do Talusa:

— Obiecates uczy¢ mnie wiada¢ mieczem.

Auszra uniosta sie.

— Synu, my jemy posilek, a to jest twéj ojczym.

— Ale on mi obiecat.

— Zjadte$ juz $niadanie? — spytat Talus, nie zwracajgc uwa-
gi na protestujaca mine matki.

— Ja jem w kuchni.

— Powiniene$ je$¢ z nami. Nie naleze do rodziny ksigzecej,
jednak wspdlnie tworzymy rodzine.

— Ale on jest dzieckiem!

— Temu dziecku dawatas do reki kusze, aby walczyt. On
jest kunigas. Cho¢ nie sprawuje wtadzy, powinien orientowac
sie w obecnym obrocie spraw. Najwiecej sie nauczy, jedzac
z nami positki. Chyba obyczaj tego nie zabrania.

— Obyczaj nie zabrania, ale my rozmawiamy na rézne te-
maty.

— Rézne tematy réwniez go interesuja. Za dziesiec lat be-
dzie samodzielnie podejmowat decyzje.

— To m¢j syn, powinien podporzadkowa¢ sie moim dyspo-
zycjom.

— Na pewno masz racje. Jednak on odbiera to tak, ze ja
jemu zabieram ciebie.

Mina Auszry zmienita sie. Ze skierowana gtowa w kierun-
ku Talusa spytata:

— Wy rozmawiacie na takie tematy?

— Rozmawiali$my o réznych rzeczach. Prawde méwiac,
wczoraj wieczorem rozmawiatem z nim pierwszy raz.

Rysy jej twarzy wyraznie ztagodniaty. Uwage skierowata
na syna.

— Uwazasz, ze ciebie zaniedbuje?
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Wzruszyt barkami. Niesmiato podniést wzrok na matke.

— Od dwdch tygodni chodze po dziedzincu sam. Nieraz
Pardaj zabieral mnie do kuzni.

— Mozliwe, ze masz racje. Jak bedziemy jedli tutaj, ty be-
dziesz jadt z nami. Powiedz to w kuchni.

— Bron trzeba zna¢. Nie wystarczy wzia¢ do reki byle jaki
orez i nim wywija¢. Widziale$ szable Pardaja. On nig tnie,
a mieczem sie rabie. Szabla nie przetnie kolczugi. Miecz, przy
uzyciu odpowiedniej sity, ja przebije.

— MJj jest za szeroki, by przebi¢ kolczuge — Jurgi wyjat
swoja bron.

— Pomimo to ta szeroka glownia ma swoje zalety. Jest ciez-
ka i fatwo sie nia rabie. Popatrz na mdj miecz, mocno zweza
sie do szczytu. Jak uzyje sporo sity, to i cienki pancerz przebi-
je. Nie jest taki dtugi, jak maja rycerze na koniach, ale moge
nim walczy¢ w siodle i pieszo. Jednak szczytem glowni nic nie
przerabie. Sprébuj nim machnaé, jest dobrze wywazony.

Podat miecz chtopakowi. Ten ujat go dwurecznie, robigc
kilka bardzo szerokich zamachdéw.

— Dla ciebie jest za dtugi — Talus odebrat bron. — Cwicz
swoim. Pomimo ze ciezki, jest dobry. Walczysz po to, by prze-
ciwnika obezwladni¢. Zabi¢ mozna na wiele sposobéw. Wy-
starczy komu$ naciaé¢ przegub reki albo zyly pod kolanem.
Nikt nie zatamuje takiego krwotoku. Rany brzucha sg tez bar-
dzo grozne, a twdj miecz bedzie cial wszystko. Musisz tylko
wycwiczy¢ reke, by robi¢ krétkie zamachy.

— Ja nie mam z kim ¢éwiczy¢.

— Do wy¢wiczenia reki niepotrzebny ci kompan. Wystar-
czy, ze zaczniesz mieczem raba¢ drewno. Wyéwiczysz mie$nie
i celno$¢ ciecia. Szermierka jest zupelnie innym zagadnieniem.
Utrzymaj w reku miecz, a szermierki nauczysz sie szybko.

— Ale nie mam z kim ¢wiczy¢.
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— Bedziesz ¢wiczyl ze mna. Powiniene$ umie¢ walczy¢
przeciw szabli. Postaraj sie po¢wiczy¢ z Pardajem lub Wilo-
chem. Lech jest niesprawny, ale popytaj go, on ma specyficz-
ny system walki.

W $rode Talus otrzymat list od Hansa von Gerstnera. Zy-
czyt mu duzo szczescia na nowej drodze zycia. Miedzy zdania-
mi poradzit, aby spowiedz przeds$lubng odbyt w piatek w cza-
sie porannej mszy. Porozmawiat o tym z Auszra.

— Skoro on ci to napisal, to jest to wskazane — odpowie-
dziata. — To przyjaZznie nastawiony zakonny.

— Jurgi powinien jecha¢ z nami. Nie jest ochrzczony, ale
jego obecno$¢ bedzie zwiastowata takg wole. Do niczego to
nie zobowigzuje. Wezme ze soba swoich ludzi, by inni widzie-
li, Ze to tez chrzes$cijanie.

— Zbyt duzo przywigzujesz do tego wagi.

— Jak chcemy zy¢ spokojnie, to tak trzeba. Hans zasugero-
wat nam spowiedZ w pigtek, to miat jaki§ zamyst. Wida¢ nie-
ktérzy nas bacznie obserwuja. Warinowi nie wypadato do nas
wysyltac listu, ale Hans bez jego zgody nic nie zrobi. Wniosek
jest jeden. Péjdziemy w pigtek na poranna msze.

Wyruszyli wczesnie w kierunku brodu. Jurgi jechat mie-
dzy nim a Auszra, z tytu pieciu jego ludzi. Wszyscy od$wietnie
ubrani. Za brodem chlopak zapytat:

— Co to jest spowiedz?

Popatrzyl na niego wnikliwie, podejrzewajac go o zlosli-
wos$¢. Dostrzegt jednak tylko zaciekawienie.

— Spowiedz to wyjawienie swoich grzechéw. To wazna
czynnos¢ w obrzadku katolickim. Jak kaptan odpusci grzech,
mozemy ubiegac¢ sie o wieczne zycie.

— Komu trzeba wyjawi¢ swoje grzechy?

— Dla ksiedza, on daje nam odpuszczenie win.
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— Przeciez wasz bég wie wszystko, to po co jeszcze musicie
mowié dla obcej osoby?

— Taki jest obrzadek. Wazne, by czltowiek zdat sam sobie
sprawe, jakie nieprawidlowosci popeinia. Wyjawienie grze-
chéw to oczyszczenie sumienia. Zdajesz sobie sprawe, ze bia-
dzisz. Jakby$ nie musiat tego wyjawia¢, to by$ nad tym sie nie
zastanawiat.

— W jakiej ksigzce jest to napisane?

— O co pytasz?

— O tym wyjawieniu grzechéw.

— W katechizmie.

— Popros stryjka, by pozyczyt mi te ksigzke — zwrdcit sie
do matki.

Kiwneta glowa na znak zgody.

Przed ko$ciotem oczekiwato kilkanascie oséb, w tym dwoch
zakonnych. W $rodku byto pusto. Ksigdz siedzial w konfesjo-
nale. Gdy Auszra podeszta do niego, zaczeli schodzi¢ sie wier-
ni. Nie bylo watpliwosci, ze wszyscy zwracali na nig uwage.
Po niej spowiadat sie Talus. Przed mszg zdazyt zrobi¢ to jesz-
cze Lech.

Po mszy czekal na nich Warin. Przyniést tadnie oprawio-
na Biblie.

— To prezent slubny ode mnie i Hansa. On niestety na $lu-
bie nie bedzie mégt by¢. Pojechat zbieraé chorggiew. Wezwat
nas marszatek von Hevelamann. Idzie na odsiecz Malborka.

— To bedzie nastepna bitwa? — spytat Talus.

— Raczej watpie. Nie zbierze tyle sil, by stangé na wprost
wojskom Jagietty. Moze jednak sprowokowaé pertraktacje.

— Mialbym zte samopoczucie, gdybyscie walczyli z Witol-
dem.

— Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie. Na razie zyjcie
swoim $wietem. Przyjecie weselne, o ile moge radzi¢, urzadz-
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cie w gospodzie w kierunku Prostek. Karczmarz bedzie bar-
dziej wam zyczliwy.

W Elku zatrzymato ich jeszcze wiele spraw. Kupili obracz-
ki, domowili sie co do przyjecia weselnego, znalezli krawca,
ktéry zobowigzat sie w jeden dzien uszy¢ im stroje. Talus kupit
dla Jurgi krétka szable i kamizele z pasem, do ktérego mozna
byto doczepia¢ bron, a dla Auszry kolie zakonczona krzyzy-
kiem. W zamyséleniu przyjrzata sie krucyfiksowi...

Do domu wrécili dwie godziny po potudniu. Stuzba byta
zajeta na polu. W domu zastali tylko dwie kobiety sprzataja-
ce obejscie.

— Przynie$ drewna — poprosita Auszra.

— Ja przyniose — Jurgi wyszed} z mieczem.

— Pomoge ci — Talus wyszed? za nim.

W drewutni chlopiec na pienku ustawiat juz kolejne pola-
no. Jednym zamachem miecza roztupat drewno. Siegnat po
nastepny kawatek.

— A celowa¢ umiesz? — spytal, stajac przy chtopcu.

— Zanie$my jej troche, bo bedzie biadolita, Ze ogien gasnie
- roztupat kolejna szczape i zaczat zbiera¢ nargbane kawatki.

On réwniez napetnit narecze, razem poszli do kuchni.
Drewno utozyli przy ptycie. Wiozyt kilka do paleniska i roz-
dmuchat ogien. Jurgi wrécit do drewutni, ruszyt wiec za nim.

Chlopiec rabat kolejne polana, nie zwracal na niego uwagi.
Dtuzsza chwile przygladat mu sie.

— Zauwazyltem, ze znasz zachowania swojej matki.

Wzruszyt ramionami, popatrzyt na niego.

— Nie tak trudno jg poznad. Jest szczera. Wziates z nig $lub,
to chyba wiesz. — To stwierdzenie wyrazato dojrzatosé¢ tego
dziesieciolatka.

— Nasz §lub wezmiemy w niedziele.
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— W niedziele to bedzie obrzadek katolicki. Slub wziates
w gaju nad Zabim Oczkiem. Jawor nie ktamie. Poczute$ szum
jego korzeni.

— Skad to wiesz?

— Ja tez czutem to drzewo. Ona mi pokazata. Mogtem wy-
czué, ze polaczylicie sie ze sobg. To dobrze, lubie ciebie.

Poczut sie nieswojo. Patrzyt na chlopaka, zgadujac, co on
jeszcze moze o nim wiedzied.

— Znasz moje mysli?

— Nie! Ale ona na pewno cze$¢ zna. Razem stuchaliscie
drzewa. Miata kontakt z twoja krwia, a w krwi jest dusza czto-
wieka. Ona jest kriwe*, jezeli co$ chce znaé, to pozna.

Talus poczutl mrowienie w plecach. Wszyscy Litwini wie-
dzieli, ze kriwe to kaptan sprawujacy nad wszystkimi wtadze.
Rzadko zdarzato sie, by na kriwe wybierano kobiete. Jezeli
ona nim jest, to zrodzone dzieci beda jej. On pomoze je wy-
chowad, ale nie bedzie miat do nich prawa. Ogarneta go trwo-
ga. Przez moment rozwazat, jak stad uciec. Przypomniat sobie
polecenie jaworu: — ,nie zawiedz jej”. Z odretwienia wypro-
wadzit go $miech chtopca.

— Wystraszytem cie?

— Nie! Ale zaskoczytes. Moi rodzice kontaktowali sie z kri-
we gdy miatem kilka lat. To byt mezczyzna. Pomazat mi dto-
nie mokra ziemig, powiedzial, ze beda czyste. Nie rozumia-
tem, o co chodzilo.

— Ona o tym wie?

— Nie méwilem jej o tym ani nie my$latem o tym przy niej.

— Powinienes$ jej to powiedzied.

— Ona mi tez wszystkiego nie méwi. Zostawmy te tematy.
Ty masz sie nauczy¢ celowaé mieczem. Potem bedziesz mdgt
precyzyjnie cig¢ szabla...

W sobote po potudniu wrécili do Etku. Mieli odebra¢ swoje
$lubne stroje. Do towarzystwa wzieli tylko Pardaja i Wilocha.
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Po godzinie byli u krawca. Talus przymierzyt swoj stréj z zie-
lonego sukna. Pokazat sie przysztej zonie.

— Godny ubidr - stwierdzita.

— Ty sukni nie przymierzysz?

— Nie musze, pasuje na pewno. Powiedziano mi, ze pan-
na nie powinna pokazywac¢ sie kawalerowi w $lubnym stroju.

— Mysle, ze to przesad, jednak nie bede nalegat. Zajdziemy
jeszcze do ztotnika, u ktérego kupitem ci kolie. Pomyslatem,
ze wymaga ona poprawki. Wzigtem ja ze soba.

Us$miech, ktéry wykwitl na jej twarzy, mégt wyrazaé iryta-
cje, jak i zadowolenie.

— Czy ciebie czymS$ urazitem? — spytal, przygladajac sie jej.

— Nie wiem! Odpowiem, jak bede znata cel wizyty u rze-
mie$lnika.

Warsztat ztotnika mie$cit sie w sasiedztwie ko$ciota. Po-
prosit ludzi, by zostali na zewnatrz. Auszre wprowadzil do
$rodka. W pracowni byt tylko czeladnik. Czekali chwile na mi-
strza. Wchodzac, powitat ich u§miechem.

— Witam wielmoznego pana. Chyba udato mi sie spetnic¢
pana pro$be. Kosztowato mnie to wiele trudu. Od wczoraj tyl-
ko tym sie zajmowatem. Ale przypuszczam, ze efekt jest zado-
walajacy.

Utozyt na ladzie misternej roboty wisior do kolii. Przedsta-
wiat symbol roztozystego jaworu, na tle ktérego umieszczony
byt krzyzyk z Jezusem. Twarz Talusa rozjasnit uémiech wyra-
zajacy aprobate. Wyjat z kieszeni kolie. Ztotnik sprawnie za-
mienit wisiorki i podat ja kobiecie. Dtugo przygladata sie ozdo-
bie. Pocatowata go w policzek.

— Utwierdzite$ mnie, ze stusznie postapitam. Teraz idzie-
my do kosciota.

Razem uklekli przed figura. Na glos odmoéwita modlitwe

,0jcze Nasz”, po czym usiadla w tawie.
— Zobacz, czy jest ksigdz — poprosita.
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Ksiadz byt w zakrystii. Poprosil, aby wyszedt na kosciot.
Sprzeciwit sie.

— To ona powinna tu przyjsé.

Nie musiat przekazywa¢ wiadomosci, stata juz w drzwiach.

— Rozumiem ksiedza - odpowiedziata na jego stowa. —
Cho¢ prawda jest taka, ze obydwoje powinni$my stuzy¢ swo-
im narodom, lub, jak to wy wyrazacie, wiernym. Mnie réw-
niez ludzie sie klaniaja, cho¢ nie wymagam tego od nich.
— Usmiechneta sie chylac glowe. — Przysztam tu z prosba. Mdj
oblubieniec podarowat mi kolie, ktéra moze symbolizowac
caty region. To, co symbolizuje, utwierdzi w przekonaniu lu-
dzi mego narodu, iz dobrze postapili ci, ktorzy przyjeli chrzest
wyznawcéw Chrystusa. Zeby to miato réwniez znaczenie dla
bytych chrzescijan, prosze ksiedza, by te kolie pobtogostawit.

Ulozyta ozdobe na stole. Przygladat sie jej dtuzszy czas.

— W wielu domach widziatem ten symbol jaworu. To drze-
wo z nad Zabiego Oczka. Byly prokurator chcial je wyciaé.

— Ale zachorowat.

— Wiem o tym i o jego uzdrowieniu. Nie wiem tylko, czy
dobrze postagpitem, udzielajac tobie chrztu.

— Lepiej by byto, gdybym nadal byta poganka?

— Z toba trudno dyskutowaé. Modle sie, aby twa madrosé¢
nie przeciwstawita sie moim wiernym.

— Bog jest jeden. Jezeli ludzie tego nie rozumiejg, powinni
wyjasnia¢ to w rozmowach.

— Bog jest w trzech osobach!

— Jest rowniez w kazdym cztowieku, pomimo to jest jeden.

Westchnat, jakby podkreslajac, ze zabraklo mu argumen-
téw. Chwile pomodlit sie nad kolig. Oddajac ja do rak witasci-
cielki, powiedziat:

— Ciagle nie jestem pewien. Mozliwe jednak, ze to, co
uczynitem ostatniej niedzieli, jest najwazniejszym czynem
mego zycia.
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Za brodem zastgpil im droge mezczyzna z bardzo dtugimi
wilosami. Uni6st swojg laske w postaci dtugiej wtéczni.

— Zdradzita$ Ja¢wiez. Za zdrade karze sie $miercig.

Pardaj z Wilochem staneli z boku. Siegneli po szable.

— Nie wyciaga¢ broni — warknat Talus.

Auszra wyprostowata sylwetke, rozgladajac sie wokét, roz-
wigzata juk przy siodle.

— Niech wszyscy wyjda! — krzykneta. — Ten czltowiek spo-
wodowat $mier¢ siedmiu swoich ludzi. Pozbawiono go miana
zigo*. Nie ma prawa wydawac¢ polecen kaptanskich.

Z lasu wychodzili bojownicy w zbrojach ostonietych skoéra-
mi. Niektérzy mieli miecze, wiekszos¢ topory. Trzech trzyma-
to tuki. Wszystkich byto dwunastu. Od brodu w ich kierunku,
z mieczami w reku, bieglo czterech straznikéw. Nawet jeze-
li dojda, to ich bedzie siedmiu uzbrojonych przeciw dwuna-
stu. Latwiej bytoby uciec. Auszra zachowywata jednak spokd;j.
Uniosta sie w strzemionach.

— Stuchajcie wszyscy! Ten czltowiek — wskazata kaptana —
kazat zabi¢ sie siedmiu swoim ludziom. Uznano go winnym
nieuzasadnionej $mierci...

— Trafili do niewoli. Jedynym honorowym wyjsciem jest
$mier¢...

— Czemu ty sie nie zabiles, przeciez siedziates w tym sa-
mym lochu. Wiedziales, ze jednego z was musza wypusci¢
z wiadomos$cia. Kazate$ im sie zabié, by samemu wyjs¢.

— Ona klamie! Zdradzita swéj naréd! Zabijcie ja!

Straznicy z brodu dotaczyli, bronigc ich plecéw. Zdezorien-
towani ludzie lasu, stuchajac rozkazéw swego mentora, zacze-
li zacie$nia¢ krag. Auszra wyjeta z juku sktadana laske, zwien-
czenie ktérej przedstawiato weza zwinietego w 6semke. Co$
krzykneta. Zbrojni zatrzymali sie. Pospiesznie chowali swoja
bron i pochylali sie w ukltonie. Straznicy z brodu réwniez scho-
wali miecze do pochew. Od strony Pielakorni nadjezdzat od-
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dziat trzydziestu zbrojnych Ja¢wingéw. Prowadzit ich Czokan.
Dojezdzajac, zeskoczyt z konia, pochylit gtowe.

— Wybacz, siostro, ze za pézno przybylem. Zaczatem go
$ciga¢, gdy ukradt mi ludzi, ale zatrzymali mnie Krzyzacy.
Czekali na mnie na szlaku.

Auszra podjechata do kaptana.

— Uzurpujesz sobie tytutl zigo*. Masz zal do mnie za utra-
te tego tytutu. Probujesz zabi¢ nie w imie sprawiedliwosci,
a z pobudek osobistych. Nasytasz wroga na odziat, ktéry chce
zapobiec twojej nikczemno$ci. Czy to nie jest zdrada?... — za-
wiesila gtos. Do Talusa powiedziata: — Niech go ostrzyga.

Machnat na Pardaja. Ten ztapal mezczyzne za brode. Sza-
bla btysneta tak blisko skéry, ze zranita nieszcze$nikowi pod-
brodek. Wtosy $cigt w podobny sposéb.

— Zabi¢ go! — krzyknat Czokan.

Trzy strzaty wbity sie w czaszke mezczyzny. Padl, jakby mu
podcieto nogi.

— Wrzudcie ciato do jeziora. Ryby przejma jego dusze*.

Roztozyla laske i schowata do juku. Ruszyta droga przez
las. Wszyscy pojechali za nia.

Czokan zatrzymatl zbrojnych przed brama. Talus polecit
pachotkom, aby nie rozpowiadali innym o zajsciu na drodze.
Sam pociggnat Auszre do izby.

— Powinna$ wyjasni¢ mi wiele rzeczy.

Z opresji wybawilo ja pukanie. Wszedt Jurgi.

— Styszatem, ze ciebie napadnieto. Wujek przed bramg sa-
dzi jedenastu zbrojnych.

— Krzywdy im nie zrobi, ale warto niektére sprawy wyja-
$ni¢. Trzeba porozmawia¢ z tamtymi. Do kieszeni sukni wlo-
zyta swoja kolie.
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Za brama Czokan stal przed grupa kleczacych. Reszta
zbrojnych rozsiadta sie na trawie, przystuchujac sie rozprawie.
Auszra podeszta do nich.

— Wybacz, kunigasie. Chcesz ich sadzi¢ zgodnie z prawem,
ale nie zawsze jest to wlasciwe. Zeby by¢ sprawiedliwym, trze-
ba wej$¢ w realia duszy czlowieczej. Oni nie wiedzieli, ze Sa-
kres byt pozbawiony wladzy kaptanskiej. Nie poinformowali-
$my ich o tym...

— Czy wzieta$ chrzest w koSciele? — przerwat jej wypo-
wiedz. — Jako ksiezna i kaptanka zdradzita$ nasza wiare?!

— Nie zdradzitam naszej wiary i nikt z naszych ludzi miesz-
kajacy w Etku jej nie zdradzit. U kazdego w mieszkaniu znaj-
dziesz symbol $wietego jaworu, cho¢ co niedziela chodza do
ko$ciota.

— Czy ochrzcitas sie na katoliczke?!

— Najpierw poslubitam tego mezczyzne w $wietym gaju.
On jest katolikiem, wiec postanowilam spelni¢ obrzadek
chrzescijanski. Zeby tego dokonaé, musiatam sie ochrzci¢. Nie
zdradzitam naszej wiary. To jest symbol, ktéry w czasie slubu
zawisnie na mojej szyi. — Wyciagneta kolie i przechodzac przy
rzedzie kleczacych, pokazata wszystkim medalion. Na koncu
ozdobe podata Czekanowi.

— Katolicki ksigdz kaze zdjaé ci to w czasie nabozenstwa.

— Nie bedzie kazaé¢! Dzisiaj poswiecit ten medalion, a ju-
tro udzieli mi $lubu, gdy bede miata go na szyi. Jest wiele nie-
pewnosci, ale jest réwniez nadzieja, ze ten symbol powstrzy-
ma rozlew krwi.

— Ale naréd przestanie istniec.

— Naréd to ludzie, mowa, obyczaj. Jak uratujemy te czyn-
niki, zachowamy naréd. Jak wyniszczymy ludzi w walkach, to
nardd przestanie istniec.

— A jaki obyczaj przyjmiesz w swoim domu, gdy poS$lubisz
katolickiego Litwina?
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— Zaskocze ciebie. Ten symbol to jego pomyst. Nie prosit
mnie o $lub katolicki, sama mu go zaproponowatam. On mnie
nagrodzit tym medalionem. Ty nie obwiniaj swoich ludzi, zo-
stali oszukani. Wina spoczywa na tym, co zginal ostrzyzony.
Stat sie bezimienny. Nie $piesz sie z powrotem. Daj ludziom
odpoczaé. Musimy wyjasni¢ wiele spraw. On tez nie wszystko
wie — wskazata na Talusa.

— A ty nie wiesz o oczyszczeniu jego dtoni — Jurgi ujal mat-
ki reke.

Auszra ze zdumieniem popatrzyta na meza.

— Czemu to zataites?

— Musimy wszyscy wiele wyjasnic.

— Kriwe* nazywano mnie w mtodosci, gdy odkryto moje
zdolnosci uzdrowicielskie. Jednak zwierzchnim kaptanem
zostalam w dniu $mierci mego poprzednika. On wtasnorecz-
nie przekazal mi laske, ktéra skrywat pod odzieniem. To byto
w tydzien po $mierci meza. Wezwano mnie do kriwe, bo umie-
ral. Spadt z pedzacego konia. Urazéw miat tak wiele, ze trud-
no bylo je ogarna¢. Byl tam jeszcze jeden ligasz*, ale nawet we
dwoch nie nadazylismy tamowac krwotokéw. Kriwe wiedziat
o nadchodzacej $mierci. Kazal przywotaé tulisz* i zaltonisa*,
ktérzy czekali w sasiedniej sali. Powiedziat nam o niewtasci-
wym postepowaniu zigo*, tego widziales. Wtedy przekazat
mi laske. Pamietam, co powiedziatl: ,Jeste$ kobieta, ktéra za-
prowadzi tu pokdj. Inni beda wybrzydza¢, ze kobieta zosta-
ta kriwe, ale wladzy ci nie zabiora. Korzystaj z niej rozsadnie
i z rozwaga. Wladza jest ciezarem, nie zastuga”. Pierwszym
mym wyrokiem byto pozbawienie Sakresa przywilejéw zigo.
W tym samym dniu zrobitam Czokana kunigasem. Do dzisiej-
szego dnia nie uzywatam witadzy...

— Uzylas$ jej przy jaworze — przerwatl jej Talus. — Odczyta-
ta$ moje mysli.
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— Twoje mysli czytatam réwniez z twojej krwi, gdy bytes
ranny. Wtedy dowiedziatam sie o twojej mitosci do Lenki. Ko-
chales ja pomimo jej zniewolenia.

— Nie byta mi zyczliwa.

— Pomimo to date$ jej nadzieje na przyszto$¢ brata. Moze
to twoje czyste rece to sprawity. Opowiedz, jak do tego doszto.
Wsrdd nas tylko Jurgi ma czyste rece. Ja mu je oczys$citam.

— Krzyzacy podbili nasza kraine. Cata Zmudz byta zniewo-
lona. Wytracili wielu mezczyzn. Wielu chtopcéw zabrali do
swoich szkét. Matka byta Litwinka, dlatego na nas ostrozniej
patrzyli... Ojciec byt w opozycji. Jezdzit z delegacjami do Wi-
tolda. Naktaniano go, zeby$my przyjeli chrzest. Mégtby jawnie
wyjezdzaé na Litwe. Ojciec obawiat sie, ze jako chrzescijanie
jego dzieci w przysztosci bytyby naktaniane do walki przeciw
Zmudzinom. Kuzynka twierdzita, ze gdy bede mial z bratem
czyste rece, nie zrobie krzywdy zadnemu pobratymcowi. Mat-
ka dowiedziata sie o kriwe, ktory niedaleko przebywat. Po-
jechaliémy do niego calg rodzina — na chwile zawiesit glos.
Przyjelismy chrzest jesienia, w zime Krzyzacy zrobili najazd.
Dwér spalili. Prawie wszystkich zabili. Brata zabrali. Ja z dwo-
ma pachotkami schowali$my sie w lesie. Dtugo czekalismy, az
odjada. Pamietam, ze bardzo zmarztem. W zgliszczach zna-
lezlismy resztki jedzenia, a nawet ubrania. Wyruszylismy do
wujka na Litwe. Mieszkalem u niego do dwudziestego roku
zycia, potem przeprowadzilem sie w poblize swojej ziemi.
U wojta zglositem, ze majatek ma wiasciciela, ale dworu nie
odbudowatem. Cze$¢ ziem wydzierzawitem innym. Z tego sie
utrzymywatem. Ziemie przy zgliszczach sa nieruszane od po-
nad dwudziestu lat. Zarasta je las.

— Ktdry kriwe odprawil nad toba obrzadek?

— Byl mezczyzna z dluga broda. Wiltosy miat zwiazane
w wezel. Wiecej nic wam nie moge powiedzie¢. To bylo daw-
no. Nie pamietam. Nie mialem wtedy pietnastu lat.

— To ttumaczy, czemu stangte$ w obronie Warina i mojej.

86 Pawet Arciszewski = Ostatni z Jacwiezy



— Nie naciggajcie faktéw. W karczmie pod Zgnitocha grupa
knechtéw wtargneta, grozac wszystkim. Nie lubitem knechtéw,
bytem zaraz po bitwie. Poza tym zirytowato mnie ich zacho-
wanie. Nie mozna do ludzi celowaé¢ z kuszy po to, by zapy-
ta¢ o obecno$¢ osoby poszukiwanej. Nie tylko ja tak to odczu-
watem. Gdy wybuchta awantura, wszyscy zwrdcili sie przeciw
nim. Pod Pielakornig prowadzili ciebie z chlopcem. Byliscie
zwigzani, a pomimo to mieliscie wycelowane betty w plecy.
Chcialem im zwrdcié¢ tylko uwage, ale nie dali mi szansy spo-
kojnej rozmowy. Musiatem im wytozy¢ swoja racje.

— Bardzo dokladnie im to wytlumaczytes - Czokan
u$miechnat sie. — Musze przyznad, ze jestes bardzo bezwzgled-
ny w walce, ale jeste$ cztowiekiem uczciwym. Kieruje toba pra-
widlowo$¢ zachowan. Nadajesz sie na zigo.

— Nie chce i nie bede zigo. Nie znam waszych obyczajéw,
nie moge by¢ waszym kaplanem. Jest jeszcze jeden powdd. Je-
stem jej mezem, ona nie lubi nieogolonych mezczyzn.

Wszyscy sie rozesmieli.

4 wrzesnia 1410 r.

Po dtugim przekonywaniu Czokan zgodzit sie wzig¢ udziat
w katolickim obrzadku za$lubin siostry. Na te okazje przebrat
sie w st6j niemieckiego rycerza, co zdaniem wszystkich nie
powinno wzbudza¢ sensacji wérod ttumu. Ausztra pojechata
wozem, z boku ktérego jechat konno Talus. Byta okryta szero-
ka peleryna ukrywajacg jej suknie. Pod kosciotem witaty ich
ttumy. Warin przywitat sie z mtoda para, potem z Czokanem.
Przedstawit go innym braciom zakonnym. Niektérzy byli za-
skoczeni obecnoscia poganina na katolickim obrzadku, ale
wymienili usciski dtoni.

Panna mtoda swa suknie pokazata dopiero w kosciele. Zie-
lona tkanina, odcieniem dopasowana do stroju Talusa, posia-
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data bogate hafty i biate wypustki. Pomimo zdobien $wietnie
podkreslata jej zgrabng sylwetke. Para nowozencéw przyku-
wata wzrok wszystkich obecnych.

Msza i cata ceremonia miaty bardzo uroczysty charakter.
Ksiadz podkreslit, ze rzadko zdarza sie, by udzielat slubu tak
znakomitym osobisto$ciom. Zauwazyt, ze zwigzek ten jest za-
czatkiem potaczenia dwoch narodéw oraz nadzieja na poko-
jowe wspdtistnienie ludzi jego parafii, a mozliwe, ze réwniez
dalszych terenéw.

Do gospody wszyscy zaproszeni goscie przeszli srodkiem
ulicy. Thum gromadzit sie po obydwu stronach, obserwujac ko-
rowdd, ktéry prowadzili nowozency. Ludzie pokazywali sobie
poszczegblne osoby, wymieniajgc ich imiona czy funkcje. Naj-
czesciej powtarzatly sie stowa: Czokan i Auszra. Talusa nazywa-
no dowodca Pielakorni. On sam nie rozpoznawat wielu ludzi
w korowodzie. Poza braé¢mi zakonnymi szlo jeszcze z trzydzie-
$ci oséb. Byli tam rzemie$lnicy i inni mieszkancy Etku. Jego
uwage przykut mezczyzna idacy przy braciach w stroju kawa-
lera mieczowego. Przed karczma nawzajem siebie obserwowa-
li. Sytuacja wyjasnita sie dopiero przy stole. Mezczyzna usiadl
przy nim, u$miechajac sie do niego. Rozpoznat go po u$miechu.

— Bogdan, ty tutaj?! — wykrzyknat uradowany.

Zza Auszry wychylit sie Warin.

— Udat sie prezent $lubny? — za$miatl sie rado$nie. — Be-
dziesz musiat podziekowa¢ Hansowi, jak wréci spod Malbor-
ka, bo to on namoéwit kawaleréw zakonnych, aby Bogdan mdgt
tu przyjechaé. Dzieki niemu twdj brat mégt by¢ na $lubie.

— Do Malborka nie dojada — wtracit Bogdan. — Wiem, ze bi-
skup warminski zwotal obydwie strony do rozméw przy rze-
ce Pasteka. Te rozmowy moga zakonczy¢ wojne w tym roku.

— Polacy odnie$li zwyciestwo, ale nie zrekompensowali
strat na Kujawach. Nie bedzie szybkiego pokoju.

— Wojna poszta o Zmudz...
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— Panowie! — Auszra przerwata dyskusje. — To jest moje
wesele. Nie chce stysze¢ o wojnie. Méwmy o §wietlanej przy-
szlos$ci.

Warin uniést sie z krzesta.

— Wypijmy za to, by $wiezo poslubieni mogli zy¢ w czasach
pokoju. Aby udato sie nam stworzy¢ spoteczenstwo zyczliwie
do siebie nastawione. By zamieszkujacy u nas ludzie nie mu-
sieli ba¢ sie innych ludzi.

Zaraz podniést sie Bogdan i ujat swdj kielich.

— Wypijmy za ich szczes$cie. Za rado$¢ ich zycia. By za kaz-
dy dzien mogli dziekowa¢ Bogu.

— Wznie$my réwniez toast za czystos¢ ich duszy — do to-
astow dolaczyt Czokan. — By wszyscy ludzie byli im zyczliwi
i oni mogli swoja zyczliwo$cig wszystkich nagradzac.

Po wypiciu toastu Auszra nachylita sie do Talusa.

— Mija czterdziesci dni, gdy pierwszy raz ciebie zobaczy-
tam. To zbyt malo, by wiedzie¢, czy mnie nie zawiedziesz.

— Przysiegtem to dzi§ w kosciele. Wczesniej przysiegtem
przy jaworze. Jak zaprosisz brata do siebie, wyrzekne sie ma-
jatku i bede tylko przy tobie.

Ucatowata go w policzek.

— Takie buzki, ksiezno, to ja sktadam swojej siostrze — po-
wiedziat jeden z rzemie$lnikow. Kto$ ztozyt rym.

— Gorycz w winie minie, gdy kawaler da buziaka dziew-
czynie.

Ogoélny wybuch $miechu zapoczatkowat sktadanie innych
wierszykéw. Bawiono sie przy tym przednio.

Pod koniec przyjecia Auszra zwrdcita sie do Bogdana:

— Mam nadzieje, ze zanocuje pan w moim domu.

— Z checia skorzystam z gosciny, ale moje bagaze zostaty
w domu komtura.

— Z tego wynika, ze bedziemy musieli wraca¢ przez dom
zakonny — roze$miata sie.
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Do domu dojechali przy zachodzie stonica. Byli po uczcie,
ale Auszra podata kolacje i lekkie wino.

— Odwiedzil mnie brat mojego meza, nie wypada nie ugo-
$ci¢ go w domu — ttumaczyta. — Poza tym jestem bardzo cieka-
wa, w jaki sposéb otrzymat pas kawalera mieczowego, majac
czyste rece.

— Moéwite$ im o czyszczeniu naszych dloni? — w pytaniu
Bogdana wyczuwato sie niezadowolenie.

— Im nie trzeba duzo méwi¢. Powinienem ci ich przedsta-
wi¢. Moja zona byta kobieta kunigasa Ja¢wiezy. Ten chtopak
ma na imie Jurgi, to jej syn. Gdy doro$nie, przejmie rzady po
ojcu. Czokan jest bratem Auszry. Do czasu pelnoletnio$ci bra-
tanka zastepuje go w rzadach. Powiniene$ jeszcze jedno wie-
dzie¢. Ona na tym terenie jest kriwe.

Bogdan czknal z wrazenia. Wbit wzrok w kobiete, jakby
miat zamiar jg o co$ oskarzy¢. Uspokoit sie po kilku gtebokich
oddechach.

— Komtur Warin twierdzit, iz prawdopodobnie nim doszli-
$cie do kosciota, zwigzaliscie sie §lubami w lesie.

Na pewno zapomnial powiedzieé, ze jest moim szwagrem
— Auszra roze$miala sie. — Ja jestem ciekawa jak Zmudzin, p6t-
krwi Litwin otrzymat pas rycerza zakonnego.

— Pani, nie wiem, czy wypada méwi¢ przy kobiecie o prak-
tykach zakonnych.

— Mnie nic nie zaskoczy. Meza zabili na moich i syna
oczach. Mieli na ptaszczach takie same znaki jak jego brat. Gdy
mnie probowali zniewoli¢, uratowat mnie Talus. Potem ja mu-
sialam ratowa¢ zycie jemu. Wspodlne ratowanie doprowadzito
do tego, ze przy mnie siedzi kochajacy mezczyzna. Bogdanie,
jestes$ jego bratem, wiec w tej chwili moim szwagrem, a wiec
jestes rodzing. Nie musisz mnie tytulowac¢ pani, jestem twoja
szwagierka. Ciggle nie wiem, jak doszedte$ do srebrnego pasa.

— To do$¢ zawita historia. Ile razy to rozwazam, to nie
wiem, czy mam by¢ z tego dumny, czy sie tego wstydzi¢.
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— Nie masz sie czego wstydzié. Bracia zakonni rzadko przy-
znaja sie do swoich dzieci, a jednak zakon sie rozrasta. Tylko
cze$¢ braci pochodzi z doméw niemieckich. Wielu mezczyzn
porwanych za mlodu zostato przeszkolonych na rycerzy za-
konnych. Tak sie stato z komturem Warinem. Hans von Gerst-
ner, ktéry ciebie tu sprowadzit, jest tylko pétkrwi Niemcem.
Druga potowa to kobieta z Ja¢wiezy. Widzisz, jest wiele ta-
kich przypadkéw. Mnie interesuje, jak postepowali z chtop-
cem, ktérego porwali juz po jego ochrzczeniu.

— Oni nie wierzyli stowom o moim chrzcie. Przypuszczam,
ze to byta ich wymdéwka. Do tego wniosku doszedtem po dtuz-
szym czasie. Najpierw ochrzcili mnie drugi raz, a potem po-
wiedzieli, ze skontaktowali sie z ksiedzem, ktéry uprzednio
dokonat sakramentu. Najprawdopodobniej ojciec stat na prze-
szkodzie ich polityki... W szkole najpierw si¢ buntowatem, ale
to przynosito tylko coraz drastyczniejsze kary. Po dwéch la-
tach datem sie na spokdj i zaczalem sie uczy¢. Same nauki nie
byty zte. Dostrzegltem wiele madrosci w wierze katolickiej. Za-
uwazytem jednak, ze duzo braci zupetnie tych nauk nie prze-
strzega. Skrecali w $ciezke nieprawosci nawet w czasie, gdy
sadzili innych. Jestem kawalerem mieczowym. Chodze dwa
razy w tygodniu na ¢wiczenia szermiercze, jednak prawdzi-
wym mym zajeciem z domu braci jest teologia. To mi daje spo-
kéj i odprezenie.

— A co planujesz na przyszto$¢? — spytat Talus.

— Nie wiem. Komtur Warin zaproponowatl, abym zostat
u niego. Twierdzi, ze ma porozumienie z moim domem zakon-
nym co do mojej przysztosci. Méwit réwniez, ze po po6t roku
mogiby zwolni¢ mnie ze slubéw zakonnych, o ile by byta moja
taka wola.

— Moéglby$ wtedy wréci¢ do majatku naszych rodzicéw.

— Majatek jest twdj, jako najstarszego syna. O zadnym te-
stamencie nie styszatem.
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— Ja chce ci ten majatek przekaza¢, zrzekajac sie jakich-
kolwiek praw do niego. Do dworu nie jezdzilem i nic nie re-
montowatem. Prawdopodobnie zgliszcza zarosty, ale mam do-
mek we wsi Zapory. Tam mieszkatem razem z czeladzia. W tej
chwili dobytku doglada jeden z kmieci. Jego zona kiedy$ go-
towata mi positki. Ziemie uprawiajg Diergasin i Kudelowie.
Jak mnie nie ma, to dzierzawne wplacaja wéjtowi. Przecho-
wuje mi pieniadze za jedna dziesiata nalezno$ci. On regulu-
je wszystkie zobowigzania i podatki. Zadnych zadluzen nie
powinno by¢. Mozesz, bracie, cho¢by w tej chwili tam jechad.

— Co w zamian chcesz? Przeciez to caly twéj majatek i zro-
dto utrzymania.

— Dobrej opinii o naszej rodzinie i by$ ciggle mial czyste
rece.

— Bez walki nie idzie na tym terenie zy¢.

— Na pewno zwolnienie ze §lubéw zakonnych bedzie sie 13-
czyto z o$wiadczeniem o nieprzeciwstawianiu sie woli Zako-
nu. Ja tez tu walczylem. Bylem ranny, ona mnie uleczyta. Wal-
czy¢ czesto trzeba, ale nie o zyski, a o stuszng sprawe. Majatek
juz jest twoj, ja po $lubie z nig nie moge go zatrzymac. Po-
winienem réwniez zwolni¢ czeladz. Niektérzy moze tego nie
beda chcieli, wiec przekaze ich tobie. Znajde chyba jeszcze kil-
ka ztotych tobie na zagospodarowanie.

— Nie rozumiem ciebie. Chcesz sie wszystkiego pozby¢?
Przeciez stracisz niezalezno$¢. Ona bedzie toba manewrowata.

— W tej chwili tez mna manewruje. Przeciez jest kriwe
i ksiezng tych ziem. Musisz wiedzie¢, ze ona tez nie ma ma-
jatku. Ludzie jej ustuguja i to wszystko, co ma, dlatego ja przy
niej tez nie moge czegokolwiek posiada¢. W tej chwili mamy
wszystko, jak niejeden bogacz. Gdy zabraknie oddanych nam
ludzi, bedziemy biedakami. To filozofia wtadzy Ja¢wiezy.

— To jest chyba najuczciwszy uktad wtadzy — zamyslit sie.

— ChodZzmy teraz do moich pachotkéw.
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Widzac przed soba po pie¢ ztotych monet, wszyscy zgodzi-
li sie zwolni¢ ze stuzby, oprocz Dymitra, ktéry chciat zostaé
w majatku.

Talus przywotat Auszre, a ona Jurgiego.

— Ten czlowiek jest wolny — ttumaczyta synowi. — Nie jest
naszym poddanym, ale ma prawo tu mieszkacé.

— Jak tu przebywa, to musi mie¢ jakie$ zobowiazania.

— Jest chrzescijaninem wyznania bizantyjskiego. Jako stu-
zacemu powiniene$ placié, a ty nie masz pieniedzy.

— Jurgi ma racje — przerwat jej Talus. — Wyznanie Dymi-
tra nie ma nic wspdlnego z jego przebywaniem tutaj. Nie musi
wyznawaé¢ waszej wiary, ale skoro tu jest, powinien podpo-
rzadkowac sie waszym obyczajom. Jak poslubi waszg kobiete,
stanie sie poddanym. Moze wyrazi¢ na to cheé. — Zwrdcit sie
do Dymitra. — Chcesz by¢ poddanym pani Auszry?

— Nie bedzie nade mng wiedZzmowaé?

— Jezeli bedzie, to tylko po to, by ciebie wyleczy¢ z jakiejs
choroby. Ale bedziesz musial wykonywaé¢ pewne prace na
rzecz tego domu.

— Bede past krowy, zima sprzatat obory i wozit siano
z kopcéw.

— Jak bedziesz chciat sam gospodarzy¢, to przydziele ci
ziemie za karczma. Bedziesz mégt stawiaé sobie dom.

— Bede mogt sie ozenic¢?

— 0Od tej pory jestes wolny, mozesz robi¢, co chcesz.

Przed snem poszedt do pokoju Jurgi.

— Bede starat sie by¢ tobie ojcem. Nie chce waszej wiadzy,
ale chce by¢ cztonkiem waszej rodziny...
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IV. ZMIANY

15 wrzesnia 1410 .

Ludzie doceniali Dymitra jako pastucha bydta. Codzienne
wypedzanie kréw na zielone tereny pozwalato uzyska¢ wiecej
mleka, ponadto oszczedzato czas gospodarzy. Szybko znalazta
sie dla niego oddzielna izba. Pomimo jego $piewnego akcentu
wszyscy mieszkancy osady uznali go za swojego.

Pardaj zostat jako czeladnik kowala. Stwierdzil, Zze nie ma
do kogo wracaé, a tu mu dobrze. Pozostali wyjechali. Zegna-
li sie serdecznie, wyrazajac nadzieje na ponowne spotkanie
w niedalekiej przysztosci.

Za zgoda komtura Bogdan zostal jeszcze dwa dni. Na wy-
spie miatl podja¢ obowigzki nieobecnego Hansa. Wynikat
z tego nadzoér nad straznicg Pielakorni. Spedzit tam z Talusem
pot dnia, udzielajac mu przydatnych wskazowek.

Odjezdzat w momencie, gdy dotarta do nich wie$¢ o zakon-
czonych rokowaniach von Helermanna z ksieciem Witoldem
i prawdopodobnym wycofaniu wojsk litewskich spod Malbor-
ka. Wojska Kawaleréw Mieczowych miaty wysuna¢ sie na za-
chodnie tereny panstwa zakonnego.
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Zaczeto spekulowaé, ktéredy Litwini bedg wycofywaé sie
do domu. Obawiano sie nie tylko przemarszu wojsk grabia-
cych wszystkie napotkane osady, ale réwniez zarazy, ktéra ne-
kata te oddziaty.

Po kilku dniach wiadomosci o biegunce wsréd wojsk litew-
skich potwierdzity sie. Wszystkim przyniosto ulge, ze na mocy
porozumienia Litwinéw skierowano w kierunku Zmudzi przez
komturat Krélewca. Porzadek po drodze miato zapewnié pieé¢
polskich choraggwi. Jednak wiele grupek wojska odtaczato sie
od gtéwnych sit i szto swoimi drogami. Byli to przede wszyst-
kim Rusini, buntujacy sie na wracanie do kraju okrezna droga.
Tych oddziatéw spodziewano sie w okolicy Etku.

Po siedmiu dniach na Pielakornie przybyt straznik z bro-
du w Klusach, informujac o idgcej duzej grupie Rusinéw. Ta-
lus pojechat sam. Przy budowanej karczmie zastat duza grupe
jazdy wschodniej. Luskowe pancerze i stozkowe hetmy wska-
zywalty na Bialorusinéw. Zolnierze, zwlaszcza na terenach
wroga, rzadko stotuja sie w karczmach. Najcze$ciej grabia po
wsiach, nie tylko zywno$¢. W Klusach nie zatrzymali sie, bo
spotkali straznikéw brodu. Nie wiedzieli, gdzie jest strazni-
ca, woleli nie ryzykowa¢. Tutaj napotkali karczme. Co praw-
da dach budynku dopiero byt kryty, ale karczmarz troit sie, by
nastarczy¢ wszystkim piwa i jadta. Raczej watpliwe bylo, aby
kto$ z tej zgrai chciatl mu zaptaci¢, ale na pewno dzieki swojej
pracy dat czas dla rodziny i pachotkéw, by ukryli sie w lesie.

Podjechat pod samo wejscie. W $rodku przy kilku stotach
siedzieli zacniejsi goscie. Byto réwniez dwoch Polakéw w zbro-
jach ptytowych. Przy ich stoliku zauwazyt wolny stotek.

— Moge sie dosig$¢, panowie? — zagadnat po litewsku.

— Polacy popatrzyli na razem siedzacych Rusinéw, widocz-
nie nie znali litewskiego.

— Aty kto, ze tak grzecznie pytasz? — spytat Rusin.

— Dowddca tutejszej straznicy — odpowiedziat po rosyjsku.
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Wokét zapanowata cisza. Jeden z Rusindéw krzyknat do
cztowieka przy drzwiach:

— Wasyl! Idz wypatrzyj, czy nie ma obcych ludzi.

— Przyjechatem sam - powiedzial, siadajac na stotku. Do
wchodzacego karczmarza krzyknat: — Podaj kufel czerwonego!

— Juz, wielmozny panie — ustyszat w odpowiedzi. Za mo-
ment mezczyzna podstawil przed nim gliniany kubek.

Do stotu podszedt wystany pachotek.

— Jasnie panie, tam sa tylko nasi. Nikogo obcego nie widac.

Rusin przy stole usmiechnat sie.

— To dowddca straznicy jezdzi sam? A jak my ciebie ubijemy?

— Jakbym chciat was ubi¢, to bysmy nie rozmawiali. Przy-
jechatem porozmawiad.

Jeden z Polakéw ztapat karczmarza stojacego przy sasied-
nim stole i przytrzymujac za gardto, spytat:

— Powiedz, co to za jegomo$¢, ktory tu siedzi?

Panie, to pan Talus — wychrypial mezczyzna.

Ja sie pytam, kto to jest, a nie jak si¢ nazywal!

To dowodca straznicy na Pielakorni i maz ksieznej Ja-
¢wiezy. Wszyscy w okolicy Etku znaja tego pana. Do Elku zje-
chaty sie ttumy, gdy oni brali §lub w kosciele. Nawet komtur
elcki byt u nich $wiadkiem.

— Ktamiesz, gadzino! — krzyknat Rusin. — Jatwiagi to poga-
nie. Nie biorg §lubu w kosciele.

— Nie wszyscy, panie. Duzo ich mieszka w Etku po chrze-
$cijansku. Ksiezna przyjeta chrzest na tydzien przed $lubem.

— To czemu on przyjechal sam?!

— Panie, nie wiem. Jezeli go pilnujg Sudowie, to w okolicy
jest tyle ludzi, ile drzew w lesie. Poza tym knechci po wszyst-
kich drogach gromadza swoje sity.

Zapanowata cisza. Jeden z Polakéw odwazyt sie spytac:

— To o czym chciat pan z nami rozmawia¢?

— O waszym bezpiecznym powrocie do domu.

— Pan mysli, Ze my nie znamy drogi?
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— Nie znacie nie tylko drogi, ale warunkéw, jakie tu panu-
ja. Jak tu sie znalaztem, to tez myslatem, ze kazdy Krzyzak to
wrog.

— Ubilismy ich dosy¢.

— Tez ich bilem pod Grunwaldem, ale tam byta bitwa, tu
mieszkaja ludzie, ktérzy chca spokoju. Komtur Etku to byty Ja-
¢wing.

— Dziwne rzeczy opowiadasz. Krzyzacy wybili JadZwingow.

— Znam osobiscie kunigasa. Wiem, Zze on wiecej boi sie
wojsk litewskich niz Krzyzakow... — Zawiesit glos, obserwu-
jac przystuchujacym sie jego stowom ludziom. — Ja was tez sie
boje. Dlatego przyjechatem sam. To prawda, mozecie mnie za-
bi¢, ale wam to nie da chluby i nie zapewni bezpieczenstwa.
Ja natomiast moge wam wiele obieca¢. Moge nawet zatatwic¢
wam nadanie ziemi...

Grubasny $miech Rusina przerwat mu wypowiedz.

— Mobwisz, ze jeste$ Litwinem i na ziemiach panstwa krzy-
zackiego mozesz nada¢ nam ziemie. Moze tu pod ta karczma
dasz nam ziemie.

— Caly tréjkat ziemi miedzy drogami nalezy do karczma-
rza, jednak kazdy kawatek obok moze by¢ twoj. Jest kilka wa-
runkoéw, ktére musisz spetnicé.

— A jakie to warunki?

Przy Talusie zgromadzita sie spora grupa ludzi.

— Teren bedzie oznaczony. Jego wielko$¢ podlega uzgod-
nieniu. W zasadzie musialby$ go sobie wybra¢. Tu sa same
lasy, wiec przez pierwszy rok ziemia bedzie ci uzyczona. Przez
dwa kolejne lata bedziesz ptacit dzierzawe. Jezeli w tym okre-
sie zagospodarujesz sie na tej ziemi, stanie sie ona twoja wta-
snoscia. Bedziesz ptaci¢ tylko podatek. Jezeli ziemia nie be-
dzie przydatna do gospodarowania albo ty wystapisz przeciw
wladzy panstwa zakonnego, ziemie odbierzemy.

— Kto mi odbierze?

— Komtur efcki.
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Przy stole zrobito sie bardzo tloczno. Zadawano wiele py-
tan, ktécono sie miedzy sobg. Gdy gwar byt na tyle duzy, ze
niemozliwe byto dyskutowa¢, Talus wstat.

Spokdj! — krzyknat. — Za dwa dni przyjade tu z przedstawi-
cielem komtura. Wybierajcie sobie ziemie. Z kazdym spiszemy
umowe na jego ziemi. Optata za glejt to réwnowartos$¢ pot zto-
tej monety. Bedziecie mogli jecha¢ po rodziny, ale za miesigc
musicie stawi¢ sie tu w karczmie, inaczej umowa przestanie
obowigzywacé. Kto nie zdazy przed zima zbudowac¢ sobie chaty,
bedzie miat ktopoty. Kogo to nie interesuje, niech kieruje sie na
Kolno i Szczuczyn. Droga przez Etk moze by¢ niebezpieczna.

Po dwoch dniach przyjechat z Bogdanem i dwudziestoma
straznikami. Czekato na nich dwudziestu czterech Rusinéw
i jeden Polak z Mazowsza. Spisanie uméw z Rusinami zaje-
to im prawie dwa dni. Trzeba byto niektérych godzi¢ miedzy
sobg, bo ich ziemie nachodzity na siebie.

Mazowszanin chciat ziemie na uboczu.

— Panie, mam szo6stke dorastajacych dzieci. Mnie z zona
juz duzo nie potrzeba, abym miat dom i ogrédek. Ci Rusini s
hatasliwi, ja chce spokoju. Pod Klusami jest tadny las nad je-
ziorem...

— W tym lesie nie wolno mieszkaé¢ — gwattownie zareago-
wat Talus. — Za Klusami sa dwa tadne jeziorka, tam mozesz so-
bie wybra¢ ziemie.

Nastepnego ranka pojechali droga za kosciotem w Klu-
sach. Jechali sporo czasu, zanim mezczyzna wybrat sobie zie-
mie. Nazwano to miejsce Ogrodek. Do osady wrécono w porze
obiadowe;.

— To co zwojowali$cie? — spytala Auszra, siadajac do stotu.

— Jedna Ruska Wies i nie za duzy Ogrédek — zasmiat sie
Bogdan. — Musze powiedzie¢, ze komtur réwniez podpisat
kontrakty na zatozenie wsi Mazowszan. Mysle, ze niedtugo
teren zacznie si¢ zaludniad.
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Po miesigcu tylko jeden Rusin nie wrécil na swoja ziemie.
Nikt nie umiat powiedzie¢, dlaczego. Problem stanowita jego
dziatka, znajdowata si¢ w $rodku miedzy innymi gospodar-
stwami. Sasiedzi chcieli ziemie podzieli¢ miedzy soba, ale Ta-
lus sie sprzeciwit. Nazwat ten kawatek ziemi Lasem Wsi. Kaz-
dy mieszkaniec mégt korzystaé, zbierajgc tu chrust i runo.

Nadzieja na szybki koniec wojny nie ziscita sie. Dziata-
nia zbrojne w zachodniej czesci panstwa trwaly nieustannie.
Przyszty zatrwazajace wiesci spod Koronowa, potem Tucholi.
Trwaty walki o niedopuszczenie wojsk zakonnych na tereny
polskie. Okazato sie, ze wojska Jagietty w polu miaty przewa-
ge. W listopadzie sity inflanckie chciaty wesprze¢ sity pruskie.
Stanety obozem pod zamkiem Gotubia.

Musimy jecha¢ do Warina — powiedziata, nie odrywajac
wzroku od listu.

— Czy cos sie stalo?

— Tak! Pod Gotubig zaginat Hans. Nie wiadomo, czy go za-
bili, czy jest w niewoli. Jest drugi problem. Teraz, gdy wielkim
mistrzem zostal Henryk von Plauen, moze by¢ niebezpiecz-
nie dla nas i dla Warina. Zastepca Plauena zostat Fryderyk
von Wallenrod. Jest wrogo nastawiony do braci, ktérzy nie
maja pochodzenia niemieckiego. To moze obja¢ szersze kregi
naciskéw. Nie wiem, czy nie zajdzie potrzeba uruchomi¢ zbroj-
nych narodu Ja¢wiezy.

— Dopoki trwa wojna miedzy Krzyzakami a Polakami, nikt
na naszym terenie nie bedzie robit naciskéw. Trzeba natomiast
sie dowiedzie¢, co z Hansem. BadZmy dobrej nadziei. Od Pola-
kéw tatwo sie wykupuje jencéw.

— Potrzebne pienigdze. Tam byto ponad stu naszych. Wa-
rin nie zgodzi sie, by wykupi¢ Hansa, a reszte pozostawic.
Kaze wykupi¢ nawet pachotkéw. Nie wiem, czy uda sie zebra¢
tyle pieniedzy.
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— Pojade! Jagieto jest roztropnym wtadcg, moze wystar-
czy poprosic.

— Krol Polakéw jest juz w Wielkopolsce. Daleko jecha¢.

— Znajde i wyprosze o audiencje. Trzeba tylko dowiedzie¢
sie, czy Hans zyje.

— Warin zadecyduje. Na wyspe ruszymy zaraz po obiedzie.

— Jurgi pojedzie z nami.

— Za mtody, by to rozwazac!

— Jestes jego matka, zbyt szczelnie ostaniasz go od drazli-
wych tematéw. Bedzie wladca. Ma wszystko wiedzieé, co sie
dzieje i co sie planuje. Teraz pozna, potem nie bedzie sie mu-
siat uczy¢.

Bogdan chciat jecha¢ z Talusem, jednak Warin byt prze-
ciwny.

— Jedziemy wykupi¢ ludzi naszego terenu. Jezeli pojedzie
Bogdan, bedzie zmuszony rozmawia¢ na temat wszystkich
Inflantczykéw. To skomplikowatoby rozmowy. Pomimo litew-
skich grabiezy naszych wschodnich terenéw nie mamy zatar-
gbéw z krolem polskim. Na granicy z Mazowszem jest spokdj.
Latwiej bedzie rozmawia¢ co do uwolnienia naszych ludzi niz
tych, co walczg na Zmudzi. Bracie Bogdanie, kto$ bedzie mu-
sial zarzadza¢ Pielakornig. Panu, w zastepstwie brata, powie-
rzytbym ten obowigzek.

Talus popatrzyt na Auszre, méwiac do Warina.

— Chce ze sobg zabra¢ chiopca. Niech wszyscy sie przyzwy-
czajaja, ze ta ziemia ma swoj narédd. Bede méwit o innych na-
rodowosciach tu zamieszkujacych. W przysztosci moze to nam
sie przyda¢. Dopoki wielkim mistrzem jest von Plauen, zatar-
gi graniczne beda trwaly nawet po zawarciu pokoju. Mazow-
szanie nie beda uderza¢ na Polakéw, Rusinéw czy Litwindw.
To moze nam nawet pomoc w wyciagnieciu z niewoli Hansa.
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Nadszed! najgorszy czas na podr6z. Wody i bagna jesz-
cze nie zamarzly. Dzienne stoty dokuczaty, a noce byty zimne
i dtugie. Auszra martwila sie o syna i meza.

— Wszystko, co mi cenne, odjezdza, jawory zasypiajg, nie
dajac wsparcia.

— Jedz z nami, mamo - zaproponowat Jurgi.

— Nie moge, synu. Teren tez potrzebuje opiekuna. Ludzie
musza mie¢ sie na kim wesprzec.

— To jedz przynajmniej do gaju przy Klusach. Méwilas, ze
tamto drzewo daje dobre pomysty na przysztosé.

Straznikom polecili zatrzymac¢ sie przy drodze. Do jesionu
podeszli w trojke. Obstapili drzewo wkoto, dtugo medytujac
i odbierajac jego odczucia.

Talus zrozumiat, jak trudne zadanie ma wykonaé. To droga
daleka i niebezpieczna. Podjat sie opieki nad Jurgiem. Chciat
rozmawia¢ z samym krélem. Ta rozmowa powinna by¢ przy-
gotowana. Kazde nieostroznie wypowiedziane stowo mogto
zamienic¢ sie w porazke i pociggna¢ za sobg nieobliczalne na-
stepstwa.

Jurgi wiedziat zbyt wiele jak na swéj wiek. Nie méwit mat-
ce o swoich zdolnosciach. Umiat zrozumieé¢ zamyst kazdej oso-
by i pozna¢ plany wszystkich w poblizu drzewa. Matka mia-
a laske kriwe, ale prawdziwym kaptanem kaptanéw byt on.
Znat obawy Talusa. To, ze zabieratl go na te wyprawe, $wiad-
czyto o jego odwadze i odpowiedzialnosci. W chwili obecnej
mogt go akceptowac jako ojca. Bedzie mu postuszny.

Auszra od chwili §lubu stracita pewnos$¢ siebie. Stata sie
kobietg dbajaca o dom i pelng obaw o bliskie sobie osoby. Te-
raz, dotykajac drzewa wraz ze swymi mezczyznami, wyobra-
zita sobie pustke, ktora bedzie odczuwaé, gdy ich zabraknie.
Strach o nich przepetniat jej dusze. Modlita sie do Boga katoli-
kéw, by ochronit ich od miecza wroga i zarazy. Rozsuneta rece
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w boki, ujmujac za dlonie meza i syna. Poczuta ciepto ich cia-
ta, co ja znacznie uspokoito.

Na drodze czekato na nich dwunastu ludzi. Auszra z dwo-
ma lesnymi ruszyta w droge powrotna. On z pasierbem skiero-
wat sie na zachéd. Za nimi jechato pieciu straznikéw etckiego
domu zakonnego oraz pieciu ze skdrami na ptytach zbroi. Ob-
stuga brodu w Klusach pochylita przed nimi gtowy. Opuszczali
swdj teren. Przed nimi zaczynato sie nieznane.

Postanowit jechaé przez las, unikajac gtéwnych traktow.
Szybko robilo sie ciemno. Zatrzymali sie w Gorzekatach. Na
nocleg wyprosili miejsce w stodole.

Przed snem omoéwit z ludzmi cel podrézy. Omowili sposob
obrony grupy na wypadek napasci i jak unika¢ walki. Zalecit
ludziom zawiazania na ramieniu biatych szarf. Ustalil réw-
niez, ze Ketler, ktéry posiadal sakiewke, bedzie ptacit za noc-
legi i zywnos¢. W przerwie podszedt do niego Kielwicz z gru-
py lesnych.

— Panie, ja mam zgromadzone fundusze Ja¢wiezy.

— Trzymaj je na wszelki wypadek. Za podréz powinien pta-
ci¢ komtur. Idziemy wykupi¢ jego zolnierzy.

Na nastepny dzien zrobito sie pochmurno. Po potudniu za-
czat sigpi¢ deszcz. Nie sposob bylo jechaé¢ lesnymi drozkami.
Nocleg wypadl w Jeglinie. Od tej pory postanowiono podré-
zowac traktami.

Pomimo obaw poruszanie si¢ na terenach panstwa zakon-
nego nie nastreczato trudnosci. Nie zblizali sie zbytnio do zam-
kéw. Nocowali w karczmach. Dni byty juz bardzo krotkie. Po-
mimo ze wyruszali przed $witem i do karczmy dojezdzali po
zmierzchu, to tempo podrézy bylo powolne. Za Nidzicg wiele
wsi byto zniszczonych. Od Brodnicy tereny byty razone pozo-
ga wojenna. Ludzie nieufnie patrzyli na mijajacych ich podroz-
nych. Wiele os6b w pobieznie remontowanych zgliszczach cho-
walo sie przed chtodem.
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Dalej kierowali sie w kierunku Golubia. Dopytywali sie o Do-
biestawa Puchate, ktorego wojska rozbily inflanckich kawale-
réw mieczowych. Natrafili na zwiadowczy oddziat Polakéw.
Dowiedzieli sie, ze wszystkich jencow popedzono do Brzescia
Kujawskiego, gdzie prawdopodobnie stacjonuje krol Jagielto.
Skierowali sie wiec na Torun, w ktérym mogli przeprawié sie
przez Wiste.

W Brzes$ciu dopisato im szczescie. Przybyli tam w dwie
godziny po przyjezdzie kréla. Nie szukajac jencéw, poprosi-
li o audiencje. Wyznaczono im termin na nastepny dzien po
obiedzie. To im odpowiadato, mieli czas, by rozpyta¢ o wiez-
niéw.

Dowiedzieli sie wczesniej, ze wszystkich dowddcéw i braci
uwiezili. Poszli do miejskich lochéw, ale tam Hansa nie znalez-
li, cho¢ widzieli wielu kawaleréw mieczowych. Wypytywali,
gdzie jeszcze moga by¢ jency spod Golubia. Straznicy méwili
o obozie dla jenncow pod miastem, ale tam nie powinno by¢ ni-
kogo z dowodzacych. To by wskazywato, ze Hans polegt. Talus
wypytywat sie, gdzie pochowano zabitych. Méwiono o jednym
grobie dla wszystkich poleglych pod murami Golubia. Pola-
kéw chowano troche dalej w lesie. Wychodzili zrezygnowa-
ni. Przy bramie dogonit ich jeden ze straznikéw. Powiedziat,
aby sprawdzili w miejskiej lecznicy, gdzie zawieziono rannych.
Wstapila nadzieja. Duzo czasu zajeto im przekonanie gléwne-
go szpitalnika, by ich wpuscit. Mezczyzna zgodzit sie pod wa-
runkiem, ze wejda tylko Talus i Jurgi. Przy wej$ciu musieli zo-
stawi¢ swoja bron. W lecznicy nie znali nazwisk rannych, ani
z jakich oddzialéw pochodzili. Zajetych byto ponad pieédzie-
siat 16zek. Zeby znalez¢é Hansa, musieli przejé¢ przy wszyst-
kich. Przyjaciela odnalezli w potowie sali. Miat rozbita gltowe
oraz bark przebity kopig. Ostabienie nie pozwalalo podniesé¢
mu glowy nad poduszke. Na ich widok u$miechnat sie. Nie po-
zwolono im na rozmowe z rannym, pomimo to wychodzili za-
dowoleni. Hans zyje. Jedyny problem to uwolni¢ go z niewoli.
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Z lecznicy pojechali do obozu jenieckiego. Tam skontak-
towali sie z osobami elckiego oddziatu. Byli w dobrej formie,
cho¢ pozbawiono ich broni i zbroi. W obozie byli wszyscy, ktd-
rzy przezyli. W bitwie zgineto kilkunastu ludzi. Rannych, kt6-
rych zabrali, bylo dwoéch. Prawdopodobnie sa w lecznicy.

Talus polecit sporzadzi¢ liste przetrzymywanych z chora-
gwi elckiej. Poprosit réwniez o nazwiska rannych. Wrécili do
lecznicy. Tym razem do chorych wszedt Ketler, ktéry znat tych
mezczyzn. Wyszedt z budynku uradowany, majac na kartce az
pie¢ nazwisk oséb z oddziatu Hansa.

Jurgi przed wizyta u kréla na arkuszu pergaminu wypisat
liste mezczyzn, ktoérych chcieliby uwolni¢. Na liscie znalazto
sie siedemdziesiat sze$¢ nazwisk. Pomimo ze lista zaczynata
sie od Hansa von Gerstnera, pozostali byli wymienieni alfabe-
tycznie, bez wypisywania ich funkeji i pochodzenia.

Sala oczekiwan nie byta duzym pomieszczeniem, ale bar-
dzo zatloczonym. Zgromadzito sie tu okoto pieé¢dziesieciu oséb.
Talus ocenil, ze ludzie ci stanowili okoto dziesieciu delegacji.
On postanowit wej$¢ razem z Jurgim, Ketlerem i Kielwiczem.

Najpierw wywotano jakas delegacje niemiecka. Rozmowy
nie trwaty dtugo. Po audiencji ludzie wyszli raczej w humo-
rach skwaszonych i szybko opuscili budynek. Po nich weszta
grupa mieszczan. Zabawili dtuzej. Nastepnie poproszono ryce-
rzy jakiego$ oddziatu...

Talusowi czas zaczat sie dtuzy¢. Grupy wchodzity i wycho-
dzity, ich nie proszono. Przy kolejnej wchodzacej grupie zdra-
dzat zdenerwowanie.

Jurgi odprowadzit go w rég pokoju. Wystawit rece.

— Pot6z dionie na moich. Staraj sie wezué¢ w moja krew,
tak jak wczuwate$ sie w soki drzewa. Musisz poczué spokdj
uptywajacego czasu, on dziata na nasza korzy$¢. Jak wejdzie-
my ostatni, krél wystucha nas dokltadniej. Nie mozesz zawies¢.
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Musisz uwolni¢ wiezniéw i zapewni¢ pokéj naszej krainie.
Obydwa zadania sa niezmiernie wazne.

Weszli jako ostatni. W sali oprécz krola byto jeszcze kilka
0s6b, wiekszos¢ to urzednicy dworu. Jeden z nich zaanonsowat.

— Pan Talus i jego pasierb Jurgi. Swite stanowia pan Ke-
tler z elckiej strazy zakonnej oraz pan Kielwicz ze zbrojnych
Ja¢wiezy. Prosza o postuchanie w sprawie uwolnienia jenncow
pochwyconych pod Golubia.

— Czemu w tej sprawie komtur etcki nie wystat kogo$ ze
swych rycerzy? — spytat krél. — Mato dyplomatyczne jest, by
z prosba o uwolnienie brata zakonnego przysta¢ Zmudzina i to
w okresie, gdy cata Litwa prowadzi wojne z Zakonem.

— Najtaskawszy panie. Obserwujac sytuacje polityczna,
sprawa moze wyglada¢ dziwnie. P6t roku temu sam bym ja
tak ocenit. Do glowy by mi nie przyszto zasiada¢ z Krzyzakami
przy jednym stole. Sam zglositem sie do choragwi zmudzkiej,
aby stana¢ do boju przeciw ich panstwu. Jednak to, co zastatem
w komturacie etckim, zmienito méj osad o ludziach noszacych
czarne krzyze na ptaszczach. W kazdym spoteczenstwie znaj-
duja sie ludzie dobrzy i zli. W Etku spotkalem dobrych Krzyza-
kéw. Sa jednak podporzadkowani catemu panstwu zakonne-
mu i muszg wykonywacé jego polecenia. Dlatego brat Hans von
Gerstner znalazt sie ze swymi ludZzmi pod Golubia. Wszyscy
byli$my pewni, ze po rozmowach nad Pastekg wréci do domu.
Rozkazy kawaleréw mieczowych, ktérzy na te chwile byli jego
przetozonymi, byly inne. To doprowadzito do jego ranienia
w walce przeciw wojsku pana Dobiestawa Puchaty.

— A czemu to pan Krzyzakéw spod Etku uwaza za dobrych?

— Najjasniejszy panie, spdjrz taskawie na sktad naszej de-
legacji. Jest to przedstawicielstwo symboliczne. W pelnym
sktadzie reprezentacja naszego rejonu powinna posiada¢ Pola-
kéw, Litwinéw i Rusinéw, bo wszystkie te narody zamieszkuja
nasze ziemie. Pozwdl, Ze ci przedstawie tu obecnych. Jestem
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Zmudzinem. Postanawiajac pozosta¢ pod Etkiem, pare tygo-
dni temu, swo6j majatek przekazatem bratu. Z polecenia domu
zakonnego w Etku petnie role dowddcy straznic i brodéw. Mdj
pasierb, ktdéry stoi obok mnie, jest synem i nastepca bytego ku-
nigasa narodu Ja¢wiezy. W chwili obecnej terenem zarzadza
jego wuj. On przejmie wtadze, gdy ukonczy dwadziedcia lat.
Straznik Ketler jest moim podwtadnym. Zbrojny Kielwicz jest
podwladnym mojej zony.

Krol sie rozesmiat.

— Kilka stéw wyjasnien, a z pachotka zrobite$ sie panem.
Nie wiem, do kogo mam sie zwraca¢. Wypada, bym moéwit do
ksiecia. Wiec kogo chcecie uwolni¢ z mojej niewoli?

Jurgi bez stowa wyjat rulon pergaminu i podat go jednemu
urzednikowi. Ten rozwiniety arkusz podat Jagielle. Krol, wi-
dzac dtuga liste nazwisk, pokrecit glowa.

— Widze, mtody cztowieku, ze chcesz uwolni¢ spory odziat
ludzi. Zeby nie nazwisko szlachetnie urodzonego Niemca na
przedzie listy, pomy$latbym, ze chcesz ruszy¢ na Krzyzakdw.

Jurgi pochylit glowe na znak, ze chce méwi¢. Wiadca ski-
nat glowa, wyrazajac zgode.

— Krolu, lista powinna posiada¢ dziewiec¢dziesiat jeden na-
zwisk. Niestety pietnastu w tej wojnie zgineto. Zgineli nie za
swoja sprawe, bo spdr Polakéw z Krzyzakami ich nie intere-
sowal. Obecny $wiat tak sie uporzadkowal, ze przeznaczenie
cztowieka w duzej mierze zalezy od miejsca i czasu urodzenia.
Jezeli chodzi o brata Hansa, to on tez powinien by¢ w przy-
szto$ci moim poddanym. Jego matka pochodzila z Ja¢wiezy
i byta wierna przekonaniom tego narodu. On o tym wie i nie
kryje tego.

— Umiesz jasno wyraza¢ swoje mysli. Pomimo swego wie-
ku, chtopcze, jak najbardziej zastugujesz na miano ksiecia.

— Laskawy krolu — do rozmowy wiaczyt sie Talus. — Ci lu-
dzie wyczuwaja drzewa. Zapoznalem si¢ z ich zdolno$ciami
i wiem o wiedzy, jaka ta droga moga czerpa¢. Wiara chrze-
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$cijaniska nie zabija w nich tych zdolnosci. Kontakt z przyroda
umacnia w nich wiare w Chrystusa...

— Czy te zdolnosdci nie zagrazajg pozostalym chrzescija-
nom? — krél pytaniem przerwal mu wypowiedz.

— Moja zona, a matka Jurgi, twierdzi, ze dobry chrzescija-
nin nie zapyta, o co jego blizni sie modli. Dobry chrzescijanin
powinien dba¢ o spokojne wspétzycie wszystkich naroddéw.
Bdg stworzyt ludzi i przyrode. Jezeli ludzie dbaja o przyrode,
to dbaja o to, co Bég stworzyl. To jest chyba dobre.

— Zaciekawiliscie mnie. Chciatbym sie wiecej dowiedzie¢
o waszym narodzie. Jeste$, panie, ze swoim pasierbem zapro-
szony na moja kolacje. Mysle, ze do tej pory moi ministrowie
przygotuja odpowiednie dokumenty co do waszej prosby.

Przy kolacji bylo wiele pytan, na ktére Jurgi potrafit rze-
czowo odpowiedzie¢. Krdl byt zachwycony elokwencja mto-
dego chlopaka. Przyznal, ze jako ksigze litewski wielokrotnie
wystepowat zbrojnie przeciw Jaéwiezy i zatuje, ze wtedy nie
miat tyle wiadomosci o tym narodzie.

— Krélu — wtracit sie Talus — Polacy, Litwini, Rusini czy
Niemcy moga prowadzi¢ rézne wojny. Ja¢wiez jest narodem,
ktéry w niedalekiej przysztosci zaginie. Moja zona, ksiezna
Ja¢wiezy, prowadzi starania zachowania krwi pokolen tego
narodu. Razem z komturem elckim jest na dobrej drodze, by
tego dokona¢. Pozostaje jednak pamie¢ o narodzie, ktéra wy-
raza sie obyczajem i mowa. Nie wiem, czy to sie uda komukol-
wiek zachowac.

— Nie jeste$cie podlegtlym mi narodem. Nie mam upraw-
nien, by zabiega¢ o wasze przetrwanie. Z tego co mi opowie-
dzieliscie o etckim komturze, to on zrobi wszystko, co jest moz-
liwe, by Ja¢wiez przetrwata. Przypuszczam jednak, ze bedzie
mial wielu przeciwnikéw wséréd braci zakonnych i innych po-
bliskich narodéw.
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Bez optaty wykupu uwolniono wszystkich jenncow pocho-
dzacych z komturatu elckiego. Otrzymali réwniez woz, by
moc przewie$¢ rannych. Nie wydano im broni i kazano wra-
ca¢ przez kraj Mazowszan. To byto nawet korzystne, bo nie
musieli przechodzi¢ przez kraj ogarniety wojng. W Etku byli
na tydzien przed najdtuzsza noca w roku. Mréz juz na dobre
zagodcil, a ziemie zaczal przysypywa¢ $nieg. To zapowiadato
spokojna zime.

Swoje zadowolenie z pomy$lnie zatatwionej sprawy Wa-
rin wyrazil wyprawiajac uczte. Kazat Talusowi opowiedzie¢
o rozmowie z krélem. Bracia zakonni byli zaskoczeni, ze on
wraz z Jurgim brat udziat w krélewskiej kolacji. Niektérzy za-
czeli sie zastanawiaé, co krol chciat osiggnaé, zapraszajac ich
na osobisty positek. Warin stwierdzit:

— Nasza delegacja musiata na Jagielle wywrze¢ pozytywne
wrazenie, skoro odstgpit od brania okupu za jeficow. Badzmy
dobrej mysli, ze w przysztosci zaowocuje to dobrymi porozu-
mieniami.

Rozwazano jeszcze dtugo, co wizyta delegacji oprécz uwol-
nienia jencéw moze przynie$¢ dla rejonu etckiego. Dokladnie
analizowano wszystkie pytania kroéla. Talus podkresélit nie-
posrednig role Jurgiego w tym wydarzeniu. Auszra nie brata
udzialu w biesiadzie. Caty czas poswiecita rannym. Do stotu
wrdcila pod koniec uczty, komunikujac:

— Hans i ten straznik powinni znalez¢ sie w moim domu.
Obydwoje wymagaja statej opieki. Tutaj im nie pomoge.

Do wieczerzy poprzedzajacej najdtuzsza noc w roku oprocz
domownikéw zasiedli obydwaj ranni. Obyczaj Ja¢wiezy zabra-
nial, aby w tym dniu pracowali stuzacy. Kazdy, nawet najni-
zej postawiony cztowiek, mial spedza¢ ten dzien z rodzina.
Obecnos¢ kuracjuszy byta na tyle usprawiedliwiona, ze samo-
dzielnie nie mogli dotrze¢ do swoich bliskich. Hans znat oby-
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czaje ludzi lasu. Drugi ranny tez pochodzit z tego ludu, ale juz
w drugim pokoleniu, zamieszkiwat w Etku jako chrzescijanin.

Wszyscy ujeli sie za rece i zaczeli wygtasza¢ zyczenia. Za-
czela Auszra.

— Boze, pozwolite$ nam przetrwac ten rok. Pozwdl, by na-
stepny byt szczesliwy.

— Aby nadchodzacy rok byt bez wojny i zyczliwy dla innych
ludzi — powiedziat Talus.

— By zima byta lagodna i mogliby$my ja spedzi¢ w cieptych
domach i dostatku jedzenia — dodat Jurgi.

— By zapanowat spokéj i zrozumienie miedzy bra¢mi i lu-
dem - swoje zyczenie wyrazit Hans.

Mezczyzna dodat:

— Boze, by na twarzach nam bliskich oséb jak najczesciej
panowatl usmiech radosci i szczescia.

Zaczeto czestowac sie jadtem, ktérego na stole byt dosta-
tek. Byly potrawy z runa le$nego, z ptodéw pdl, z ryb, a nawet
zupa z z6twia. Nie byto potraw z miesa ssakéw i ptakéw. We-
dtug wierzen ludu zwierzeta te moga przyjmowac dusze lu-
dzi, dlatego na przetomie roku nie powinno sie spozywac ich
miesa. Chrzescijanie réwniez w dniu wigilii $wieta Narodzin
Chrystusa ustanowili post, powstrzymujac sie od spozywania
miesa. Wszyscy przy wieczerzy byli usatysfakcjonowani. Za-
czeto rozpamietywacé caly rok, ktory dla wszystkich byt trud-
ny, peten niepokoju, jaki niesie ze sobg wojna. Auszra stwier-
dzita:

— Do tej pory nie wiem czemu, ale twoje przybycie, Talusie,
dato wszystkim nadzieje.

— Komtur wyrazat sie o tobie bardzo zyczliwie, choé¢ inni
bracia przez dtuzszy czas niedowierzali — dodat Hans.

— Nie tylko Zakonni z poczatku niedowierzali — do rozmo-
wy wlaczyt sie drugi ranny. — Straznicy tez patrzyli podejrzli-
wie, do momentu az definitywnie zalatwit tych z Rynu. Mie-
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dzy straza moéwili, ze trzeba byto tylko jednego Litwina, by na
straznicy zapanowat porzadek.

Wszyscy wybuchneli $miechem, ktéry zostal przerwany
pukaniem do drzwi. Od stotu podniést sie Jurgi. Za moment
wprowadzil Pardaja i Dymitra.

— Wybaczcie, wielmozni panstwo — wypowiedz zaczat Par-
daj. — ChcieliSmy zlozy¢ zyczenia. Caly rok wedrowali$my
z panem Talusem i pomyslelismy, ze nie wypada, by tego wie-
czoru nie powiedzie¢ jego rodzinie kilku cieptych stéw.

Auszra zaczela dostawia¢ dodatkowe nakrycia. Dymitr ja
powstrzymat.

— Niech faskawa pani wybaczy, ale my jemy wieczerze
ze swoimi. Mnie zaprosili rodzice panny Olszy, a kolega je
w domu kowala. Chcieli$my tylko zlozy¢ zyczenia, aby nad-
chodzacy rok byt szczesliwszy od poprzedniego.
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V. AUSZRA — MARIA

6 stycznia 1411 r.

Po mszy $wiatecznej Warin zaprosit Talusa wraz z zona na
obiad do domu zakonnego. Wspominano miniony rok i wizyte
delegacji u kréla Jagietty. Pomimo okresu wojny, ktéra jeszcze
nie mineta, wydarzenia ostatniego czasu uznano za sukces ca-
tego regionu. Pod koniec biesiady komtur powiedziat:

— Mario, nalezy sie spodziewa¢ wzrostu twojej popularno-
$ci w ukladach miedzynarodowych. Tak niedawno wrécit Ta-
lus, a juz kanclerz kréla polskiego przystat list z zapytaniem,
czy mozliwe byloby, aby$ po podpisaniu pokoju skorzystata
z zaproszenia i odwiedzita Jagiette w Krakowie? Nie wiem,
co zamysla ten monarcha i jak taka wizyta zostanie odebrana
przez wielkiego mistrza. Nie $piesz sie z odpowiedzia, niech
najpierw podpiszg pokdj. Jedno jest pewne, oficjalnie powin-
na$ uzywac imienia Maria. Auszra na dworach europejskich
zawsze bedzie kojarzy¢ sie z poganka.

— Jagielte tez uwazajg za poganskiego krola — wszedt w sto-
wo Talus — jednak w tej chwili nawet Niemcy chyla przed nim
glowy. Krzyzacy na wojny nie beda sprasza¢ juz tylu gosci.
Widzialem wiele delegacji czekajacych na postuchanie u kro-
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la. Doszedtem do wniosku, ze to wielki monarcha i liczg sie
z nim. Wygratl wojne i umiat to wykorzystaé¢ do zmiany opinii
na temat Polski. Od tej pory nawet Wegry i Czechy poklonia
sie przed nim.

— Wszystko zalezy od koalicji. Polityka rzadzi sie swoimi
prawami.

— Co myslisz o zaproszeniu mnie przez polskiego kréla
— spytata Auszra, gdy byli juz w domu.

Talus popatrzyt na nig, ale odpowiedziat po dtuzszej chwili.

— Kréla zainteresowal lud Ja¢wiezy. Rozmysla, jak nasze
istnienie moze wykorzysta¢ na swoja korzys¢. Wielkopola-
nie zadaja zwrotu ich terenéw, Witold chce wolnej Zmudzi,
nierozwigzana jest sprawa Gdanska. Nikt nie pomys$lat do tej
pory, ze ziemie zamieszkate przez Stowian powinny by¢ wia-
czone do Polski. Jezeli o tym mysli, to moze nam pomdc w za-
siedlaniu tych ziem przez Mazowszan. Dla nas to korzystne.
Taka polityka zapoczatkowana przez niego bedzie kontynu-
owana przez jego nastepcow. Trzeba sie zastanowi¢. Co be-
dzie, jak znajdziemy sie w granicach Mazowsza?

— Nie wiem, co jest gorsze dla Ja¢wiezy? Czy Polacy nie ze-
chca nas zwalcza¢ jak Krzyzacy? Na nasz naréd beda patrzeé
jak na pogan. Dla Jagietty bedziemy tylko elementem przetar-
gu politycznego.

— Ja jestem Zmudzinem, na wpét Litwinem. Dla mnie Ja-
¢wiez to ty, jako moja zona i jako moje odczucia. Mysle ina-
czej, ale nie na twoja szkode. Odméwi¢ krolowi zle, ale nie
mozna stac sie narzedziem przetargu. Tym bardziej ze, jak za-
uwazytas, nie da nam to pewnej korzysci. Spotka¢ sie z nim
powinna$. Uwidoczni to istnienie narodu Ja¢wiezy. Jednak
nic mu nie mozna obieca¢. Bardzo wazne, by$ zabrata ze soba
syna. On wyczuwa wiecej niz ty.

— Jurgi cos wyczuwa?

Opowiedziat jej o zajsciu przed rozmow3g z krélem.
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— Dotkniecie jego dloni uspokoito mnie — stwierdzit. — Po-
tem to on nadat kierunek przebiegu catego spotkania.

— Jezeli on zechce by¢ kriwe*, nie bedzie mdégt objaé stano-
wiska kunigasa.

— Spytaj go sama lub poczekaj, az on postanowi ci to po-
wiedzie¢.

— Czy on powiedziat tobie o moim stanie?

— O czym mial mi powiedzie¢?

— Ze jestem w cigzy — rozeémiata sie, widzac mine meza.
— Widze, ze ciebie zaskoczytam.

— Owszem zaskoczytas, ale i uszczesliwita$. Dajesz nadzie-
je, ze na tej ziemi pozostanie w przysztosci moja krew.

— Twoja krew pozostanie i we mnie. Kobieta z ciazg przej-
muje cze$¢ duszy swego mezczyzny. Jestem tylko ciekawa, jak
dojade do Krakowa.

— Bede ci towarzyszyt. Maz w ich kulturze to ochrona ko-
biety. Bez meza w Matopolsce bytaby$ nieistotng osoba. Przy-
pilnyj jednak, by zaproszenie zaadresowane byto do ciebie,
a nie do elckiego komtura.

— O ile znam sie na waszej kulturze szlacheckiej, to mezczy-
zna, ktéry nie ma przynajmniej jednej wsi, tez nic nie znaczy.

— Moéwitas, Ze nie powinienem mie¢ pieniedzy.

— Bedac ze mng nie powinienes mie¢ pieniedzy, ale wies to
nie pieniadze — roze$miala sie, jakby opowiadata zart.

W potowie zimy zaczely sie $niezyce. Z polecenia komtura
straznicy codziennie rozpychali gtéwne drogi. Miedzy Etkiem
a Klusami droga byta przejezdna, ale pozostale przestaty ist-
nie¢. W niektérych miejscach $nieg byt na tyle gteboki, ze nie
mozna bylto przejecha¢ koniem. Talus byt zmuszony zamiesz-
ka¢ w karczmie. Chcac mie¢ taczno$é z osada Auszry, zabrat
ze sobg Pardaja i Dymitra. W straznicy zalecil, aby codzien-
nie wysytano patrole do pobliskich wsi. Przy zamarznietych
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bagnach i jeziorach spodziewat sie napasci rabunkowych. Po
trzech dniach zjawit sie straznik.

— Panie, ci z Ruskiej Wsi nie dozyja wiosny. Juz wybijaja
swoje bydto. Nie maja paszy, a wilki podchodza pod same za-
budowania. Polowa¢ w naszych lasach nie umieja. Chodzili
po pomoc do Klus. Tamci dali im dwa razy siana i maki. Teraz
mowig, ze wiecej nie maja.

— Widziatem, ze chaty pobudowali.

— Tak, panie, ale to ciagle las. Droga na Mazowsze ma za-
spy powyzej mezczyzny. Moga jecha¢ albo do Klus, albo do
nas. Tamci juz im dali, ile mogli, nas nie znaja. Kazdy z nich
oprocz rodziny przyprowadzit tu bydto i konie. Siana nie ma.
Strumyk zamarzt. Studnie ma tylko trzech gospodarzy, inni
nie zdazyli wykopa¢. Zaczynaja rznaé bydto, ale tego do wio-
sny im nie starczy.

— Czego im brakuje?

— Przyjechali tu wozami, ktére w tej chwili sa nieuzytecz-
ne. Potrzebuja san. Ptozy by sobie wyciosali, ale nie maja ko-
wala. Nie umieja nawet z lasu $ciggnaé¢ upolowanej zwierzyny.

Wystatl Dymitra do Auszry, by powtorzyl, co sie stalo. Do
Rusinéw pojechat z Pardajem. W karczmie zastat sze$ciu mez-
czyzn. Przysiadt sie do nich.

— Prawdopodobnie macie powazne klopoty? — spytat.

Jeden z mezczyzn nastat.

— Jak szatan skusite$ nas dobrobytem i zwabite$ tu na za-
tracenie.

— Nie kusitem was ani nie chce waszego zatracenia. Dopie-
ro dzisiaj dowiedzialem sie o waszych problemach. Powinni-
$cie mi duzo wczesniej o tym donies¢, bytoby tatwiej zatatwic.
Teraz trzeba rozwazy¢, co trzeba zrobié¢, byscie mogli docze-
ka¢ lata.

Mezczyzni zaczeli kiwaé gtowami. Odezwat sie mtodzie-
niec trzymajacy dziecko na kolanach:
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— Wszystko, panie, wyszto za szybko. Nie moglismy sie za-
stanowi¢, przewidzie¢ probleméw. Przyjechali$my tutaj z ro-
dzinami i dobytkiem, jakby tu na nas wszystko czekato, a tu
nie ma nic, tylko lasy. Zeby nie te $niegi, to wiekszo$¢ by
wrdcita.

— Przyjechaliscie tu na swoje. Nikt jednak samotnie nie prze-
zyje. Obawialiscie sie prosi¢ o pomoc Krzyzakdéw. Ja jak tu przy-
jechatem, tez czutem sie podle w ich towarzystwie. Teraz to
bliscy mi ludzie. Wy nie musicie prosi¢ o pomoc ludzi z domu
zakonnego. Na tym terenie jest druga wtadza, ktéra w takich sy-
tuacjach moze okaza¢ wam wsparcie. Moja zona to ksiezna Ja-
¢wiezy. Wy na nich méwicie Jatwiagi. Grozny to nardd dla wro-
gbw, ale wy mieszkacie na ich terenie i oni sg wam przychylni.
Uznacie ich wtadze, a pomoc okaze kazdy cztonek ich narodu.

— Panie, nam trzeba wszystkiego. Przyjechalismy w kon-
cu jesieni. Chaty postawiliémy takie, by nie zamarzna¢. Jeden
dom dla pieciu rodzin, ale nawet i te budowle sg niewykonczo-
ne. Brak nam cies$li, ktéry dostarczylby nam tarcicy. Bez ko-
wala tez trudno wyzy¢. Pono¢ w Etku sg rzemie$lnicy. Wozem
tam nie dojedziemy, kota grzezng w $niegu.

— Musicie doktadnie sprecyzowa¢, co wam trzeba. Dwdéch
z was, najwyzej trzech, pojedzie ze mna do karczmy przy
straznicy. Tam zastanowimy sie, jak wam poméc. Zjednoczy-
cie sie w naréd z tymi, co tu zyja, bo nikt wam nie pomoze.
Samotnie zginiecie.

W karczmie zjawili sie, gdy byto ciemno. Auszra juz na
nich czekata. Wiedziata, czego trzeba osiedlencom, i byta na
to przygotowana. Zanim poszli spa¢, wiekszo$¢ spraw omo-
wiono. Rano zaczeli dziata¢.

Dopiero teraz Talus dostrzegl, jak sprawnie dziata organi-
zacja Ja¢wiezy. Sam ograniczyt sie tylko do wyznaczenia czte-
rech straznikéw obstugujacych sanie. Na wypadek katakli-
zméw czy wojny ludzie osady mieli ukryte zapasy zywnosci
i paszy.
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Stogi z sianem, ustawiane przy lesie, stuzyly réwniez do
dokarmiania dzikiej zwierzyny. Jednocze$nie byt to sposéb na
fatwe upolowanie sarny czy jelenia.

Dwa dni trwalo zaopatrywanie wsi. Zapas mial im wystar-
czy¢ na miesiac.

Po trzech dniach Auszra wybrata sie do Rusindw razem
z Jurgim i Talusem. Odwiedzili kilka chatup i zwotali zebra-
nie w karczmie. Przyszto dwudziestu pieciu mezczyzn, choé
gospodarstw bylo siedemnascie. Upewnili sie, ze wszystkie sg
reprezentowane. Z poczatku rozmowa skierowana byta na po-
dziat débr, ktore trafity do wsi. Stwierdziwszy, ze byt sprawie-
dliwy, Auszra powiedziata:

— Tego, co dostaliscie, starczy na pét zimy. Po tym czasie
niektérzy potrafig juz o siebie zadbaé. Ci, ktérzy nadal beda
w sytuacji bez wyjscia, znéw otrzymaja od nas wsparcie. Po-
moc ta nie jest zapomoga, bedziecie musieli to zwréci¢, aby
odtworzy¢ nasze zapasy. To bedzie jednoczes$nie i was zapas,
o ile zechcecie z nami wspotzy¢. Kto zechce by¢ w naszej pan-
stwowosci, bedzie musiat tozy¢ na utrzymanie mojej osady.
W razie potrzeby odpowie na wezwania Ja¢wiezy. To wszyst-
ko nie zwalnia was ze zobowigzan wobec Krzyzakéw. Oni sg
gospodarzami i zarzadcami terenu. Nie bojcie sie jednak, nie
beda was niepokoi¢ z powodu wspétpracy z nami. Przy mnie
siedzi moj syn, na imie ma Jurgi. Za dziewie¢ lat on bedzie
Kunigasem. W tej chwili zastepuje go jego wuj. Do obrony na-
szego ludu mamy wojéw. Z tutejszymi wladzami Zakonu nie
mamy zatargéw. Nieraz wynikaja niejasnosci z Krzyzakami
innych komturatéw, ale jako$ sobie radzimy.

— Jaénie pani, a ile bedziemy musieli ptaci¢ na pani osade?

— O placeniu nie ma mowy. W osadzie nikt nie ma pie-
niedzy i mie¢ nie powinien. Jezeli beda potrzebne pieniadze,
to tylko w przypadku wezwania. Najczesciej jest to zwigza-
ne z dziataniami zbrojnymi, nieraz wystepuja inne okoliczno-
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$ci. My nie rozbudowujemy wladzy ani nie gromadzimy majat-
kéw. Moja wtadza stuzy dobru ogétu.

— To co bedziemy musieli dawaé?

— W zaleznosci od potrzeb. Nieraz troche ziarna czy maki
lub innej Zywnos$ci. Mozecie zaopatrywaé¢ nas w drewno lub
wykona¢ jakie$ prace. Na razie nie méwmy o tym. Dopd-
ki sami sie nie zorganizujecie, nic od was nie bedziemy pro-
si¢. Wazne jest postuszenstwo. W chwili obecnej jedyna nasza
prosba jest, byscie nie wchodzili do $wietych gajow.

— Jasnie pani, poza $rodkami na przetrwanie potrzebuje-
my tarcicy i ustug kowala.

— Ciesle sa w Etku i Szarejkach. Tarcice musicie sobie kupi¢.
W chwili obecnej moge uzyczy¢ wam san, byscie mieli czym ja
przywie$¢. Kowala mam w osadzie. Zbudujcie szope na kuznie.
Raz w tygodniu bedzie przyjezdzat kowal lub jego czeladnik.

Zima sie przeciggala, roztopy przyszty pézno. Wies trzeba
byto jeszcze dwa razy zaopatrywaé w zywno$¢. Pomoc przyj-
mowali z wdziecznoscia. Czesto zwracali sie do osady z pros-
bami o zatatwianie réznych spraw. Zazwyczaj zatatwiali to
przez ludzi straznicy lub wiadomosci zostawiali w karczmie.
Laczno$¢ z Rusinami zapewnial réwniez Pardaj, ktéry jako
czeladnik kowala bardzo czesto ich odwiedzat.

Pokoj miedzy Polska a Krzyzakami podpisano w lutym, ale
to na terenie komturatu etckiego nie byto zauwazalne. Ludzie
zyli spokojnie, zajeci problemami, jakie przyniosta zima.

Bliskie stosunki z Ruska Wsig zblizyly do osady réwniez
mieszkancow Klus i Wierzbin. Wsie te w wiekszosci byly za-
mieszkate przez ludnos$¢ niemieckojezyczna. Niemniej wspot-
praca z ksiezna Ja¢wiezy przynosita wymierne korzysci.

Réznorodno$é kulturowa zaczeta sie zaciera¢. U schyt-
ku zimy Auszra z Talusem wzieli udzial we mszy odprawia-
nej w kosciele w Klusach. Nie uszto to uwadze mieszkancow.
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Po obrzadku zostali zaproszeni przez proboszcza na obiad.
W rozmowie poruszat rézne tematy. Na koniec spytat:

— Czemu pani jako matka nie ochrzcita jeszcze syna?

— On jest kunigasem Ja¢wiezy. Gdy dorosnie, sam bedzie
musial podja¢ taka decyzje. Taka decyzja zawazy na catym
narodzie.

List krola polskiego przyszedt, gdy drogi obeschty po rozto-
pach. Bylo to oficjalne zapytanie: czy wielmozna pani Auszra
— Maria, w potowie maja, zechce odwiedzi¢ zamek na Wawelu.

— Dowiedziatam sie, jak mam na imie — $miata sie, odkta-
dajac list na stole. — Sam krdl zadecydowatl. Nie wypada tego
zmienia¢. Jak myslisz, co mam krélowi odpisac¢?

— Nie wiem. Data na liscie méwi, ze byl napisany miesiac
temu. Zeby dotart do nas terminowo, wéwczas miataby$ czas
odpisa¢. W tej chwili do wizyty zostaty ci trzy tygodnie a do
Krakowa trzeba jecha¢ co najmniej dwanascie dni. To dluga
droga. Podréz tam i z powrotem to co najmniej péttorej mie-
sigca. Trzeba mie¢ pieniadze i podarunek dla kroéla.

— Pieniadze trzeba mie¢, ale podarunku dla kréla nie prze-
widuje. On nas zaprasza do siebie, bo nie wypada, by przy-
jezdzat do nas. Nie jeste$my jego poddanymi. Nasz prezent
polega na tym, ze przyjmiemy zaproszenie. Ta wizyta moze
przynie$¢ korzys$ci. Trzeba by¢ jednak ostroznym, by nie do-
data nam problemoéw. Krdél wie, na jaki temat chce z nami roz-
mawia¢. Pokazemy sie na dworze bez zapowiedzi. Na pew-
no kaza nam ze trzy dni poczekaé, by przygotowa¢ rozmowe.
Po rozmowie sg dwa warianty. Pierwszy, ze od razu ruszy-
my w powrotng droge. Drugi: rozmowa zostanie powtdérzona
W szerszym gronie.

— Kto jeszcze moze z nami rozmawiaé po rozmowie z krélem?

— Graniczymy z Mazowszem, wiec najprawdopodobniej
przedstawiciel ksiecia mazowieckiego. Jezeli mamy za dwa
tygodnie wyjecha¢, to jutro jedziemy do Warina.
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— W powrotnej drodze zajedziemy do gaju nad Zabim Je-
ziorkiem. Soki w drzewach zaczynajg krazy¢, moze podsuna
dobre mysli.

— Jurgi pojedzie z nami. Jako dziecko patrzy na $wiat bez
politycznego zaktamania.

Komtur na powitanie uscisnat rece Auszry.

— Twoj blogostawiony stan wptywa na ciebie niezmiernie
korzystnie. Talusie, zycze ci syna, ktéry rozstawi twoje imie.

— Cérka tez potrafi zadba¢ o imie ojca — Talus roze$miat
sie. — Oby byta madra i wptywowa jak matka.

— No nie zaprzecze. W ostatnim okresie nie wiem, kto na
tym terenie ma wieksze wplywy, ksiezna czy ja. Cate szcze-
$cie, dbamy o to samo, wiec nie mamy o co sie ktocié... Przy-
szliscie do mnie z powodu listu Jagielty. Ja tez dostatem od
niego prosbe, abym wam nie utrudniat wyjazdu.

— List dotart co najmniej dwa tygodnie spdzniony. Powin-
ny$my juz jechad.

— Zastanéwmy sie. Co krél ma do zaproponowania?

— To proste, stryju — wtracit sie Jurgi. — On zechce tu przy-
sta¢ swoich z Mazowsza. Jezeli zamieszka tu duzo Polakow,
nie bedzie mial sporéw granicznych. Poza tym Mazowsze jest
przeludnione. Odsytajac ludzi do nas, zyskuje tyle, co by pod-
bit inne tereny.

— Dobrze sie uczysz, Jurgi, jednak ci ludzie nie beda mu
ptacili podatkéw. Nie przyniosa mu korzysci.

— Ale spory graniczne tez sg kosztowne. Nie bedzie musiat
utrzymywacé tylu wojow.

— W Polsce nie ma wojow. Kazdy pan utrzymuje zbrojna
czeladz.

— Ale i tak zyska. Jezeli gospodarstwa sa przeludnione,
przynosza mato zysku. Poza tym gospodarstwa sie rozdrabnia-
ja. Staja sie coraz to mniejsze. Coraz wiecej wycina sie laséw,
co powoduje ubozenie terenu.
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Talus wielokrotnie podziwiat trafno$¢ wywodéw chtopca,
ale nie wiedzial, ze potrafi dyskutowac na takie tematy. Zacie-
kawit go jego tok mys$lenia, zadat mu pytanie:

— Masz racje, Jurgi, ale gdyby chodzito o kolonizacje tych
terenow, krol nie wzywalby twojej matki do siebie. Wystar-
czytaby korespondencja z komturem tego terenu. Prosi jednak
ksiezne do siebie, aby méc bezposrednio porozmawia¢. Moze
chce co$ osiggna¢ lub czegos sie dowiedzie¢, co pomoze mu
w przysztej polityce. Krol jest osobg majaca mato czasu. By-
les ze mna. Widziates, ze przyjecie dziesieciu delegacji zajeto
mu po6t dnia. Przeciez ma i inne obowigzki. Moze wiesz, po co
mamy odby¢ miesieczng podroz i o czym méwié z krdlem, by
sobie nie zaszkodzi¢?

— Mama sie domys$la, niech powie.

Oczy mezczyzn skierowaty sie na Auszre. Stowa syna ja za-
skoczyty. Zaprotestowata:

— Przeciez nie méwiliSmy na te tematy.

— Ale ja wiem, ze ty wiesz.

— Ja nie wiem! Tylko przypuszczam!

— A co przypuszczasz, Mario? — spytat Warin.

— Jurgi musiat sie mu spodobaé. Ozenienie go z corka ksie-
cia mazowieckiego otworzyloby mu droge na nasze tereny.

— Ksigze mazowiecki nie ma corki — stwierdzit Talus.

— Ma ja ksiaze Janusz — przerwat mu komtur. — Adoptowat
corke kuzyna spod Nidzicy. To by miato sens. Roscitby prawa
co do catej krainy Sudawii, az po Niemen. Przy nastepnej woj-
nie zazadalby naszych terenéw jak teraz ziemi dobrzynskie;j.

— Nie odwazy sie nachodzi¢ tych terenéw z wojskiem — we-
szta w stowo Auszra. — Ty na ten temat rozmawiate$ z papie-
zem. Biskupi mu o tym doniegli. Sprzeciw zaleceniom papie-
skim zwréci przeciw niemu cata Europe.

Jurgi wzruszyt barkami, jakby zniecierpliwiony.

— Przeciez on nie chce nas nachodzi¢. Dobre stosunki
z nami to dla Polski bezpieczna nasza granica. Spokojnie moze
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prowadzi¢ wojny na cze$ci pruskiej Zakonu. Wam przeciez tez
o to chodzito.

Wielki jawor przyniést im uspokojenie. Do osady dotarli
dopiero pod wieczér. Siadajac do kolacyjnego stotu, czuli nie-
poka;j.

— Nigdy nie jechatam przez kraj Polakéw.

— Zawadiacki to nardd, ale do$¢ spokojny i w wiekszosci
goscinny. Nie zadasz sie z nimi w klétnie, a przejedziesz spo-
kojnie.

— Jak myslisz, musimy bra¢ duzg obstawe?

— U nich wojsk stacjonarnych nie ma. Armie zbieraja na za-
sadzie pospolitego ruszenia. Mysle, ze szesciu zbrojnych w zu-
petnosci wystarczy. Biorac pod uwage trase, to sze$ciu zbroj-
nych wyzywi¢ po karczmach stanowi spory koszt.

— Policzysz rano, ile musimy zabra¢ ze sobag pieniedzy.
Przysle sze$ciu zbrojnych. Bedziesz musiat ich przeszkoli¢, jak
majg sie zachowywacd i jak ubraé, by nie zwracali na siebie
uwagi. Postaram sie, by wszyscy byli katolikami.

28 kwietnia 1411 r.

Wyruszyli z samego rana. Wzieli duzy woéz z wygodnymi
miejscami do siedzenia, jednak wszyscy jechali konno. Musieli
wybiera¢ gléwne szlaki, gdzie mosty i brody byty bezpieczne.
Rzeki po roztopach szeroko wylaty i nalezato unika¢ terenéw
podmoktych.

Skierowali sie na Puttusk, gdzie przewidywali zasta¢ ksie-
cia mazowieckiego. Mieli nadzieje uzyska¢ audiencje. Wedtug
koncepcji Warina taka wizyta upro$citaby rozmowe z krélem.
Pierwszy przystanek wypadt w karczmie przy rozstajach przed
Szczuczynem. Tam dowiedzieli sie, ze mosty na L.omze sg prze-
jezdne, wiec na nastepny dzien ruszyli ta droga. W Lomzy nie
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mogli znaleZ¢ noclegu. Zjedli positek w gospodzie i ruszyli da-
lej. Namioty rozbili w lesie przed jakas wsig.

Przed poinoca jelen przebiegt przez obozowisko. Wartow-
nik stat sie czujny. Po chwili ustyszat trzask pekajacej gataz-
ki. Obudzit reszte. Sarenka przebiegajaca przy namiotach nie
dawata ztudzen, ktos w poblizu sie krecit. Czterech zbrojnych
ukryto sie w lesie, pozostali przygotowali bron. Talus usiadt
przy dogasajacym ogniu, ukladajgc miecz przy nodze. Auszra
z Jurgim, uzbrojeni w krétkie miecze, nie wychodzili z namio-
tu. Znéw odgtos pekajacej gatazki, poza tym cisza.

Po dtuzszym czasie na polane weszlo czterech mezczyzn.
Jeden z nich powiedziat:

— Oddacie sakiewki i konie, a ujdziecie z zyciem — wyraz-
nie zdradzat niemiecki akcent. Talus byt pewny, ze widziat go
w gospodzie, w ktorej jedli kolacje.

— Nie za mato was, panowie, byscie stawiali tak radykal-
ne zadania?

Mezczyzna rozejrzat sie uwaznie. Machnat reka, na pola-
ne wyszto kolejnych dwéch z dtugimi mieczami w reku. Nikle
$wiatlo od ogniska nie pozwolito rozpoznaé twarzy.

— Teraz wystarczy? Zanim pozostatych obudzisz, przesta-
niesz istnie¢! Dawaj sakiewki. Tej $piacej paniusi tez. Konie so-
bie sami wezmiemy.

Czerech bandytéw podeszto do dwdéch zbrojnych z obsta-
wy. Jeden ruszyl w kierunku koni. Zatrzymat sie, gdy Talus
wstal. Razem z méwiacym staneli do niego twarzami.

— Nie radze ci stawia¢ nam opor...

Z namiotu doleciat szczek rygla napinanej kuszy.

— Bra¢ ich! — krzyknal obcy — sam réwniez natart. Talus
bez trudu odbil jego bron. Drugi chciat go pchna¢, ale usko-
czyt przed ciosem. Z namiotu wyszla Auszra. Jeden z napast-
nikéw ruszyl na nia, zaraz padt z beltem w piersi. Przed na-
miotem Jurgi pospiesznie napinat kusze. Przywddca bandy
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skoczyt do kobiety. Ona zatrzymatla cios, ale nie miata sily od-
bi¢ jego broni. Chtopiec susem skoczyl im pod nogi. Z catej
sity kusza uderzyt mezczyzne w kolano, odskoczyt i dobyt bro-
ni. Kobieta cieta przeciwnika w nadgarstek. Z lasu wybiegto
dwdch zbrojnych obstawy. Jeden z napastnikéow padt z roz-
cieta glowa, drugi wycofal sie z rana plecow. Pozostata dwoj-
ka zaczela sie cofaé, ale zatrzymali ich zbrojni wchodzacy na
polane.

— Wiaza¢ ich wszystkich — zadecydowata Auszra. — Potem
doktadnie przeszukac.

— Tam jest jeszcze czterech — zbrojny wskazat na las. — Je-
den niestety nie zyje.

— Przynie$¢ tu wszystkich. Maja jednolite uzbrojenie, to
nie banda.

Nie zylo trzech napastnikéw, dwéch miato powazne rany.
Jednemu ze straznikéw rozcieli udo, pozostali wyszli bez
szwanku. Przy mezczyznie dowodzacym znaleziono glejt kom-
tura Szczytna. Tajemnica napasci szybko sie wyjasnita. Grupa
braci z rejonu Wielkich Jezior usilnie dazyta do podporzadko-
wania sobie krainy Sudowni*. By zniszczy¢ Jaéwiez, szuka-
li porozumienia nawet wéréd bardziej ulegtych Litwinéw. Na
przeszkodzie stat im komtur etcki i jego papieski glejt. Zdoby-
cie listu zapraszajacego ksiezne do krola Jagietty mialo dowo-
dzié, ze komtur ekcki spiskuje z Polakami.

Zyskano dziesig¢ koni i spory zapas prowiantu. Ponadto
kazdy z napastnikéw miat przy sobie po dwie zlote monety.
Auszra rozdzielita je miedzy ochroniarzy, poniewaz to oni pta-
cili wszystkie rachunki. Sporo czasu zajeto jej opatrzenie ran-
nych. Zastanawiali sie, co z jericami.

— Sa dwa wyjscia — zaczat Talus. — Mozemy pusci¢ ich wol-
no, by komtur Szczytna dowiedziat sie, ze sie nie udato, lub
zawie$¢ ich do ksiecia Mazowsza jako przechwycona bande
dzialtajaca na jego terenie.
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— Komturem Szczytna jest starszy brat. Ich zamek podlega
komturowi w Rynie. W spisku bierze udziat komtur Wegorze-
wa. On posiada tez spory teren. Ten dowodca to tez jeden z ry-
cerstwa, posiadat srebrny pas, jak ci z Krolewca. Oddajmy ich
klechtom ksiecia mazowieckiego. Oni z nich wydusza wszyst-
kie uktady, jakie panuja wséréd Krzyzakow.

— Moze masz racje. Idzmy spa¢. Rano podejmiemy decyzje.

Dalsza droga do Puttuska przebieglta spokojnie. Tak jak sie
spodziewali, zastali tam ksiecia Janusza. Na audiencje musie-
li czeka¢ dwa dni. Jencéw przekazali ksigzecej strazy, ttuma-
czac, ze ci ludzie trudnili sie rozbojem na terenie Mazowsza.
Czas spedzili na zwiedzaniu miasteczka. Lezato na szlaku ka-
rawan, wiec i targowisko obfitowato w duza ilo$¢ réznorodne-
go towaru.

Audiencje wyznaczono przed potudniem. Stawili sie zaraz
po $niadaniu i zostali przyjeci jako pierwsi. Ksigze przywitat
ich stowami:

— Przekazaliscie strazy ludzi jako bandytéw, a przeciez to
Krzyzacy.

— Panie — Auszra zaczela gestem powitalnym, pochylajac
glowe. — Za L.omza nie znalezli$my noclegu w karczmie. Ro-
bilismy w lesie namioty. Ci ludzie w nocy nas napadli, zada-
jac sakiewek i koni. Tylko dzieki czujnosci naszej obstawy ura-
towali$my nasz majatek, a moze i zycie. BroniliSmy sie przed
nimi jak przed bandytami. Napad miat miejsce na terytorium
Mazowsza. Uwazamy, ze sad nad nimi powinni wykona¢
urzednicy tego terenu.

— Oni twierdza, pani, ze widziata$ ich glejty. Uwazaja, ze
sprawa dotyczy Zakonu, a nie ksiecia Mazowsza.

— Kazdy rabu$ moze posiadaé¢ wiele glejtéw, bo bierze, co
mu przydatne. Pragne jednak zauwazy¢, ze napad miat miej-
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sce na terytorium Mazowsza, to mato wazne, jaka narodo-
wo$¢ maja bandyci.

Ksigze rozesmiat sie.

— Pani argumenty sa nie do podwazenia. Nie mam wybo-
ru, osadze tych zloczyncéw. Potrzebne beda wasze zeznania.
Bede prosil, aby ztozone byty na pismie...

— Juz s, najtaskawszy panie — wypowiedz ksiecia prze-
rwat Jurgi, wreczajac rulon pergaminu. Pozwolitem sobie spi-
saé, co zaszto i czego sie dowiedzieliSmy. Podpisali to matka
i ojczym.

— Jeste$ tym madrym chlopcem, o ktérym opowiadatl mi
krol Wiadystaw.

— Mialem przyjemno$¢ rozmawiaé¢ z krélem Jagieltg, ale
nie mam pojecia, co mégt o mnie méwic.

Usmiech ukazat sie na twarzach catej swity ksiecia.

— Chcesz powiedzie¢, chlopcze, ze sam spisate$ te zezna-
nia i date$ do zatwierdzenia tu obecnym?

— To zdolne dziecko, panie — wiaczyta sie Auszra. — W przy-
szto$ci bedzie kunigasem swego narodu.

— Czyli jest ksieciem?

— Teraz w tej roli zastepuje go wuj. On zacznie rzady, gdy
ukoniczy dwudziesty rok zycia.

— Przeciez pani jest ksiezng?

— To tytul porzadkowy. Zostat po okresie, gdy bytam zong
poprzedniego kunigasa. Pozwala mi spetnia¢ niektére funkcje
w terenie do momentu, dopoki on nie przejmie wiadzy.

— Nie zaglebialem sie w system zarzadzania Sudéw. Bede
musial poswieci¢ temu troche czasu.

— Jest malo prawdopodobne, ze Ja¢wiez jako naréd prze-
trwa. Ja prébuje ratowac¢ ludzi. Razem z komturem elckim
mamy plan, aby Sudownie zamieni¢ na strefe bez wojen. Chce-
my stworzy¢ region wielonarodowosciowy, stwarzajgc bariere
dla wojsk, ktére chciatyby naruszac ten teren.

— Moze stwérzmy unie Mazowsza z Sudownia.
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— Ja¢wiez zamieszkuje na terenie Zakonu. Tworzenie ta-
kiej unii wywotatoby wojne, ktérej my chcemy zapobiec. Pan-
stwo Krzyzakéw jest bardzo zréznicowane. Wielu komturéw
nieprzychylnie patrzy na to, co robig bracia etccy.

— Podejrzewam, ze nie tylko komturowie patrza nieprzy-
chylnie na odziaty uzbrojonych pogan.

— Jaéwiescy zbrojni na swoim terenie nikomu nie zagraza-
ja, a poza teren wyjezdzaja tylko w grupie postéow. Chrzesci-
janie natomiast, ktérych dostarczyliémy do panskich lochéw,
napadaja na innych spokojnych ludzi nawet poza granicami
swego panstwa. Bég stworzyt ludzi i zakazatl zabijania, ale nie
zakazat obrony przed zabdjca. Czy niszczenie catych narodéw
to boze dziatanie?

— Z checig rozwinalbym dyskusje na ten temat, jednak je-
stem ciekaw, co sprowadzilo was do mnie. W prosbie o spotka-
nia nie wymienili$cie celu.

— Tak jak wspomniatam uprzednio, chcemy, by na tere-
nie Sudowni, jak nasz kraj nazywaja Niemcy, panowat poké;.
Bylaby to kraina bez konfliktéw granicznych, niezagrazaja-
ca Polsce ani Litwie. Kraina otwarta dla wszystkich narodéw.
Mazowsze jest bezposrednim sasiadem, liczymy wiec, ze wie-
lu tutejszych ludzi zasiedli nasze tereny i ze ty, ksiaze, nie be-
dziesz temu przeciwny.

— Chcecie bym wysytat do was ludzi, a boicie sie stworzy¢
unii.

— Nie chcemy stworzy¢ unii, bo jest to niemozliwe. Jeste-
$my cze$cig panstwa zakonnego. Pokdj torunski nie rozwigzat
wielu probleméw. Wojny beda sie powtarzaé. Natomiast brak
unii nie przeszkadza przyjaznym stosunkom. Duza cze$¢ two-
ich terenéw przygranicznych bytaby pozbawiona konfliktéw.

— Nie odpowiem wam od razu. Mysle, ze pomyst wart jest
przemyslenia. Mozliwe, ze krol Wladystaw przekaze moje de-
cyzje. Poprositem dwoéch rycerzy z moimi glejtami, by wam
towarzyszyli do Krakowa. To zapewni wam bezpieczng droge.
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Na nastepny dzien rano udali sie w dalsza droge. Pojechali
szlakiem na Czestochowe. Wszystkie noclegi spedzali w karcz-
mach, gdzie byto duzo ludzi. Od ostatniej napasci nie odwazy-
li sie nocowaé pod namiotami.

Kazdy z towarzyszacych im rycerzy prowadzit ze soba po
dwéch giermkéw i kilku czeladzi. Kompani okazali sie zyczli-
wi. Straznicy z czeladzig réwniez znalezli wspoélny jezyk. Czas
szybko mijat przy mitej rozmowie.

W czestochowskim klasztorze zaméwili specjalng msze za
powodzenie wyprawy, czym zyskali sobie uznanie rycerzy.

Matopolska wydata im sie zyczliwa. Ludzie byli goscinni.
Raz, gdy nie znalezli noclegu w karczmie, przygodny szlach-
cic zaprosit ich do swego dworu, uzyczajac najlepsze pokoje
i kwaterujac czeladz i straznikdbw w pomieszczeniu oficyny.
Postawit sie bogata kolacjg i urozmaiconym $niadaniem. Au-
szra odptacila sie barytka wina zaprawionego gorzatka.

W Krakowie, za namowa rycerzy, pojechali bezposred-
nio na Wawel. Zamek wydat im si¢ olbrzymi. Obawiali sie, ze
stuzba oraz straz nieobeznana w sprawie nie wpuszcza ich do
$rodka na podstawie listu. Pomocne okazaty sie glejty rycerzy.
Nie tylko wjechali na dziedziniec, ale poprowadzono ich na
komnaty dla gosci.

Przy $niadaniu poinformowano, ze po potudniu powinni
stawi¢ sie w sali audiencyjnej. Urzednik, ktéry im to donidst,
dopowiedziat:

— Bedziecie panstwo przyjeci jako ostatni, wiec mozecie
przyj$¢ na godzine przed kolacja.

— Z tego wynika, ze krol zaprosi nas na kolacje? — markot-
nie spytat Jurgi.

— Nie jest to wykluczone — odpowiedziat urzednik.

Do sali weszli, gdy wtadca rozpatrywat spér dwéch szlach-

cicow. Nie byli zorientowani w sprawie, wiec zajeli krzesta,
ciekawie rozgladali si¢ po komnacie. Najbardziej interesuja-
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cy byt sufit. Podzielony na niezliczona ilo$¢ kasetonéw. Z kaz-
dego wygladata gtowa. Tych gtéw byta wielka ilo$¢ i r6zno-
rodno$¢. Wszystkie rzezbione w drewnie. Sprawiaty wrazenie,
jakby przystuchiwaty sie rozmowie przebiegajacej ponizej. Do
$wiadomosci przywrocit ich anons urzednika:

— Ksiezna Jaé¢wiezy, Auszra — Maria z mezem i synem przy-
byta na zaproszenie kréla.

Poproszono, by zajeli miejsca w pierwszym rzedzie. Talus
byt skrepowany. Po raz pierwszy miat okazje, przy oficjalnej
rozmowie z monarchg, zajmowac pozycje siedzgca. Auszra nie
byta zdziwiona.

Krol splétt palce dioni, opierajac tokcie o podtokietniki.
Przez chwile z przyjaznym us$miechem przygladat sie tréjce
0s6b siedzacych na wprost niego.

— Ksiezno, jestem bardzo rad, ze przyjetas moje zaprosze-
nie. Nasze narody nie moga podpisa¢ zadnych umoéw, jednak
wazne, bySmy mogli porozmawiaé¢ o niesprawiedliwosci, jaka
mozemy dostrzec u niektérych komturéw zakonu krzyzackie-
go. Poniewaz panistwo to rzadzi sie prawami ustroju demokra-
¢ji, trudno nieraz nazywa¢ ich zakonem, pomimo ze za taki
wciaz sie uwazaja. Od moich poprzednikéw otrzymali skrawek
ziemi, ktory bez przerwy rozszerzaja kosztem innych panstw...
W rozmowie z twoim mezem, jak i nad wyraz zdolnym sy-
nem, dowiedzialem sie, ze zyskaliscie przychylno$¢ domu za-
konnego na waszym terenie. Mys$le, ze powinienem wam tego
gratulowaé. Bardzo bym chcial, aby nasze narody zawarty
przyjazne stosunki. Wiem jednak, ze w chwili obecnej jest to
niemozliwe. Chcialbym, ksiezno, wystuchaé¢ w tej sprawie two-
jego zdania. Jak sadze, masz wplyw na decyzje swego brata,
a takze na pézniejsze postanowienia swego syna.

— Krélu, przywiodle$ nas tutaj, majac konkretny zamiar.
Aby méwié o przyjaznych stosunkach, trzeba wyjasni¢ wie-
le spraw, aby jedni mogli ufa¢ drugim. Bardzo jestesmy ci
wdzigczni za zwolnienie naszych jeficow. Twoja wspaniato-
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my$lnos¢ zbudowata w moim narodzie dobre mniemanie o to-
bie. Odkad pamietam, nie mieli§my zatargéw z Polakami. Na-
sza granica z Mazowszem jest spokojna. Nie wystepuja tam
sgsiedzkie zatargi. Polacy czesto wymieniaja towary w Prost-
kach i Elku. Inaczej maja sie sprawy nad Niemnem. Litwini
probuja przekroczy¢ rzeczna granice. Uwazajg, ze idg na Krzy-
zakéw, ale walcza z moim ludem, bo Sudowni bronia moi ro-
dacy, obojetnie czy sa w skorach, czy w jaku krzyzackim. Jakby
ksiaze Witold mogtby wptynaé na swoich rodakéw, aby wojsk
nie kapali w Niemnie, to wasza Unia miataby bardzo duzy od-
cinek spokojnej granicy.

— Czy, ksiezno, mogtaby$ nam to zagwarantowac?

— Porozmawiam z bratem. Z naszej strony Niemna jest
duzo urodzajnych terenéw. Wielu Litwinéw mogtoby tam za-
ktada¢ wsie. Niestety, sa to tereny krzyzackie i musieliby z nimi
wspobtpracowac.

— Trudna to decyzja dla Litwina wspotzy¢ z Krzyzakami.

Talus chrzaknal, chcac zwrdci¢ na siebie uwage.

— Dla Litwina nieraz trudno pogodzi¢ sie z sgsiadem. Jak-
by jednak dowiedzieli sie, ze moga otrzymac spory kawatek
ziemi, nic w zamian nie dajac, to mozliwe, krélu, ze zona mu-
siataby sie zastanawia¢, co robi¢, by Litwini nie skolonizowali
ziemi Ja¢wiezy — na zakonczenie swojej wypowiedzi usmiech-
nat sie. Inni réwniez przyjeli to za zart. Krol spytat:

— Namawiacie Polakéw, Litwinéw, a nawet Rusinéw do
osiedlania sie na swoim terenie. Nie boicie sie kolonizacji?

— Poprzedni krzyzaccy wiadcy terenow Sudowni walczy-
li z nami. Najazdy na nasze osady spowodowaty wielkie spu-
stoszenia w narodzie. Niszczyli ludzi i naszg dusze. W chwili
obecnej powstat uktad, ktédry moze to zmieni¢. Nie odbudu-
jemy narodu. Nazwa ,Ja¢wiez” prawdopodobnie zaginie, ale
krew pozostanie. Bardzo trudne to decyzje, jednak nie widzac
mozliwosci wyzwolenia ziemi, lepsze jest zycie ludzi niz nic.
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Nasz nardd zostat uznany jako poganie, dlatego we wspétcze-
snej Europie wszyscy beda nas zwalczaé, Polacy réwniez.

Krél wyprostowat sie w swoim fotelu.

— Jeste$, ksiezno, po tamtej stronie granicy, ale ciesze sie,
ze nie jesteSmy wrogami. Trudny z ciebie przeciwnik do per-
traktacji — uSmiechnat sie. — Jestem ciekaw, co o tym sadzi
przyszty kunigas.

Jurgi, wywolany do wypowiedzi, nie stremowat sie. Przez
moment zachowatl milczenie. Nim zaczal méwié¢, wstat z miejsca.

— Najtaskawszy krélu, to méj ojczym zazadal, abym uczest-
niczyl we wszystkich waznych rozmowach. Ja w tej chwili do-
piero ucze sie wladzy. Wiem jednak, ze dopdki nie stane na
czele narodu, zadne moje decyzje nie beda akceptowane. Od
dtuzszego czasu przygladam sie wielu ludziom, nie tylko na-
szym. M6j wuj twierdzi: najwazniejszy jest naréd. Mdj stryj
moéwi o zachowaniu krwi. Nie wiem jeszcze, ktéry z nich ma
racje. Laskawy krélu, gdy popatrzytem w twarze ludzi, kté-
rych uwolnites, pomyslatem, ze wybaczanie ma wigksza site
niz walka. Jestem sklonny przychyli¢ sie do stéw matki: bez
krwi nie ma narodu.

— Jeste$ jeszcze chlopcem, a wypowiadasz sie, jakby przez
ciebie przemawiaty pokolenia. Dzi§ poznasz pewna dziew-
czynke. Na imie ma Anna. Tez bardzo madre dziecko, cho¢
bardzo skrzywdzone. Chciatbym, abyscie w przyszlosci za-
przyjaznili sie. Jeste$cie wszyscy zaproszeni na dzisiejsza ko-
lacje. Ksiezno Auszro — Mario, u§wiadomita$ mnie, ze nie po-
winni$my podpisa¢ zadnych porozumien, jednak mozemy
zosta¢ przyjaciétmi. Bardzo jestem rad, ze ciebie poznalem.

Kolacja odbyta sie w wigkszym gronie. Krol, osobiscie
przedstawiajac Auszre obecnym, stwierdzit:

— Z ksiezna Ja¢wiezy mozemy utrzymywac przyjacielskie
stosunki, pomimo iz pochodzi z wrogiego nam panstwa. Wie-
rze w to, ze na swoim terenie zaopiekuje sie naszymi rodaka-
mi. Mysle réwniez o otwarciu handlowego szlaku przez Elk,
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co wzmocnitoby przygraniczne tereny Mazowsza i otworzyto-
by krotszg droge na Inflanty.

Jurgi siedziat przy dziewczynce w swoim wieku. Z poczat-
ku niesmiato zamienit z nig kilka stéw, ale z uptywem czasu
rozmowa byta bardziej ozywiona.

W droge powrotng wyruszyli za trzy dni. Dostali w pre-
zencie woz z dobrami i oddziat zbrojny az do granic panstwa
krzyzackiego. Zanim tam dotarli, wielu ludzi dowiedziato sie
0 mozliwosci otrzymania ziemi na terenie Sudowni.

Wizyta zdobyta rozgltos. Do domu zakonnego w Etku z réz-
nych dworéw monarszych naptywaty listy adresowane do
ksieznej Ja¢wiezy. Nie zwracata na nie uwagi. Odpisata tylko
do krola Czech. Zaawansowana ciaza nie pozwolila na udzie-
lanie sie publiczne, ale przy pomocy poddanych sobie ludzi za-
rzadzata sprawnie calym rejonem.

Na poczatku sierpnia, w rocznice gdy Talus trafil do jej osa-
dy, urodzita syna. Wspominajac smier¢ Staszka, postanowili
nada¢ mu imie Stanistaw.
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V1. OSIEDLENCY

25 siet:pnia 1411 r.

W konicu zniw rejon odczul wzmozony naptyw ludnosci
z Mazowsza. Przy zbiorze burakéw pojawiali sie ludzie z dal-
szych terenéw Polski. Przyjezdzali takze rzemies$lnicy oferuja-
cy rézne ustugi. Chcieli osiedla¢ sie w Etku. Ruch osadnikéw
byt na tyle duzy, ze Warin postanowit utworzy¢ urzad obstu-
gujacy tych ludzi. Polska mowa zaczela by¢ bardzo popular-
na, jednak kazdy katolicki przybysz byl zmuszony uczy¢ sie
niemieckiego, poniewaz obrzadki w ko$ciele byty odprawiane
w tym jezyku.

Auszra réwniez byta zaangazowana. W kazda sobote po
obiedzie, w karczmie przy Pielakorni, udzielata audiencji. Lu-
dzi przybywalo i ich probleméw réwniez. Byto wiele konflik-
téw i nowych chordb. Nie mogta zajmowac sie uzdrawianiem,
$ciggneta do osady ligasza* z péinocy. Wraz z nim przybyt
Czokan, zaniepokojony liczbg osadnikow.

— Tu niedtugo bedzie Polska — powiedziat na powitanie.

— Mysle, ze Jagietto tego nie chce — odpowiedziata zadzior-
nie. — Ale jak ty na wschodzie pozwolisz osiedli¢ sie kilkuna-
stu Litwinom, to przyniesie ci spokdj nad Niemnem.
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— Pytali mnie o ziemie, nie wiedziatem, co odpowiedzie¢.
Ziemia dysponujg Krzyzacy.

— Powiniene$ zatrudni¢ urzednika komtura — zapropono-
wat Talus. Wiem, kto by mégt go sprawowac.

— Kogo masz na mysli?

— Kto$, kto by mégt w imieniu domu zakonnego przydzie-
la¢ ziemie. M¢j brat Bogdan nie ma w chwili obecnej zajecia.
Zwolnit sie z zakonu. Ziemia rodzicéw wymaga odbudowy,
potrzebuje pieniedzy. Podejmie sie tej pracy. Warin mu zaufa.

— To ten, ktérego poznatem na weselu? On byt kawalerem
mieczowym.

— Dzieki temu Krzyzacy z p6inocy nie beda mieli do niego
pretensji. Bedzie stal na strazy porzadku zakonnego, a jedno-
cze$nie z nami wspdtpracowat. Duzo jednak bedzie zalezato
od ciebie. Osadnicy powinny by¢ twoimi poddanymi. Trzeba
zadba¢ o ich dobrobyt i bezpieczenstwo.

— Wnioskuje, siostro, ze chrzest mnie nie minie.

— Dopdki znasz swoje drzewa i je wyczuwasz, chrzest nie
ma znaczenia. Naréd to kultura, a nie wyznanie. Chrze$cijan-
stwo jest wiarg uniwersalng, w jego ramy mozna przenies¢
wiele obyczajéw i wierzen. Trzeba jednak uwazaé na ludzi.
Kaptani i zakonnicy pochodza z kultury europejskiej, dla wy-
wyzszenia swojej racji potrafia wypaczaé¢ nawet swoja wiare.

— Nie musze obawia¢ sie ksiezy. Na moim terenie nie ma
kos$ciotow.

— Niedtugo beda. Warin nad Jezioro Leckie skierowat wielu
wiernych chrze$cijan. Stara sie im zatatwi¢ polskiego ksiedza.

— Ty méwisz o ujéciu rzeki Legi... W okolicy sa dwie osady
naszych. Moga zrodzi¢ sie sgsiedzkie zatargi.

— Aby tego uniknaé¢, przydzielit tam ziemie dziesieciu z Ja-
¢wiezy. Wie$ ma powstac z drugiej strony jeziora.

— Nad Niemen tez kierujecie Polakéw.

— Niemen jest twoj. Jurgi pelnoletnos¢ uzyska za osiem lat.
Mam nadzieje, ze do tego czasu stworzysz u siebie wiele osad
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litewskich. Beda wsie litewskie, wojska ksiecia Witolda nie
beda wchodzié¢ na twdj teren. Powinni by¢ z tego zadowoleni,
bo zyskaja spokojna granice.

— Moze masz racje... Pojedzmy wieczorem do $wigtego
gaju. Nalezy to przemyslec.

Do gaju ruszyli z wieksza grupa zbrojnych. Przejezdzajac
przez Ruska Wie$, wzbudzali sensacje. Ludzie wychodzili na
droge, by przyjrze¢ sie wojsku Ja¢wiezy.

Talus nie podchodzit do Jaworu, przy ktérym staneta Au-
szra z Czokanem. Jurgi pociagnat go za reke, podprowadzajac
pod spory klon rosnacy nieco dale;j.

— Sprébuj wyczué jego zycie — powiedzial, przyktadajac do
niego rece.

Zamknat oczy. Dlonie na korze wyczuly mrowienie.
— W szarosci zobaczyl chlopca, ktérego okrywano biatym
plaszczem z czarnym krzyzem. On ten ptaszcz zerwat i rzucit
na palacy sie stos. — Wizja ta przytloczyta go. Wzdrygnat sie.
Ustyszat glos Jurgi.

— Nie obawiaj sie, w odpowiednim czasie poradzisz sobie.

Nie zrozumial, ale nie pytal.

Na szésty dzien po wyjezdzie Czokana w osadzie pojawit
sie Dedaj z Olkiem Olesowiczem. Talus nie ukrywat irytacji.
Wprowadzit Dedaja do izby.

— Miejsce polozenia osady jest tajemnica! Czemu go tu
przyprowadzites?

— Nie przyprowadzitem go, a przywiodtem. Juz w karcz-
mie zawigzalem mu oczy i przyciggnatem jego konia. Konio-
wi, na wszelki wypadek, tez zastonilem $lepia. Nie wiadomo,
czy nieuczony. Zal mi bylo jego. Gdy w jego majatku dowie-
dzieli sie, ze pracowat z Kurynczowem, to utrudniali mu zycie.
Uciekt. Szukat pana, a spotkat pana Bogdana. On podat mu
m¢j adres. Mnie tez sie nie ukladato, brat przejat ojcowizne.
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Bratowa spiskowata przeciw mnie. Po wsiach szta wiadomos¢,
ze zakonni daja ziemie. Dobrze mi byto przy panu... Pardaj zo-
stal i zyje, moze i ja dam rade. Poczekatbym w karczmie, ale
dzi$ wtorek, a karczmarz powiedzial, ze pani bedzie w sobote.
Postanowitem wiec tu przyjechaé. Nie wiedziatem, co z nim
zrobi¢, wiec zrobitem tak, jak mowitem.

Znajdzcie sobie pokoje. Dzis beda zwozi¢ buraki i mar-
chew. Dobrze, gdybyscie pomogli. Ja porozmawiam z Auszra.

— Nie wiem, co robi¢ — méwit do zony. — Nie odprawie ich
z powrotem. Moglibysmy poleci¢ ich Czokanowi, ale on tez
dopiero sie organizuje. Nie przydzieli im ziemi, bo nie ma ta-
kich uprawnien.

— Przeciez ty masz nadang ziemie przy karczmie. Mozesz
ja dysponowa¢. Warin na pewno nie bedzie miat pretens;ji, jak
kawatek oddasz dwém Litwinom.

— Masz racje. Jutro ich wywioze. Dzisiaj nic sie nie stanie,
jak pan szlachcic Olesowicz potrudzi si¢ przy burakach.

Rozesmiali sie razem.

Olesowicz byt zachwycony swoim gospodarstwem. Z dru-
giej strony Pielakorni, na rozlegtych tgkach, zaplanowat stad-
nine koni. Dedaj wybrat sobie ziemie u zbiegu drég, prawie na
wprost Pielakorni. W wiekszo$ci byta zalesiona, ale za to zdo-
byt spory staw i strumyk. Przez droge jego dziatka graniczyta
z Oleksowiczem, z czego cieszyli sie obydwaj.

Zima 1411/1412

Z poczatku zimy o ziemie poprosit Dymitr. Chciat sie zeni¢
z Olsza, ale jej rodzice zazadali, aby najpierw zbudowat dom.

— Jak wezmiecie $lub? — $miata sie Auszra. — Ona nie jest
ochrzczona, a ty jeste$ obrzadku bizantyjskiego.
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— Ona powiedziala, ze sie ochrzci. Proboszcz wystat zapy-
tanie do biskupa, czy moze udzieli¢ mi §lubu. Jak bedzie odpo-
wiedZ negatywna, to tez sie ochrzcze.

— A kto rozmawiat z proboszczem?

— Pan Hans von Gerstner byt tak dobry. Rozmawialismy
z nim jeszcze, jak tu lezat ranny. Potem Olsza go poprosita.

— Jak duzo ziemi chcialby$ mie¢?

— Abym dat rady sam obrobi¢. Jakby znalazt sie tadny ka-
watek pastwiska, to bym mogt zaja¢ sie krowami. Olsza na
pewno chciataby mie¢ gesi.

Gdy po przesileniu zimowym przyjechat Wiloch, Auszra
stwierdzila, ze to normalne.

— Ludzie lubig wracaé¢ do swoich. Wida¢ ciebie lubili. Nie
zdziwie sie rowniez, jak wroci Lech.

Talus pokrecit glowa.

— Lech ma duza rodzine. Polacy lubig by¢ wsréd swoich.

— Jakos$ ci wszyscy osiedlenicy nie mysla o swoich. Napty-
wa ich tyle, ze niedtugo zabraknie miejsca.

— Moze masz racje, jednak Lech miatl bardzo wrogie na-
stawienie do Krzyzakow. Nie dzielit ich na dobrych i ztych, on
szukal zemsty. Czas pokaze, co zrobi. Na razie nie wiem, co
zrobi¢ z Wilochem. Przyjechat, aby sie zorientowa¢. Dowie-
dziat sie o wyjezdzie Dedaja. Styszat o nadawaniu ziemi w na-
szym rejonie. Ozenit sie i spodziewa sie dziecka. Ma czterech
braci. Ojciec chce dzieli¢ gospodarstwo, kazdy mialby maty
skrawek. Chce przywie$¢ tu zone i jednego brata. Ja datem
spory kawatek Dedajowi i Olkowi. Dymitr nie chce duzo, jed-
nak Wilochowi nie moge da¢ mniej niz tamtym. W rachube
jeszcze wchodzi jego brat. Mnie zostanie skrawek.

Auszra spowazniata, zaczeta rozmyslac.

— Zastanéwmy sie, po co ci ziemia. Ona jest twoja. Usta-
lite$, ze nowi witasciciele beda dawacé ci nalezne. Wpisate$ sie
w nasz lud, dlatego nie mozesz bra¢ pieniedzy. Ale powinie-
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ne$ wymagac tego, co potrzebne jest tobie do zycia. Jak cie-
bie zabraknie, twdj pierwszy syn nabedzie te prawa. On be-
dzie musiat tez gdzies pobudowaé¢ dom, wiec kawatek ziemi
musisz sobie zostawi¢. Reszte podziel, bo jako mdj maz nie
mozesz osigga¢ dochodow. Ludzie z twojej ziemi powinni cie-
bie utrzymac. Nie bierz za duzo, nie gromadz majatku. Kiedy$
mnie pytates: czemu nie mam stodoty? Tobie tez stodota nie-
potrzebna.

— A jak bede mial wiecej synow?

Us$miechnetla sie.

— Wiesz, wiec po co pytasz? Ja jestem kriwe. Pierwszy syn
jest twoim dzieckiem, o przyszlo$¢ ktérego musisz zadbac.
Reszta bedzie moja. To nie znaczy, ze masz ich pozbawi¢ oj-
cowskiej opieki, jednak o ich dalsze bytowanie zadba lud Ja-
¢wiezy. Zastanéwmy sie jednak, co sie stanie, gdy mnie za-
braknie. Nie bedziesz nigdy wsréd naszych przywodcéw. Gdy
umre, bedziesz musial opusci¢ te osade. Wtedy bedziesz miat
tylko ten kawatek ziemi, ktéry sobie pozostawisz.

Za oknem ustyszeli tetent kilku koni, potem pytanie:

— Gdzie Auszra?!

Wyszli na podworze. Przy koniach stato trzech jezdzcow.
Zbroje mieli przykryte skérami. Obok stat Pardaj. Machneta na
niego, by odebrat im konie. Trdjke ludzi zaprosita do srodka.

— Co sie wydarzylto?

— Jeziora zamarzty. Knechci z Gizycka przyszli do Ogréd-
ka. Twierdza, ze to ich teren, i wszystkim kaza ptaci¢ okup czy
danine. Dwo6ch mezczyzn powiesili dla postrachu.

— Przeciez tam byt tylko jeden gospodarz.

— Na wiosne pan Hans skierowat tam duzo Mazowszan.
W sumie powstato dwadziescia siedem zagréd.

Auszra uniosta dton, przerywajac dyskusje.

— Kogo zabili?

— Dwéch gospodarzy twierdzito, ze jak podlegaja pod dom
z Etku i pania, to im nie musza ptacic.
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— Ilu was jest?

— Pieciu zostato w karczmie. Czterech jest za Klusami przed
Ogrodkiem, drugie czterech za wsig. Knechtéw jest dwudzie-
stu. Za Wierzbinami, w Orzyszu kwateruje drugie tyle.

— Orzysz to ich teren, ale tutaj ich nie ma prawa by¢. Chca
tupi¢ nasze wsie, by wywota¢ poptoch. Ci martwi gospodarze
mieli rodziny.

— Jedna wdowa ma dwdch dorostych synéw. Druga jest
mtoda, karmi corke piersia.

— Jedzcie przez Klusy, rozlokujcie sie za jeziorem Kra-
ksztyn. Nie pozwodlcie im wréci¢. Na jeziorze zobaczycie ich
nawet noca. Zreszta odwazg sie wraca¢ dopiero rano. Zorga-
nizujemy obtawe. Sadzi¢ ich beda ludzie ze wsi. Potrzebne be-
dzie odszkodowanie dla rodzin pomordowanych.

Wszyscy trzej pochylili glowy, méwigc chérem:

— Niech drzewa szumia o nas pie$n...

— Nie bedzie tak Zle, ale szybko sie zorganizujcie. Jeden
przyda sie, taki ktéry by umiat nawigza¢ z wami kontakt.

— Ja zostane...

— Talus, ilu masz ludzi w straznicy?

— Dwudziestu, tak jak zawsze.

— Troche malo, ale trzeba dziataé. To moze by¢ prowoka-
cja, by zaja¢ straznice. Dziatajmy ostroznie. Staniesz na czele
odsieczy. Jednego wyslesz do domu zakonnego, by powiado-
mit Warina. Siedmiu z kuszami zostawisz do obrony strazni-
cy. Zostaje tylko dwunastu. Moze byli twoi z wtasnej woli po-
mogliby.

Nie odpowiedzial, wyszedl na podworze i krzyknat do Par-
daja:

— Zawotlaj Wilocha i Dymitra. Trzeba powiadomié¢ Dedaja
i Olesowicza. Za godzine wyruszamy da¢ nauczke knechtom
rynskim.

— A ci ze straznicy?

— Dwunastu pojedzie z nami.
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Pojechali galopem. Ludzie z Ruskiej Wsi, gdy dowiedzieli
sie o tragedii, postanowili poméc. Na drodze czekato ich sied-
miu uzbrojonych mezczyzn. Klusy mineli o péinocy. Wjezdza-
jac na wzgdrze ponad kosciol, poruszali sie wolniej, by echo
nie roznosito odglosu konskich kopyt. Zatrzymali sie przed
wsig. Przewodnik zahukat jak sowa. Pojawit sie le$ny.

— Sa wszyscy. Nocuja w chatach pomordowanych. W nocy
doszto do nich pieciu z kuszami.

— Wystawili warty? — spytat Talus.

— Jeden kreci sie miedzy budynkami, ale jest pijany.

— Dacie rade go unieszkodliwi¢?

— Nie, panie. Jest w zbroi. Z tuku, po ciemku, go nie sie-
gniemy. Jak narobi szumu, beda mordowa¢ pozostatych.

— Otaczamy wiec wie$ i ruszaja wszystkie grupy. Bra¢ zy-
wych. Potrzeba sadu i wyroku. Rozglosimy to po okolicy.

Bitwy nie byto. Trzech intruzéw probowalo uciec przez je-
zioro. Wywigzata sie bijatyka z idacymi im naprzeciwko. Jed-
nego zabito, dwdch rannych przyprowadzono z powrotem do
wsi. Dwudziestu czterech powigzanych knechtéw zamknieto
w zagrodzie ze $winiami. Warte przy nich stanowito pieciu lu-
dzi. Pozostali poszli spac.

Rano wyprowadzono napastnikéw na droge i zwotano lu-
dzi ze wsi. Oni pokazywali, kto z intruzéw kazat zabi¢ gospo-
darzy i kto zabijat. Kazano rozda¢ zagrabiony majatek. Knech-
téw rozebrano do ubran spodnich i przeszukano ich. Niektérzy
mieli nawet ztote monety. Talus podzielit wszystkie pienigdze
na dwie czesci i dat je wdowom pomordowanym. Zbroje i bron
kazat zatadowaé na wéz i zawiez¢ do elckiego domu zakonne-
go. Ludzi ze wsi spytat:

— Czy komus z tych ludzi nalezy darowac zycie?

Wskazano jednego chtopaka, ktéry w napasci byt mato ak-
tywny, a w czasie rabunku prébowat uciec od grupy. Po dtu-
gich rozmowach znaleziono jeszcze trzech niewyrézniajacych
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sie brutalnos$cig. Talus kazal zamkna¢ chtopaka, trzech pozo-
statych zamienit na niewolnikéw. Dwdch przydzielit wdowie
z cérka, pozostatego wdowie z synami.

Reszte napastnikéow powiesili na drzewach wzdtuz dro-
gi. Pod wieczér martwe ciata zatadowano na woz. Chlopaka
uwolniono i kazano mu odwiez¢é martwych do Gizycka.

Zajécia te wywotaty wrzenie w Rynie. Do elckiego domu
zakonnego zaczely naptywac skargi. Rowniez ladmistrz Kon-
rad von Vietinghoff z Krélewca pisat skarge do wielkiego mi-
strza von Plauena. Miat przede wszystkim zal o nieuwolnienie
swoich jencéw, wéwcezas gdy byli zwolnieni wszyscy z terenu
Sudowni. Znowu ozyly podejrzenia o dwulicowo$¢ komtura
elckiego i jego zmowe z krélem polskim. Warin nie mégt bez
przerwy odrzuca¢ zarzutéw. Wystosowat skarge o najazdy na
terytorium podlegte pod dom Elcki i rozbdj przeciw ludno-
$ci cywilnej. Opisat wszystkie zaj$cia z ostatnich trzech lat,
wlacznie z napascia na delegacje Auszry. Wielki mistrz Hen-
ryk von Plauen zareagowal, zwracajac uwage wymienionym
w liScie Warina, czym bardzo sie narazit dla duzego grona
braci. Powstata zmowa Rynu i Krélewca. Komturowie zacze-
li rozsytaé listy po innych zamkach. Wielki mistrz zaczat by¢
atakowany przez niedawnych zwolennikéw. Zaczeto podwa-
za¢ pokdj torunski. Przygraniczne zamki wszczely niepokoje
na terenie Wielkopolski i zachodniego Mazowsza. Granice Su-
downi pozostaty spokojne.

Wiosna na rozstajach drog przy Pielakorni mieszkancy
Ogrodka ufundowali kapliczke z Marig Przenaj$wietsza. Au-
szra im podziekowata. Warin, dowiedziawszy sie o tym, wy-
dat dekret na zatozenie wsi pod Pielakornia. Talus mégt spo-
kojnie planowa¢ swoje siedlisko.

Auszra wieksza cze$é czasu poswiecata matemu Stasiowi.
Czesto mozna byto przytapaé ja na bezczynnym przygladaniu
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sie raczkujacemu bobasowi. Dziecko byto urocze. Nawet Jurgi
kusit sie na zabawe z matym. Dzieki duzej liczbie opiekunéw
niemowle rozwijato sie nad wyraz szybko. Matka nie opusz-
czala go na moment, w kazda podréz zabierata ze soba.

Jurgi nadal rabat drewno swoim pruskim mieczem, oprocz
tego nauczyl sie precyzyjnie wladaé¢ szabla. Potrafit ciosem
znad glowy rozciaé¢ zdzblo stomy zasadzonej w pieniek. Cze-
sto popisywat sie, $cinajac knot palacej sie Swiecy. Codziennie
¢wiczyt szermierke z Talusem, nieraz z Pardajem.

3 czerwcea 1412 r.

Na poczatku lata goniec z domu zakonnego doreczyt list od
Anny z Mazowsza. Dziewczynka w starannie kaligrafowanym
pismie zaprosita Jurgiego do zamku w Ptocku. Do listu zata-
czone bylo pismo ksiecia popierajace prosbe corki, zapraszajac
jednoczes$nie ktérego$ z rodzicow.

Siedziat przy stole w pokoju matki, wpatrujac sie w perga-
min, jakby mégt cos jeszcze wyczytac.

— Cos$ cie zaskoczyto? — spytat Talus.

Pokrecit glowa w znaku zaprzeczenia. Odpowiedziat po
dtuzszej chwili:

— Zastanawiam sie, czy to jej inicjatywa, czy zrobila to na
prosbe swego ojczyma.

— Czemu tak sadzisz? — odezwata sie Auszra.

— W zesztym roku chciat z nami zawigzaé unie.

— On wie, ze nie moze tego z nami zrobi¢, jesteSmy czescig
panstwa Krzyzakéw.

— Zajmujemy teren, na ktéry w ostatnim czasie naptyneto
sporo Polakéw z Mazowsza. Nalezy liczy¢ sie, ze po$rod przyby-
tej ludnosci on ma wiele szpiegéw. Dom zakonny w Etku moze
wystawi¢ najwyzej dwie choragwie. Prawdziwa sile militarng
w tym kraju stanowi Ja¢wiez. Jezeli dogada sie z nami, podbdj
Sudowni nie bedzie stanowi¢ dla niego zadnego problemu.
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— Z tego wynika, ze musisz tam jecha¢ — skwitowat Talus.
- Przynajmniej aby mu zaznaczy¢, ze najscie naszych ziem nie
bedzie mu si¢ optacato...

— Bedziesz musiat mu to wyttumaczy¢. Sam nie pojade,
a mamie z matym Stasiem nie wypada.

Dlugo na temat wyjazdu rozmawiano z Warinem. Wszyscy
byli zdania, by zaproszenia nie odrzuca¢, jednak wizyte ogra-
niczy¢ do tygodnia. Talus powinien tam jecha¢ jako wsparcie
nieletniego ksiecia. Jurgi ma dopiero dwanascie lat i powinien
by¢ traktowany jak dziecko. Przynajmniej powinni tak to odbie-
ra¢ ludzie z zewnatrz. Wizyte ustalono w drugiej potowie lipca.

Ochrone wytypowat Talus. Wybrat sze$ciu ludzi. Czterech
z nich towarzyszyto im w drodze do Krakowa. Przewidywa-
li, ze w jedna strone podréz moze zabra¢ im nawet sze$¢ dni.

Planowany wyjazd syna i meza u Auszry wzbudzal niepo-
kéj. Na dwa dni przed podréza postanowili wieczor spedzi¢
w gaju przed Klusami. Zaraz po obiedzie wybrali sie w tréjke.
Pogoda byta tadna. Gdy przejezdzali przez Ruska Wie$, po-
zdrawiano ich uktonami.

Wijezdzajac do lasu, napotkali wéz z drewnem. Prowadzito
go trzech Rusinéw. Z wrazenia zatrzymali konie. Talus zszedt
z siodla, podszedt do wiesniakow.

— Naruszyliscie teren $wietego gaju! Czemu nie zbieraliscie
chrustu w swoim lesie?

— Panie, w naszych lasach po chrust trzeba chodzi¢ daleko.
Tutaj jest go tak duzo, ze gnije.

— Naruszyliscie teren $wietego gaju. Gdy przydzielaliSmy
ziemie, méwitem wam, ze nie wolno tu wchodzi¢.

Auszra z Jurgim réwniez zsiedli z koni, podeszli do mez-
czyzn.

— Ztamanie tego zakazu narusza spokdj innych — moéwit
chlopiec. — Naraza to was na niepowodzenia. Zeby sie wyku-
pi¢, nalezy wptaci¢ dwie ztote monety na osade.
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— Chiopcze, ten wéz razem z koniem i tym drewnem nie-
wart dukata, a ty kazesz zaptaci¢ az dwa...

— Mowisz do ksiecia tych ziem! — przerwata mu Auszra. — On
nie ma na mysli zaptaty za drewno, a wykupienie sie z prze-
winienia. Nie wolno naruszaé¢ naszego prawa. Jutro w polu-
dnie przywieziecie dwie ztote monety do gospody przy strazni-
cy. Wtedy wam pomoge. Teraz jedzcie do domu, razem z tym
chrustem. — Machneta reka. W powietrzu zal$nit srebrny pyt.

Rozpalili ogienn przy brzegu jeziora. Usiedli, wpatrujac sie
w plomienie, uspokajali swoje wzburzenie. Po dtuzszym cza-
sie odezwat sie Talus:

— Nalezy przewidywad¢, ze naptywowa ludnos$¢ nie uszanu-
je ostoi Jaéwiezy.

— Jeste$ z nami juz dwa lata i ciggle nas nie znasz — Jurgi
moéwil potszeptem. — Twoja zona przekazata ci moc $wiatla,
z ktérej nie korzystasz, nie doskonalisz jej.

— O czym moéwisz?

— Widzisz w ciemnosciach. Te zdolnosci bedzie miat réw-
niez twdj syn.

— Od pewnego czasu lepiej orientuje sie o zmierzchu, ale
to wszystko.

Auszra roze$miata sie.

— Doktadnie od naszego $lubu nad Zabim Oczkiem. Tamten
jawor dat ci moc i moze ci wyjasni¢, dlaczego ja otrzymates.

Staneta z prawej strony. Gdy przytozyt dtonie do pnia, lewa
reka uchwycita jego nadgarstek. Nie musial patrzeé, by wi-
dzie¢. Wyczut jej moc. Jak echo ustyszat glos z przed dwéch
lat -, nie zawiedz jej”. Pojat, jak wielkim uczuciem obdarzyt te
kobiete. Ona stala sie czescig jego zycia. Wszystkie dziatania
powinny by¢ zwrécone na jej dobro.

Oderwat dtoni od pnia i splétt swoje palce miedzy jej.

— Jestem szczesliwa kobietg — powiedziata.
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Na nastepny dzien Auszra z dzieckiem szykowala sie wyje-
cha¢ do karczmy. Nie puscit jej samej. Postanowit towarzyszy¢
jej razem z Jurgim.

— To mato prawdopodobne, ze przywioza pieniadze — ttu-
maczyl. — Rusini to naréd msciwy. Moga podjaé proby zastra-
szenia.

W odpowiedzi rozesmiata sie.

Gdy dojechali do karczmy, trzech mezczyzn juz na nich
czekato. Siedzieli samotnie w rogu izby. Twarze mieli zaczer-
wienione, rece poowijane gatganami. Usiedli w przeciwle-
glym rogu. Karczmarz zjawil sie natychmiast. Zaméwili po
misce gulaszu i kuflu piwa. Karczmarz nie§miato spytat:

— Pani, tamci Rusini maja jaka$ wysypke. Wygonitbym ich,
ale mowili, ze czekaja na panig. Chcieli mi da¢ dwie ztote mo-
nety. Ja boje sie ich obstuzy¢, to moze jakas zaraza.

— Oni wczoraj sie tym zakazili, dzi$ juz to niegrozne. Nie
obawiaj sie. Powiedz im, by tu podeszli, a monety przekazesz
Kozdulowi.

Mezczyznom podarowala naczynko z péiptynnym my-
dtem. Kazala przez trzy dni zmywaé¢ nim miejsca pokryte
pryszczami.

Wychodzac, gleboko sie ktaniali. Ona powiedziata szeptem
do meza:

— Jutro wyslij do ich wsi straznika, niech wypyta, co o tym
mys$la ludzie. Niech rozpowiedza to po innych wsiach.

12 fg’pca 1412 r.

Do Plocka ruszyli zaraz po $niadaniu. Nie brali ze soba
wozu. Dodatkowy juczny kon zatatwiat wszystkie potrzeby
zwiazane z bagazem. Na miejsce planowali dojecha¢ szoste-
go dnia w potudnie. Skierowali sie na Szczuczyn, do ktére-
go dotarli przed wieczorem. W karczmie otrzymali tylko je-
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den pokoj, ale karczmarz zgodzit sie, by zbrojni przenocowali
nad stajnia, gdzie byt przechowywany zapas siana. Warunki
byty znosne, postanowili zosta¢. W nocy padat deszcz i chy-
ba to sprawilo, ze spali nad wyraz dobrze. Obudzili sie p6z-
no. W gospodzie panowat juz gwar. Zamoéwili jajecznice. Dali
sie namowi¢ na kompot z biatych porzeczek. Nie zatowali, byt
smaczny. W potowie positku podszedt do nich mtody, schlud-
nie ubrany szlachcic.

— Panowie wybacza, ze zaczepiam. Czy jedziecie z Sudowni?
Czemu o to pytasz? — odezwat sie jeden ze zbrojnych.
Styszatem, ze tam dla gospodarzy daja ziemie.
Interesuje ciebie ziemia? — spytat Talus.

Panowie, jestem Bartosz z Drobina. Mam wie$. Pie¢dzie-
sigt dusz. M¢j ojciec podzielit ziemie na czterech synéw, nie
ma z czego wyzywi¢ ludzi.

— Dbasz o ich los?

— Przeciez to moi ludzie. Ja nie musze od nich bra¢ dani-
ny. Moimi dukatami dysponuje lichwiarz z Ptocka. Ptaci mi od
obrotu. Starcza mi na zycie. Ponadto zona pracuje na dworze
jasnie pani ksieznej. Moi ludzie majg po morgu na rodzine. Co
bedzie, gdy dorosng ich dzieci? Styszatem, ze u was mozna
dosta¢ ziemie nawet ze strumieniem.

— Mozna dosta¢ ziemie i nad brzegiem jeziora.

— Pan zartuje? Za taka ziemie gotoéw bytbym sporo zaptacic.

— Nie zartuje, ale na ten temat musisz rozmawia¢ z domem
zakonnym w Eltku. — Wskazatl gosciowi stotek na szczycie sto-
tu. Gdy usiadl, spytat: — Daleko jeste$ od domu, czyzbys juz je-
chat szuka¢ ziemi?

— Wracam. Kupowalem stalowe radla, takie co ziemie
przewracaja na bok. Kiedy$ widzialem takie u Wegréw. Oka-
zalo sie, ze platnerz w Rejgrodzie robi takie same.

— W Kownie tez takie robig, ale sg bardzo drogie.

— Optaca sie takimi uprawia¢ ziemie. Nawet kamien takie-
go nie potamie.
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— Sam pan uprawiasz ziemie?

— Pracuje w strazy Plocka, jednak marzy mi sie mie¢ wta-
sny zagon.

— To musisz jecha¢ do Etku.

— Raz mnie tytulujesz pan, a nieraz zwracasz sie bezpo-
$rednio. Proponuje, przejdzmy na ty. Jestem Bartosz, jak mam
do ciebie méwi¢?

Dowddca straznikéw chciat zaprotestowaé, ale powstrzy-
matl go gestem reki.

— Jestem Talus. Mieszkam pod Elkiem. Obok mnie siedzi
m¢j pasierb. Jurgi ma na imie. Oni — wskazal na zbrojnych —
niech przedstawig sie sami.

Szesciu ludzi z obstawy zaczeto wymienia¢ swoje imiona.
Bartosz zaczat przyglada¢ sie im uwaznie, nie§miato spytat:

— Wy kim jestescie?

— Straznikami, tak jak ty — zasmiat sie Talus. — Podrézuje-
my do Plocka.

— To dobrze sie sktada, bo ja tez tam jade. Mozemy podré-
zowac razem, bedzie razniej.

— Moéwites, ze jeste$ z Drobina.

— Jestem z Drobina, tak jak moi bracia. Nawet tam sie na
moment zatrzymam, bo to im kupitem radta. Mieszkam jed-
nak w Ptocku, w domu zony. Dwor rodzicéw zajat najstarszy
brat, ale jak zajdzie potrzeba, to twoja kompanie przenocuje.

Bartosz okazat si¢ przednim towarzyszem podrézy. Byt
grzeczny. Wiedze o $wiecie zdobyl w wyprawach wojennych.
Pod Grunwaldem nie byt. Jego Zona byla dworka. On, zeby
by¢ blisko niej, podjat sie roli straznika. Majatek, jaki dostat
w spadku po rodzicach, i dochody ze stuzby zapewniaty mu
dostatnie zycie. Podr6zowat z trzema pachotkami. Znat do-
brze tereny Mazowsza. Wiedzial, gdzie znajda noclegi i ktére-
dy mozna skroéci¢ droge. Dzieki temu juz czwartego dnia wie-
czorem byli w Drobinie. Na skrzyzowaniu drég stata pokazna
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karczma, ale nie pozwolit im tam wejs¢, zaprosit ich do brata.
Majatek znajdowat sie na uboczu. Dojechali w niecalg kwar-
te godziny.

Brat Bartosza miat na imie Jan. Byt nad wyraz go$cinnym
czltowiekiem. Poczestowal wszystkich suta kolacjg i noclegiem
w pokojach goécinnych. Rano po $niadaniu kazdemu wreczyt
goscinca na droge.

Przed samym Plockiem kompan spytat o cel ich podrézy.
Gdy dowiedziat sie, ze jada na dwoér ksieznej mazowieckiej,
baknat niesmiato:

— Nie wygladacie na dworzan. Co bedziecie tam robi¢?

Talus roze$miat sie.

— Ten mlody cztowiek — wskazat Jurgi — zostat zaproszony
przez ksiezniczke Anne. Reszta dotrzymuje mu towarzystwa.

Mezczyzna gwalttownie spowazniat. Méwit, starannie do-
bierajac stowa:

— Jedyne zaproszenie, jakie wystosowata ksiezniczka
Anna, bylo skierowane do ksigcia ludéw Potekszan*. Pono¢
poznali sie na dworze kréla, na Wawelu.

— A skad o tym wiesz?

— Wszyscy dyskutowali, czy wypada zapraszaé¢ kogo$ z pan-
stwa zakonnego w rok po wojnie.

— Granica z Sudawia byta spokojna.

— Pomimo wszystko to byt poddany Krzyzakéw.

Jurgi zréownat konia z Bartoszem.

— Mieszkam na terenie panstwa Krzyzakow, podlegam
pod ich administracje, ale nikt z mego ludu nigdy nie byt ich
poddanym. Obecnie wzbraniamy sie od walki, szukamy roz-
wigzan pokojowego wspétistnienia. Mysle, ze wasz ksigze to
zrozumial, skoro mnie wraz z ojczymem zaprosit do siebie.

— Wybacz, panie, nie chciatem ciebie urazié¢. — Bartosz po-
chylit glowe — Wybaczcie wszyscy panowie, ze odwazylem sie
moéwié¢ wam po imieniu. Nie wiedziatem o poziomie waszego
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pochodzenia. Jestem pospolitym szlachcicem, nie chciatbym,
byscie o mnie zle mys$leli ani moéwili...

Talus uniesieniem reki przerwal mu wypowiedz.

— Nie mamy zalu, sami na to przystaliémy. SpedziliSmy
z toba cztery dni w podroézy. Byle$ nam uzyteczny, skorzy-
staliSmy z twojej gosciny. JesteSmy zadowoleni. Jak w Plocku
wskazesz nam droge w kierunku patacu, bedziemy wdzieczni.

W mie$cie kompan podprowadzit ich pod sama brame.
Wartownikom zakomunikowat:

— Wprowadzcie te delegacje na dziedziniec! Powiadomié
jasnie panig ksiezne, ze przybyt kunigas Ja¢wiezy, na wezwa-
nie ksiezniczki Anny.

Wprowadzono ich bezposrednio do budynku i przydzielo-
no pokoje. Kolacje podano w stotéwce w towarzystwie ksiez-
nej mazowieckiej, ktéra, wywotana przez dworke, zaraz ode-
szta do swoich obowigzkdéw.

Oficjalne powitanie odbyto sie nastepnego dnia przy $nia-
daniu. Mlodziutka ksiezniczka Anna wyrecytowata formu-
e i usiadta obok Jurgiego. Ksiezna pani dopowiedziata kilka
stéw od siebie. W trakcie positku zakomunikowata, ze jutro
spodziewaja si¢ przyjazdu syna — ksiecia Janusza, ktéry zaba-
wi tu kilka dni. Dalsza rozmowa przy stole dotyczyta przebie-
gu podrozy. Ksiezne rozbawita przygoda z Bartoszem. Jako
zastepca komendanta strazy miejskiej byt cztowiekiem zna-
nym. Wedlug jej opinii zuchwate wystepy tonowat grzeczno-
$cig okazywang wszystkim, nawet ludziom z nizszych warstw
spotecznych.

Dalsza cze$¢ dnia Jurgi z ksiezniczka oraz Talusem i dwoj-
ka straznikéw zwiedzali miasto. Na nastepny dzien pojechali
powozem na potudnie. W lesie urzadzili sobie piknik. Do Ptoc-
ka wrocili todziami. Jurgi nie mégt sie nadziwié, ze rzeka ma
szeroko$¢ wieksza od jezior na jego terenie.
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Przy kolacji spotkali sie z ksieciem Januszem. Mtody mo-
narcha zwracajac sie do Jurgiego chwalit go, ze tak szybko zdo-
byt uznanie wsréd moznowtadcéw. Byt zadowolony, ze moze
go gosci¢. Bolal nad brakiem mozliwosci spisania porozumie-
nia z ksieciem Ja¢wiezy, niemniej nie bedzie sie przeciwstawiat
zaludnianiu ziem Sudowni przez rolnikéw Mazowsza. Koniczac
wypowiedz, stwierdzit:

— Oficjalne wizyty, w obydwu domach, Jurgiego i Anny
powinny wptyngé na intensywno$¢ zaludniania ziem komtu-
ratu elckiego przez Polakéw.

Jurgi, przyznajac racje ksieciu, napomknat, ze afiszowanie
sie stosunkami Ja¢wiezy i Mazowsza moze zaogni¢ konflikt
miedzy komturami Etku i Rynu. Talus musiat oglednie wyttu-
maczy¢ o réznym nastawieniu komturéw w panstwie zakon-
nym.

— Nie wszyscy sa pozytywnie nastawieni do ludnosci, kté-
ra nie méwi mowg niemiecka. Na terenie bylego komturatu
balgijskiego osiedlanie si¢ ludnosci polskiej czy litewskiej byto
uzgodnione z papiezem, wiec reszta braci musi to akceptowac.
Jezeli rozgtosimy, ze posiadamy oficjalne kontakty z Polaka-
mi, bracia z terenéw Pruséw, Tucholi czy Gdanska moga nas
posadzi¢ o zdrade stanu.

Wiecej do tematu nie wracano.

Czas uptywat szybko. Mtodzi byli zajeci soba. Ksiezna za-
dbata, aby ciggle mieli kogo$ do towarzystwa. To pozwolito
Talusowi, za namowg Bartosza, wybra¢ sie na dzieri do Drobi-
na. Miat tam zobaczy¢, jak zelazne radlo pozwala zaora¢ ugér.
Zainteresowal go temat, poniewaz tutaj duzo styszat o tych
narzedziach. Gdy zobaczyt réwna skibe przewréconej darni,
byt zachwycony lemieszem, ktéry tego dokonal. Postanowit
sprowadzi¢ do osady jedno takie radto.

Przed odjazdem Jurgi zaprosit ksiezniczke Anne do Eiku.
Wizyta miata sie odby¢ latem 1413 r.

VI. OSIEDLENCY 149



VII. LITEWSKA WIES

Po powrocie znowu ozyty dyskusje na temat zatozenia wsi
przy Pielakorni. Talus zamarzyt, aby byta tu litewska wies. Po-
stanowil porozmawia¢ z Bogdanem, ktory stat sie urzedni-
kiem komtura batdyjskiego. Zaraz po zniwach wystat z listem
Pardaja, ttumaczac mu, by rozejrzat sie réwniez wéréd Zmu-
dzinéw. Ten wrdcit dopiero wtedy, gdy zaczely spadac liscie.
Przywidzt liste z pietnastoma gospodarzami chetnymi zasie-
dli¢ te ziemie. Sam zwrdcit sie do Auszry z pro$ba o przyspie-
szenie mu egzaminu na rzemieslnika.

— Mam zamiar ozeni¢ sie. Panna przyjedzie wiosna z osad-
nikami. Chciatbym juz wtedy co$ planowac.

Kowal nie miat zastrzezen. On pracowat dla potrzeb osady
i zbrojnych Ja¢wiezy. Zatozenie w poblizu dodatkowego warsz-
tatu kowalskiego nie wplynie na jego poziom zycia. Wprost
przeciwnie, zwolni go z obowigzku $wiadczenia ustug innym.
Egzamin zorganizowat w Prostakach na poczatku zimy.

Po udanym egzaminie nowy mistrz kowalstwa — Pardaj zor-
ganizowat uczte w karczmie, na ktérg zaprosit Warina i Han-
sa. Przy uroczystosci Jurgi poinformowat o zaproszeniu Anny
— pasierbicy ksiecia Mazowieckiego na okres lata. W trzeci
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dzien $wieta Bozego Narodzenia Dymitr sprosit cata okolice
na swoj $lub. Pomimo padajacego $niegu uczte urzadzono na
$wiezym powietrzu, ustawiajac stoty z jadtem wzdtuz drogi,
na wprost karczmy.

Na $wietowaniu i oczekiwaniu wiosny zima uptyneta szyb-
ko. W czasie roztopéw przyjechat postaniec od Bogdana z wia-
domoscia, ze osiedlency przyjada z matym opdznieniem. W li-
$cie ttumaczyt:

— Ludzie bojg sie samotnie jechaé¢ przez ziemie Zakonu,
dlatego organizuje kolumne, ktéra przeprowadze osobiscie.

Talus wszystko przygotowatl na przyjazd osiedlenicéw. Wy-
tyczyt drogi i parcele na siedliska. Auszra obawiata sie, ze przy
tak duzej liczbie ludzi nie bedzie w stanie utrzymac¢ w tajemni-
cy potozenia swojej osady. Wytyczyta trzy ostoje lesne, do kto-
rych ludnosci naptywowej nie mozna byto wchodzié¢. Na tere-
nie jednej z nich miescita sie osada.

Osiedlency przywedrowali w czasie gdy pojawiaty sie
pierwsze liscie. Talus w jednym z gospodarzy rozpoznat mto-
dzienca z zaprzyjaznionej rodziny. Dzieki temu inni przybysze
rowniez poczuli sie swobodnie;j.

Niedaleko granicy mazowieckiej zaistniata litewska wies.

Bracia rynscy zauwazyli to. Znéw zaczeto knowaé. Nie po-
moglto wstawiennictwo Bogdana. On réwniez byl oskarzony
o zdrade Zakonu na rzecz ksiecia Witolda. Po zamkach zbie-
rano apele zmuszajace wielkiego mistrza do usuniecia Warina
ze stanowiska komtura. Dom etcki musiat sie thumaczy¢.

Pod koniec lata doszto do napasci na polskich kupcéw.
W tym czasie do wielkiego mistrza naptywaty skargi na Wa-
rina. Von Plauen przypuszczal, ze jak wystapi przeciw bra-
ciom elckim, to w najblizszej wojnie moze straci¢ prowincje
Sudowni, dlatego zdecydowanie oddalit skargi przeciw Wari-
nowi i Bogdanowi. Zwierzchnik inflancki wezwat do Krélewca
zwierzchnika Nowej Marchii — Michata Kuchmeistrema. Ra-
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zem z komturem rynskim przedstawili wielkiego mistrza w ta-
kim $wietle, ze doszto do zamachu stanu. Henryka von Plau-
ena aresztowano i uwieziono wraz z jego zwolennikami. Zdotat
uciec jego brat Urlik von Plauen, ktéry szukat sprawiedliwosci
u krola polskiego. Zajscia te oddality sprawy zwigzane z tere-
nami Sudowni. Jesienig i zimg ustaty zatargi graniczne przy
Wielkopolsce. Zakon szykowatl sie do wyboru wielkiego mi-
strza. Nastepca zostal Michat Kuchmeistrem. W liscie do Ja-
gielty zaoferowatl sie jako zwolennik pokojowego zatatwienia
sprawy Polski, jednak juz wiosng 1414 r. nasility sie niepokoje
graniczne z Wielkopolska. Wcigz nie byla wyjasniona napasé
na polskich kupcéw. Mnozyty sie najazdy na ziemie Zmudzi-
now. Jagielto w porozumieniu z ksieciem Witoldem ruszyt na
Krolewiec. Krdl polski nie naruszyt ziem kontrolowanych przez
Ja¢wiez. Wielkim tukiem ominat te kraine, wchodzac na zie-
mie Krzyzakow od Nidzicy. Ksigzeta Mazowsza, nie obawiajac
sie wrogich decyzji elckiego domu zakonnego, w wojnie wy-
stawili szereg choragwi. Ksigze Witold dotaczyt z choragwia-
mi Rusinéw i Tataréw. Krzyzacy nie byli w stanie wystawié¢
tak licznego wojska. Ziemie zakonu uratowata pogoda. Lato
roku 1414 bylo nad wyraz deszczowe. Rozmokte drogi opdz-
niaty czas podrézy taboréw. Jagietto nie nadazyt z zaopatrze-
niem. Zaniechatl pierwotny zamiar zdobycia Krélewca i ruszyt
na zachod, robigc olbrzymie spustoszenia na ziemiach Pruséw
i Pomorzan. Pomimo najazdéw odwetowych na ziemie Kujaw
i Wielkopolski panistwo zakonne poniosto wielkie straty mate-
rialne. Jedynie dziatania nuncjusza apostolskiego skrécity czas
trwania wojny.

Tereny Sudowni nie poniosty strat wojennych. Litewska
osada wmieszata sie w spoteczno$¢ rejonu. Wszystkie wsie
spokojnie przeprowadzaty zniwa i zbiérke okopowych. W Su-
downi zago$cit dobrobyt.
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Czternastoletni Jurgi wraz z ksiezniczka Anng cate lato
uczyli sie szermierki i odtowu ryb. Talus stwierdzit, ze przypa-
dli sobie do gustu.

Gdy pod koniec lata przyjechat oddziatl obstawy, aby od-
wiez¢ ksiezniczke na Mazowsze, razem z nim w osadzie poja-
wit sie Warin. Auszra nie mogta wyjsé z podziwu.

— Odwazytes sie tu przyjechaé?

- To juz nie ma znaczenia, miejsce twojej osady przestato
by¢ tajemnica. Wielki mistrz nakazat zrobi¢ dokladne plany
terenéw wszystkich komturatéw. Musze ujawni¢ mape calej
Sudowni, a wiec i potozenie twojej siedziby, ktéra od tej chwi-
li bedzie nosita nazwe Rekusy od imienia mego brata Rekusa.
Wies$ litewska nazwatem Talusy.

— Jak ja teraz bede funkcjonowata? Kazdy bedzie mégt tu
przyj$¢. Bede musiata zatrudni¢ dwdr. Powstana uktady nie
pasujace do narodu Ja¢wiezy. Ja nie dysponuje pieniedzmi...
— Przerwata gwattownie by zebra¢ mysli. — Co bedzie, gdy za-
konni z Rynu zechca po swojemu zrobi¢ porzadek na tych zie-
miach?

— Malo ludzi wie, jak trafi¢ do twojej osady, ale wszyscy
wiedzg, ze tu jest. Jak ja nie wykaze jej na mapie, o co mnie
posadzi wielki mistrz?

— Nie zapominaj, ze wielkim mistrzem jest Michat Kuch-
meistrem. Inflantczycy $ciagneli go do siebie z naszego powo-
du. Wojna, ktéra teraz trwa, jest wywotana przez niego.

— Wejdz w moje polozenie. Jestem trybem tego panstwa,
musze wykonywa¢ polecenia wielkiego mistrza.

— Czy zdajesz sobie sprawe, co zrobite$? Sprzedate$ nasza
kulture. Ja, ksiezna Ja¢wiezy, bede zmuszona ptaci¢ podatki,
to wigze si¢ z posiadaniem pieniedzy. Majac pienigdze, musze
podporzadkowac sie kulturze europejskiej. Tutaj sa Polacy, Ru-
sini, a nawet Litwini, i nic nie stoi na strazy obyczaju Ja¢wie-
zy. Zdradzite$ nasz naréd za cene zachowania stanowiska.
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VIII. NAROD

Grudzien 4014 r.

Stosunki Auszry z braémi elckimi popsuly sie znacznie.
Od nieszczesnej rozmowy z Warinem nie odwiedzita domu
na wyspie, cho¢ we mszy $wietej uczestniczyta co niedziele.
O zaistniatej sytuacji napisata Czokanowi. Otrzymata szybka
odpowiedz, w ktdrej istniato tylko jedno zdanie: — ,Przewi-
dziatem to dawno”. Niemniej stosunki Ja¢wiezy z oddziatami
Krzyzakéw nadal byly poprawne, jedni drugim nie pokazywa-
li sie, a robili swoje.

Umieszczenie jej osady na wykazie zobowigzato ja do wy-
wigzywania sie ze wszystkich naleznosci na rzecz zamku i pa-
rafii. Stata sie zwyklym obywatelem panstwa zakonnego.

Poczynania armii polsko-litewskiej w minionym roku wy-
raznie nadszarpnety skarbcem panstwa zakonnego. Nie byto
mowy o kupieniu wojsk zacieznych. Gos$cie z Europy Zachod-
niej niechetnie odwiedzali tereny Krzyzakéw. Malbork stracit
swdéj impet militarny. Wtasng armie na spustoszonych tere-
nach zachodnich nietatwo bylo odtworzy¢. Pokéj nie byt za-
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warty. Pod koniec roku nie méwiono juz o knowaniach domu
etckiego.

Rok 1415

W nastepnym roku sytuacja byta napieta. Polacy utrzymy-
wali wieksze zgrupowania wojska, co zmuszato Krzyzakow
réwniez do zachowania rezerw zbrojnyych. Sudownia zalud-
niala sie szybko, cho¢ nie byla w stanie utrzymac potrzebnej
armii. Jedynymi sprawnymi oddziatami byty zastepy kawa-
leré6w mieczowych. Konflikt zmudzki i zagrozenie ze strony
Litwinéw sprawito, ze oddziaty te nie mogly bronié¢ granicy
z Wielkopolska.

Jurgi utrzymywat kontakt listowny z ksiezniczka Anna.
W maju odwiedzit ja w Ptlocku. W koncu lata wizyta ta byta od-
wzajemniona. Warin udawal, ze nie widzi zazytych stosunkow
obydwu dwordéw. Nie chciat drazni¢ Auszry. Ona byta daleka
od irytowania go, szukala jednak rozwiazania na przysztosc.
W drugiej dekadzie listopada urodzita cérke. Warin wykorzy-
stal to zdarzenie, odwiedzajac ja w domu. Obsypujac ich pre-
zentami, zakomunikowal, iz ztozyl wniosek o nadanie praw
miejskich dla wsi Etk. Przywiézl ze soba rysunek herbu miasta.

— Uwazalem, ze wniegliscie znaczny wklad w rozwdj tej
okolicy, dlatego postanowitem na tym herbie zaznaczy¢ ele-
menty, ktére beda was symbolizowa¢. Dwa jawory sa niero-
zerwalnie zwiazane z toba, Auszro. Wszyscy wiedza, ze w te
drzewa przekazatas najwiecej wiedzy. Jelen to herb Litwindw,
obrazujacy Talusa. On wyskoczyt spod tych jaworéw, wskaza-
nych przez ciebie, by zaprowadzi¢ porzadek. Nie wiem, kiedy
Elk stanie sie miastem, ale herbu chyba juz nikt nie zmieni.

Auszra wyjeta z szafki swoj $lubny medalion, utozyta go
przy rysunku herbu.
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— W chwili obecnej watpie, czy nardd Ja¢wiezy przetrwa,
dobrze, ze cho¢ symbol sie zachowa.

— Na razie mozemy by¢ opatrznosci wdzieczni za uchro-
nienie nas przed dziataniami wojennymi. Nie wiem, co be-
dzie dalej. Wielki mistrz Michat Kuchmeistrem co$ kombinuje.
Hansa wezwat do Malborka, prawdopodobnie chce mu powie-
rzy¢ stanowisko dowddcy strazy. Mnie na rozmowy wzywa do
Krélewca.

— Chciatam, by$ byt ojcem chrzestnym mej cérki!

— Nie wiem, ile ta podréz zajmie mi czasu. Mam nadzieje,
ze na Boze Narodzenie wroce.

— Wiec do przesilenia zimowego. To dobry czas na chrzciny.

To byt ostatni raz, gdy widzieli Warina. Oficjalny komu-
nikat wielkiego mistrza oglaszal, ze komtura elckiego zabita
banda Sudéw. Pochowano go w Krélewcu.

Czokan napisat obszerny list do Auszry, ttumaczac, ze jego
ludzie nie mieli nic wspélnego ze $miercia Warina. Jest jednak
pewny, ze pod Wigrami stacjonowalty dwa oddziaty krzyzac-
kie ze znakami zéttego kwadratu.

Komturia elcka przestata istnie¢. Zamek na wyspie prze-
szedl na powrét pod komturie batdyjska. Wtadze nad terenem
sprawowat prokurator Krzysztof von Czewitz. Byt to brat z ze-
spotu Warina, dosy¢ przychylny Talusowi, ale wykonujacy $ci-
$le polecenia wladz zwierzchnich.

Pielakornia nadal byta siedziba straznicy sprawujacych za-
bezpieczenie nad dwoma brodami. Zamek elcki utrzymywat
jeszcze trzy straznice bronigce brodéw na catym biegu rzeki
Elk, a od wschodu réwniez rzeki Legi.

Prokurator etcki zwotywat wszystkich dowddcéw straznic co
dwa tygodnie, omawiajgc wszystkie zajscia na catym terenie.

Pod koniec roku wielki mistrz zarzadzit na terenie Sudow-
ni i komturatu rynskiego wieksze podatki. Niezadowolenie
tych terenéw mowito o niesprawiedliwosci, poniewaz komtu-
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rowie inflanccy nie byli obtozeni tymi zobowigzaniami. To byt
pierwszy powazny zgrzyt w pelnionej funkcji Michata Kuch-
meistrea.

Lata 1416-1419

Pomimo zwiekszonych podatkéw zycie w prokuratorii etc-
kiej uptywato spokojnie. Siedlisko Auszry byto po czesci utrzy-
mywane przez wie$ Talusy. Na wiosne postanowiono, aby wies
Rekusy rozrosta sie. Przyjeto szesciu gospodarzy, z pochodze-
nia Ja¢wingéw. To pozwolito zachowaé miano osady ksiezne;j.

Jednak stan wojny trwat od roku czternastego. Wielokrot-
nie méwiono o zwotywaniu choragwi etckiej. Ludzie byli wy-
straszeni, ze zostang wcieleni do wojska walczacego ze swoimi
braémi. Kosciét w tych niepokojach dopatrywat sie mozliwosci
buntu. Mediacji miedzy zwasnionymi stronami podjat sie bi-
skup warminski.

Weczesnym latem nad Niemnem doszto do spotkania wiel-
kiego mistrza i kroéla polskiego. Niestety Krzyzacy nie umieli
zaproponowacé stronie polskiej niczego, co by ich zadowala-
to. Sprawe skierowano do dalszych mediacji przez wystanni-
kéw papieskich. Nieustepliwosé strony zakonnej nie przyno-
sita efektéw w rokowaniach. Stan wojny przeciggnat sie do
roku 1419. Do mediacji wlaczyt sie Luksemburczyk. Na wio-
sne krol polski oglosit pospolite ruszenie. Na Kujawach zacze-
ta gromadzi¢ sie armia polska. Na terenach zakonnych groma-
dzono choragwie. Zamek efcki réwniez byl zobowigzany do
wystawienia takiego oddziatu.

Dziewietnastoletni Jurgi wystat dwa listy na Mazowsze. Je-
den byt zaadresowany do ksiezniczki Anny, drugi do ksiecia
Janusza. Listy byly wystane réznymi drogami. Obydwa opisy-
watly mobilizacje w rejonie etckim.
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Nieznana byta droga tych wiadomosci, ale po dwoch tygo-
dniach przyszto polecenie z Malborka nakazujace rozwiaza-
nie choragwi elckiej. Na poczatku lata armia polska, nie roz-
poczynajac dziatan zbrojnych, okrzykneta odwrét. Sytuacja
o tyle sie uspokoita, ze nikt nie oczekiwatl dziatan zbrojnych
na duza skale. Nie zaprzestano jednak napasci przygranicz-
nych na zachodzie kraju.

W tym czasie do Auszry dotart list od ksiecia Jana. Obszer-
na tre$¢ méwita o rozmowach jego z biskupem ptockim, ktéry
jest zyczliwy narodowi Potekszan*. Wyraznie zaznaczyl, ze ja-
kakolwiek pomoc z jego strony moze by¢ udzielona wtedy, gdy
Jurgi przyjmie chrzest.

List jg zaniepokoil. Zawolata meza oraz syna i razem prze-
czytali jego tres¢, zwracajac uwage na kazde zdanie.

— Nie musimy tak bardzo przejmowa¢ sie mtodym ksie-
ciem mazowieckim — stwierdzit Talus. — Przeciez méwiliscie,
ze Jurgi dopiero za rok moze by¢ kunigasem. Jak teraz sie
ochrzci, to nigdy nim nie bedzie.

— Zauwaz, ksigze pisze o biskupie — Auszra méowita wolno,
akcentujac kazdy wyraz. — Kto$ wptynal na rozwigzanie od-
dziatéw etckich. Moim zdaniem biskupi miedzy soba tatwo sie
porozumiewajg i na pewno wiedza, dlaczego Warin byt kom-
turem. Ksigze Jan wiedziat o terminie mianowania Jurgiego.
W tym liscie miedzy wierszami jest zaznaczone co$, czego my
nie wiemy i nie powinni$my teraz o tym wiedzie¢. Oni maja
duzo wieksza wiedze niz my, powinnismy to docenié¢. Oczeku-
ja od nas jakiego$ ruchu. List wyraznie wymusza na nas przy-
$pieszenie chrztu narodu Sudéw.

— Ludzie mi sie jeszcze nie podporzadkuja — baknat chiopak.

— Mysle, ze beda musieli. Ja bede rozmawiata z le$nymi.
Sciggne tu réwniez Czokana. Wy obydwaj jedzcie na zamek,
porozmawiajcie z prokuratorem, by nam nie przeszkadzat. Po-
tem u ksiedza dowiedzcie sie, jak on wyobraza sobie zbioro-
wy chrzest.
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W zamku byli pod wieczor. Prokurator od dtuzszego cza-
su styszatl o reorganizacji panstwa zakonnego, jednak nie wie-
dzial, czego maja dotyczy¢ zmiany. Dowiedziawszy sie¢, ze pla-
nowany jest zbiorowy chrzest Sudéw, chciat wszystko wiedzie¢
z pierwszej reki. Postanowit razem z nimi i$¢ do proboszcza,
aby uzgodni¢ warunki obrzedu. Ksigdz, dowiedziawszy sie
o chrzcie co najmniej dwustu oséb, zaprosit ich do plebanii
i poczestowal kolacja. W pierwszym zdaniu, jakie wypowie-
dziat przy stole, stwierdzit:

— Nie moge wam odpowiedzieé, jak bedzie wygladata uro-
czystos¢. O sakramencie na taka skale musze powiadomié¢ bi-
skupa. On powinien przydzieli¢ mi ksiezy, ktdrzy pokieruja
obrzadkiem.

Mowit to entuzjastycznie, wypowiadajac réwniez wizje
przysztosci.

— Ta wiadomos¢ jest dla mnie wielkim $wietem. Po tym
chrzcie bede moégl tworzy¢ kaplice w terenie. Wasze $wiete
drzewa beda mogty by¢ dekorowane kapliczkami. Kraina sta-
nie sie chrzescijanska. Nie wiedziatem, Zze chrzest jednej ko-
biety, mowie Jurgi o twojej matce, moze wptynaé tak pozy-
tywnie na caty region...

Rozmawiali jeszcze bardzo dtugo. Jurgi z Talusem zanoco-
wali w zamku, dopiero po $niadaniu wrdcili do osady.

Rozmowy z le$nymi prowadzone byly codziennie. Po dwu-
nastu dniach przyjechat Czokan. Do niego réwniez doszty wie-
$ci o reorganizacji panstwa Krzyzakéw. Styszal, ze miata prze-
sta¢ istnie¢ marchia batdyjska. Nie byly to jednak potwierdzone
informacje. Planowane zmiany utrzymywano w tajemnicy.

Rozpatrywano szczego6ty informacji, rozwazano domysty.
Po dziesieciu dniach doszli do wniosku, ze chrzest narodu be-
dzie stusznym rozwiazaniem. Czokan postanowi¢ sie ochrzcié¢
ze swoimi wszystkimi zbrojnymi. Jezeli Jurgi stanie tam ze
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swoimi dwustoma le$nymi, to przed kosciotem chrzest przyj-
mie pieéset oséb. To bedzie symbol ochrzczenia narodu.

Takie informacje otrzymat proboszcz Etku. Poprosit o zwlo-
ke w odpowiedzi. Po pietnastu dniach Auszra otrzymata pi-
smo od biskupa warminskiego. Tres¢ listu bardzo ich zadowo-
lita, zwtaszcza jedno zdanie:

»Mysle, ze tak wielka uroczystos¢ mogtaby sie odby¢ na
przetomie lutego i marca, na placu przed elckim kosciotem”.

Jurgi prawie zapiszczat.

— Pierwszego marca koncze dwadzieécia lat. Drugiego
moge przyjac¢ chrzest razem z narodem. Nie musimy nic przy-
$pieszac!

3 marca 1420 v.

Pomimo ze uroczystosci byty wielkie, nie nadawano im roz-
glosu. W uroczysto$ciach osobiscie brali udziat komtur z Batdy
i biskup warminski. Obrzadku dokonywato dwudziestu kapta-
néw, dziesieciu z nich bylo z diecezji ptockiej. Swiadkiem ze
strony polskiej byta ksiezniczka Anna, przybrana siostra ksiecia
Jana. Towarzyszyt jej Ziemowit, drugi z ksigzat mazowieckich.
Wszyscy lesni poddajacy sie obrzadkowi chrztu byli w zbro-
jach. W trakcie ceremonii komtur nachylit sie do biskupa.

— W ten sposob przybyta mi jedna piesza choragiew.

— Mylisz sie, komturze! To moja chorggiew. Dowodzi¢ nig
bedzie dotychczasowy kunigas Ja¢wiezy, Czokan. Choragiew
ta stuzy do obrony ludu katolickiego Sudowni i nie ma prawa
by¢ uzyta przeciw Polakom lub Litwinom. Wszyscy ci Zolnie-
rze s3 zwigzani ze mng przysiega.

— Przeciez tu jest nowy kunigas, Jurgi.

— Znéw pan sie myli. O ile nic nie stanie na przeszkodzie,
ten mlody czlowiek za miesigc stanie sie cztonkiem rodziny
ksiecia mazowieckiego. Rzadko bedzie odwiedzat te okolice.
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W maju w katedrze plockiej odbylta sie uroczystos$é¢ zaslu-
bin ksiezniczki Anny i Jozefa — Jurgi. W uroczystosciach brato
udziat wielu przedstawicieli Sudowni.

Od czerwca zniesiono zawyzone podatki na cele militar-
ne. Zamek elcki opustoszal. Zostal prokurator i czterech cze-
ladzi. Reszte zbrojnych rozestano po innych zamkach. Zasta-
nawiano sie nad celowoscia takiego posuniecia. Wyjasnienie
przyszto na poczatku wrzesnia. Prokuratoria etcka przecho-
dzi pod komtura Rynu. Strach padl na dom Auszry. W trzeciej
dekadzie wrzeénia przyszedt list od biskupa, wyjasniajacy, ze
w Rynie nastat nowy komtur. Jego ekscelencja bardzo prosit,
aby ksiezna nawigzata stosunki z komturami Rynu i Wegorze-
wa w celu pomocy tym dostojnikom w zasiedleniu ich ziem
przez Mazowszan.

Zatargi miedzy Krzyzakami a polska nie ustawaty. W roku
1422 doszto do kolejnej wojny, tym razem zakoniczonej zawar-
ciem pokoju.

W roku 1425 przywedrowat do Etku Bartosz z osiemdzie-
siecioma osiedlencami. Otrzymat od komtura rynskiego tadny
kawatek ziemi nad jeziorem Sumowo. Powstala wie$ Bartosze.

Konflikty wojenne ciagle nastepowaty, ale na Sudowni pa-
nowat spokdj. Pierwsze zajscia zbrojne na tym terenie wysta-
pity dopiero przy walkach rewolucyjnych w roku 1455. W tym
czasie ziemie Piskie, Rynskie, Wegorzewskie i Sudowni za-
siedlaty sie Mazowszanami. Dla Niemcéw stowo ,Mazowsza-
nin” byto trudne do wypowiedzenia. Szybko nazwa ta ulegta
stwardnieniu i przybrala brzmienie ,Mazurzy”, a ziemie przez
nich zamieszkana nazwano Mazury.

Zapomniano o Ja¢wingach, ktérzy ciggle zasiedlali tereny
od Etku po Niemen.
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OBJASNIENIA NAZW*

(wiekszos$¢ haset wykorzystano z ksiazki Jana Skorupskiego
»Synowie drzew”, wydanie W A M, Krakéw 2006 r.

Deynove - litewska nazwa Ja¢wingdow.

Ja¢wiez — naréd Jaé¢wingdw.

Jaéwingowie — naréd zamieszkujacy miedzy dorzeczem rzeki Etk
a Niemnem. Nazwa pochodzi od rosyjskiego — Jatwiagi. Starozytni
Grecy nazywali ich Sudami, te nazwe przyjeli Niemcy. Polacy nazy-
wali ich Potekszanie, czyli mieszkajacy za Elkiem (stara nazwa rze-
ki — Lek).

Jak — obcista kamizela ze znakiem naktadana na zbroje.

Jatwiagi - rosyjska nazwa Ja¢wingéw.

Kaptani Jaéwingow: — Kriwe — gtéwny kaptan, kaptan kaptandéw;
— Zigo — kaptan walki; — Ligasz — kaptan leczacy; — Tulisz — kaptan

przepowiadajacy.

Kriwe — gléwny kaplan. Osoba wzbudzajgca ogdlny szacunek. Lud-
nos¢ chylita gtowy przed sama laska Kirwe.

Paweze — ciezkie czworoboczne tarcze piechoty.

»Ryby przejma jego dusze” — wedlug wierzen Ja¢wingédw dusza
ludzka znajduje sie w krwi.
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Sudowie — niemiecka nazwa Ja¢wingow.

Sudawia — kraina zamieszkana przez Ja¢wingdw.

Szabla — oddziatl lekkiej jazdy Tataréw, okoto trzystu jezdzcow.
Wzgoérze Pielakornia (po litewsku Pilis Kalnis — wzgoérze z wido-
kiem na okolice) — miejsce okolicznej straznicy. Wzgoérze owiane
licznymi legendami. W chwili obecnej znajduje si¢ tam cmentarz
z okresu pierwszej wojny Swiatowe;.

Zigo — kaptan walki.

Zaltonis — kaptan wywolujacy weze.
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